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LA PHILOLOGIE CLASSIQUE EN POLOGNE

C'est grace aux liens culturels unissant la Pologne aux peuples de I'Eu-
rope Occidentale que, de trés bonne heure, la langue latine y était connue
et largement employée. Un conflit devait surgir, plus tard, en Pologne,
de méme qu'en Italie et en France, entre le latin et le parler national en
tant que.langue d'expression littéraire. I1 y eut en Pologne, au Moyen-Age,
une production en langue latine et une production en langue nationale,
et c'est la premiere qui prédomina décidément. A I’époque de la Renaissance,
au XVI°® siecle, la Pologne produit quelques poetes latins remarquables.
Cependant, celui que l'on surnomma le « Horace sarmate », Kazimierz
Sarbiewski (Casimirus Sarbievius, 1595-1640), appartient au XVII® siécle.
On peut se renseigner sur cette production latine des écrivains polonais
en consultant la theése pour le doctorat de Mme Marie Kasterska (Les
poetes polono-latins jusqu’en 1589, Paris 1918), l'ouvrage de M. Jacques
Langlade sur Jean Kochanowski (Paris, 1932) et le treés instructif article
de M. Franck-Louis Schoell, publié dans Letires d’Humanité (tome VII,
1948, p. 150 et suiv.).

La langue et la littérature grecques ne furent connues en Pologne que
beaucoup plus tard. Dans un mémoire écrit en latin (Linguz graece quam
notitiam Vincentius Kadlubconis prodat ; Eos, tome XXXII, 1929) I’émi-
nent historien polonais, Oswald Balzer (décédé en 1933) cherchait & mon-
trer que Vincent Kadtubek, chroniqueur polonais (évéque de Cracovie entre
1208-1218, mort en 1223) connaissait la langue grecque et qu'il I'aurait
apprise, non en Italie, comme I’avaient pensé plusieurs érudits, mais en
France. Balzer a développé sa thése dans un vaste ouvrage en deux volu-
mes, inachevé d’ailleurs, et publié apres sa mort (1935), en s'appliquant,
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entre autres, & comparer avec soin le style latin de 1'écrivain polonais avec
celui des écrivains franco-latins contemporains.

En fait, c'est seulement au XVI* siécle que 1'on commence, en Pologne,
a étudier la langue grecque sérieusement, grace surtout & l'enseignement
de cette langue, donné & 1'Université de Cracovie par deux humanistes ita-
liens, Jean Silvius Amatus Siculus et Constantin Claretti de Cancellieri
de Pistoie (cf. Henryk Barycz, Historia Uniwersytetu Jagiellonskiego w
epoce humanizmu, Krakow 1935, p. 67-84). Mais les études sur les auteurs
grecs n'ont pas élé poursuivies longtemps.

A vrai dire, ce n'est qu'au début du XIX* siécle que 'étude des langues
et des littératures grecques et latines prend un nouvel essor. Les méthodes
de recherches perfectionnées dans les pays étrangers, et surtout en Alle-
magne, ne tardent pas & étre connues en Pologne. Clest un Dantzicois,
Gotfred Ernest Groddeck (1762-1826) qui, nommé professeur & 1'Université
de Wilno, devient, en Pologne, promoteur de la philologie classique, consi-
dérée, conformément & 1'esprit de 1I’époque, comme une science encyclopé-
dique de la culture spirituelle et matérielle des Grecs et des Romains. Il
publia nombre de travaux intéressants (entre autres Initia Historie Graco-
rum litterarize, Wilno 1821) et laissa plusieurs disciples. Parmi ses éléves
se trouva aussi le poeéte Adam Mickiewicz qui a enseigné, au cours des
années 1839-1840, la littérature latine & 1'Université de Lausanne.

La décadence des universilés polonaises, consécutive aux désastres po-
litiques, entraina aussi celle des études classiques. C'est en Poznanie, sous
la domination prussienne el sous l'influence allemande, grace au fait qu'en
Allemagne les langues classiques tenaient la premiére place dans 1'ensei-
gnement seconzaire, que ces études ont pu renaitre en Pologne. Et c'est au
lycée Sainte-Marie-Madeleine de Poznan qu'ont recu leur premieére forma-
tion les savants qui devaient, par la suile, organiser 1'enseignement de la
philologie classique & Varsovie, a Cracovie et & Lwow. Zygmunt Weclewski
(1824-1887), qui enseigna la philologie classique a 1'Ecole des Hautes Etudes
de Varsovie (Szkola Glowna, fondée en 1852) et apreés la suppression de
cette Ecole (en 1869) & I'Université de Lwow, était originaire de la Pologne
Occidentale. C'est de méme dans cette partie de la Pologne qu'ont vu le jour :
I'abbé Stefan Pawlicki (1839-1916), auteur d'une histoire de la philosophie
grecque (excellente pour I'époque), Ludwik Cwiklinski, fondateur de la
Société Polonaise de Philologie, et Kazimierz Morawski (1852-1925), pfo-
fesseur a 1'Université de Cracovie et président de 1'Académie Polonaise des
Sciences et des Leltres au cours des années 1917-1925. Ce dernier, bien connu
hors de la Pologne par ses nombreux mémoires relatifs aux orateurs grecs
" el latins, a écrit une histoire de I'Université Jagellonienne au Moyen-Age
et & I'époque de la Renaissance (1900) qui a été traduite en francais (3 vol.
Paris, Picard, 1900-1903). Cet ouvrage est, au fond, une histoire de ’huma-
nisme en Pologne. Pendant les derniéres années de sa vie il a composé
une histoire de la littérature romaine en sept volumes (Historia literatury
rzymskiej, 1909-1922).

Morawski enseignant a Cracovie et Cwiklinski & Lwow formerent des
travailleurs consciencieux, capables de bien manier les méthodes les plus
rigoureuses et habitués a rédiger leurs mémoires ou articles en latin, grace
a quoi les savants étrangers pouvaient en prendre connaissance.

En caractérisant 1'évolution des recherches poursuivies en Pologne sur
la civilisation antique, on constate surtout les liens qui les rattachent a
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la philologie classique allemande. Cependant, au début du XX- siécle, et
surtout apres la premieére guerre mondiale, les philologues polonais ont
multiplié leurs contacts avec la science italienne et francaise. Une fois
que la philologie classique, limitée & l'enseignement de la littérature grec-
que et latine, eut pris de la consistance, on commenga & créer dans les
universités polonaises des chaires spéciales, consacrées a d’autres aspecls
de la civilisation antique, aussi bien spirituelle que matérielle, comme celles
d’histoire ancienne, d’archéologie et de papyrologie. I1 n’a pas manqué et
il ne manque certes pas de philologues classiques s’intéressant aux ques-
tions de grammaire (Witkowski, Krokiewicz), mais I’étude de ces questions-
la passe maintenant dans le champ de la linguistique. I1 suffirait de nom-
mer a ce propos Jan Rozwadowski (1867-1935), excellent connaisseur de la
langue grecque et latine, et des indo-européisles comme Kurylowicz, Otrebski
et Safarewicz.

Quand on considére I'histoire de la philologie classique en Pologne, on
doit étre frappé d’abord par la variélé des sujets traités. Mais, on peul
parler de certaines préférences des philologues polonais. Ainsi, ils ont
consacré beaucoup de travaux a la rhétorique grecque et romaine. D'autre
part, on a dépensé, en Pologne, bien des efforts pour recueillir et étudier,
en vue des éditions critiques, les manuscrits de Grégoire de Nazianze, ce
qui s'explique par le fait que 1'Académie Polonaise des Sciences et des
Lettres participe a I’ceuvre internationale d’édition critique de la patristique
grecque. On sait que des philologues polonais ont collaboré aux publica-
tions collectives (telles que Thesaurus Linguse Latine, Bursians Jahresbe-
richte, Real-Enzyklopadie de Pauly-Wissowa) et aux revues de philologie
classique paraissant en Allemagne, en Autriche, en Belgique, en France
et en Russie.

Un des traits caractéristiques des érudits polonais dans le camp de la
philologie classique, c'est 'effort qu’ils ont accompli comme traducteurs
d’ceuvres grecques et latines, et leur souci constant de vulgarisation des
connaissances relatives a la civilisation antique.

Ils n'ont pas cessé de publier leurs travaux en latin, Et, & ce propos,
on doit rappeler que Tadeusz Zielinski avait créé, en Pologne, une société
qui se donnait pour tache de propager 1'usage du latin comme langue inter-
nationale du monde savant («Société pour le latin comme langue inter-
nationale »). '

LES PHILOLOGUES CLASSIQUES
MORTS AU COURS DES ANNEES 1939-1949

Le premier fascicule d’Eos, organe de la Société Polonaise de Philo-
logie, publié apres la derniére guerre (tome 41, 1946) contient en premier
lieu la liste des 33 membres de cette société morts au cours des années
d’occupation. Cette liste funebre s'est allongée depuis. Nous ne parlerons
ici que de ceux qui étaient connus non seulement en Pologne, mais aussi
a l'étranger.

En février 1940 est mort, comme un martyr, dans le camp de concen-
tration d'Oranienburg, Léon Sternbach, professeur en retraite de 1'Uni-
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versité de Cracovie (né en 1864). Il périt’ victime du régime allemand
d'occupation, ayant été arrété le 6 novembre 1939, en méme temps que
beducoup d’auires professeurs de 1'Université Jagellonienne.

Léon Sternbach était certes du nombre des plus grands érudits dans le
champ de la phllologle classique, et cela non seulement parmi ceux des
temps modernes, mais dans 1’histoire de cette discipline. Sa connaissance
des auteurs grecs et latins de toutes les époques était véritablement pro-
digieuse. La littérature byzantine, les ccuvres latines du Moyen Age et
du'mécle de la Renaiissah(ie lui étaient aussi familiéres que les productions
grecques el Iatmes de’ I'age classique. Son gérudition apparaissait dans cha-
cun de ses articles ou mémoires, et il en a publié quelques centaines. Il
est meéme assez vralsemhlable que cette érudition et cette exactitude de
philologue consciencieux l'avaient empéché de mener & bonne fin des ou-
vrages synthétiques pour la composition desquels il était admirablement
préparé, mais qu'il a toujours tardé a mettre au point, estimant que les
_matérlaux recueillis étaient insuffisants.

Sans 'vouloir ‘caractériser en détail les travaux de Léon Sternbach, il
y a lieu de rappéIer' iei ‘que les plus importants d'entre eux avaient pour
objet I’Anthologie ‘Palatine, les recueils d'épigrammes grecs, les gnomo-
logies, les monostiques de’ Méandre, les fables d’Esope, les écrivains by-
zantins peu connus, les proverhes grecs (qu'il a étudiés sur un fond com-
paratif tres vaste) enfin, les chants de Grégoire de Nazianze, dont il
s'était chargé de donner une édition crlthue Peu de temps avant le début
de la derniére guerre, il publia, en effet, comme spécimen, un des chants
avec commentaire, fa1sant preuve une fois encore dune érudition extra-
ordinaire.

Ludwik Cwiklinski (né en 1853) fut aussi victime des persécutions alle- -
mandes. Chassé de Poznan, il mourut & Cracovie en 1942, dans un asile
pour les vieillards. Exceptlonnellement doué, il obtint & I'age de vingt ans
le grade de docteur & Berlin, et, ayant 23 ans, il fut nommé professeur a
I'Université de Lwow. Clest a cette étape de sa vie qu'il a publié, en latin
et en allemand, plusiéurs mémoires fort appréciés sur la composition de
I'ouvrage de Thucydide. Excellent organisateur, il fonda & Lwow, en 1893,
la ‘Sociélé Polonaise de Philologie, et c'est grace a son initiative que fut
créée la revue Eos. Appelé & occuper des postes importants a Vienne, il
exerca pendant un certain temps les fonctions de Ministre de I'Instruction
Publique dans la capitale de I’Autriche. En 1919, il revint & Poznan et
reprit alors ses travaux de philologie classique. Le couronnement de sa
carriere de savant, c'est I'édition critique des ceuvres de I'humaniste polo-
nais Klemens Janicki (1516-1543), qui parut en 1930 dans les publications
de I'Académie Polonaise, comme volume VI de la série Corpus antiquis-
simorum poelarum Polonie latinorum.

.Au cours de l'année 1943 décéderent & Lwow deux philologues de va-
leur : Franciszek Smolka (né en 1882), spécialisé en papyrologie et en
histoire de 'Egypte au temps des Ptolémées, ainsi que Jan Smereka (né
en 1895), autel_nj des études sur le style des différents écrivains grecs et
romains, et en particulier sur le style d’Euripide. I1 a publié sur Euripide
un ouvrage intitulé Studia Euripidea (1937).

Le 8 mai 1944 rendit son dernier souffle Tadeusz Zielinski, vivant en
exil aux environs de Munich. Né en Ukraine en 1859, formé dans les
universités allemandes; il fut nommé, en 1887, professeur de philologie
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grecque & ['Université de Saint-Pétersbourg. En 1922, on lui offrit une
chaire a 1'Université de Varsovie & laquelle il enseigna jusqu'en .1934.
Pendant le siege de la capitale de la Pologne, en septembre 1939, il perdit,

& la suite du bombardement de la ville, tous ses manuscrits et sa riche

bibliothéque privée. Obligé par les occupants a s'établir en Allemagne, il
n'abandonna pas pourtant ses travaux malgré son mauvais état de santé ;
et fit un effort héroique pour mener au terme sa grande entreprise, son

Histoire de la religion dans le monde antique, en plusieurs volumes, dont
quatre avaient déja paru avant la guerre (la religion de la Grece antique,

la religion de 1'dAge hellénistique, le parallele entre 1’hellénisme et le ju-
daisme, et la religion au temps.de la république romaine). Il acheva, en
exil, le volume-V (La religion a I'époque de l'empire romain) et le volume
VI (Le christianisme antique jusqu'a la mort de Saint Augustln)

Tadeusz Zielinski jouissait d'une renommée mondiale. Excellent confé-
rencier, maniant avec aisance toutes les langues d'importance mondiale,
docteur honoris causa de plusieurs universités, membre des diverses Aca-
démies et Sociétés savantes, il avait déployé une activité intense dans
deux directions : il publiait, d'une part, des travaux et des ouvrages pro-
prement scientifiques, et, de l'autre, des livres de vulgarisation de' la
meilleure qualité. ; : :

Longue est la liste de ses travaux. Nous rappellerons ici sa monographie
monumentale, Cicero im Wandel der Jahrhunderte (premiere édition en
1897, et la qualrieme, augmentée au point d’avoir le volume ftriple ou
quadruple de la premiére, en 1928) ; le livre Die Antike und wir (1905%,
traduit en plus de dix langues ; ses études sur le rythme de la prose latihe
et surtout de celle de Cicéron ; ses études de valeur durable sur le drame
grec (Tragodumenon libri tres, Krakow, 1925) ; son beau livre : Horace
et la Société romaine du temps d Auguste (Paris, Les Belles-Lettres.
1938) ; Histoire de la civilisation anlique, parue chez Payot ; La Sybille
(Paris, 1924), livre qui a aussi pour objet I'histoire des croyances religieu-
ses, enfin un article qui touche & I’histoire des -doctrines hermétiques
intitulé : La cosmogonie de Sirasbourg et publié dans la revue italiénne
Scientia (1941, fasc. 4). C'est le dernier travail de Zielinski imprimé. de
son vivant. Gt

En 1946, décéderent deux professeurs de phllologle class1que : Jan Oko
(né en 1875), auteur des travaux sur Ovide, Catulle, Horace et Virgile, et
qui connaissait particuliéerement bien I'archéologie ‘de Rome, — ainsi
que Mieczystaw Poplawski (né en 1893), formé a 1'Université de Saint-
Pétersbourg, éleve dé Zielinski et de Rostowcew. Il a étudié le probléme
des éléments religieux dans la vie morale. et matérielle des Romains et
a publié, entre autres, une exegese tres poussée de la quatrieme églogue
de Virgile. j

Gustaw Przychocki (né en 1884) est mort prématurément au commen-
cement de I'année 1947. Ayant étudié dans sa jeunesse les manuscrits. des
lettres de Grégoire de Nazianze et publié quelques articles sur ce sujet, il
donna, peu de temps avant sa mort, une synthése de ses recherches dans
un mémoire intitulé : Historia listow sw. Gi'zegorza (Histoire des lettres
de St-Grégoire, Krakow, 1946) ; mais il était surtout latiniste. I1 a fait
paraitre des travaux sur Ovide, Virgile et Cicéron. Cependant, c’est la
comédie latine (et surtout les comédies de Plaute) qui était 1’objet prin-
cipal de ses recherches. Il a traduit en polonais toutes les comédies de
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Plaute. Il' a étudié aussi la tragédie romaine, et, en particulier, les tragé-
dies de Séneque dont il a analysé le style dans un de ses derniers mé-
moires (1946).

G. Przychocki était, au cours des années 1919-1934, professeur a 1'Uni-
versité de Varsovie! Il exerca les fonctions de recteur de cette université
" en 1928. I1 succéda, en 1935, & Léon Sterbach & I'Université de Cracovie.

En 1948, décéda, & Wroctaw, Jerzy Kowalski (né en 1893), organisateur
de l'enseignement de philologie classique a 1'Université de cette ville. On
trouvera la nécraologie de ce savant dans le Bulletin du Centre Polonais
de Recherches Scientifiques de Paris (fascicule d'Avril 1949). Dans le pré-
sent fascicule nous donnons une recension de I'édition critique d’Hermo-
geéne, derniere ceuvre de ce philologue de haute valeur.

LA PHILOLOGIE CLASSIQUE APRES LA GUERRE

Trois -parmi- les plus agés spécialistes polonais en philologie classique
ont survécu & la guerre et continuent encore & travailler, Ce sont : Sta-
nistaw Witkowski (né en 1866), ancien professeur a 1'Université de Lwow,
connu a I'étranger par ses travaux sur la papyrologie et la langue grecque
commune (koine) qui a traité ces questions dans Bursians Jahresberichte ;
Wincenty Lutostawski (né en 1863) dont 1'ouvrage The origin and growth
of Plato’s logic (Londres 1897) conserve toujours sa grande valeur ; et Wik-
tor Hahn (né en 1871) qui a étudié 'influence des letires classiques sur la
culture polonaise et a publié une bibliographie de philologie classique en
Pologne.

A I'Université de Cracovie enseigne, depuis 1913, Tadeusz Sinko (né en
1877), Ce savant dont les multiples travaux (quelques centaines d'articles
et de mémoires) sont connus hors de la. Pologne, a collaboré pendant un
certain temps avec E. Wollflin, & Munich, au Thesaurus lingue latine.
Ses études sur Horace, Virgile, Apulée et Pétrone ont précédé ses vastes
et nombreuses recherches sur la littérature grecque, embrassant toutes les
périodes de la production helléne, depuis 1'dage archaique jusqu'a 1'’époque
byzantine. Comme d'autres philologues polonais, il s’est occupé de Gré-
goire de Nazianze (notamment de ses discours) en vue d'une édition cri-
" tique de cet auteur entreprise par 1'Académie Polonaise des Sciences et
des Lettres. Le couronnement des travaux de Sinko, cest son Histoire de
la littérature grecque en plusieurs volumes (dont on trouvera plus loin
un compte rendu). Il a publié aussi de nombreuses études sur 1’huma-
nisme polonais et sur l'influence exercée par les lettres classiques sur la
littérature polonaise.

A la méme université, la philologte classique est enseignée par Seweryn
Hammer (né en 1883), qui s'est signalé par d’importants travaux sur Apulée
et I'histoire du roman gréco-latin, sur Euripide, sur la littérature byzan
tine et le folklore néo-grec, enfin par la traduction de toutes les ceuvres
de Virgile et de Tacite, ainsi que par Ryszard Ganszyniec (né en 1888) qui
a étudié les problémes de I'histoire de la religion (en écrivant sur ce sujet-
1a une série d'articles dans la Real-Enzyklopddie de Pauly-Wissowa), I’his-
toire de la magie, des sciences exactes et de la philosophie dans le monde
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antique, et diverses questions relatives a la littérature grecque et romaine,
au latin médiéval et a I’hnumanisme. Il a publié ,entre autres, un livre
sur les lettres d’amour dans l'antiquité et dans les siécles postérieurs. Il
s'est fait connailre aussi par les publications qu'il a créées pour répandre
dans le grand public les connaissances générales touchant le monde grec
et romain. Y

A I'Université de Varsovie il y a trois professeurs de philologie classique :
Adam KroXkiewicz, Kazimierz Kumaniecki et Jerzy Manteuffel.

Le premier (né en 1890) a publié plusieurs études exhaustives sur divers
problemes d’histoire de la philosophie grecque {orphisme, épicurisme, scep-
ticisme, s'o'cisme) et sur la philosophie latine (L.ucrece). I1 a touché aussi
a l'hisloire des langues grecque et latine. Au cour des années d'ozcupatlion
il a traduil les Ennéades de Plotin.

Kazimierz Kumaniecki (né en 1903), actuellement vice-recteur de 1'Uni-
versité de Varsovie, est 1'auteur des travaux sur Euripide et Eschyle, sur
la. chronologie des livres de 1'Enéide, sur Horace ; il a publié des contri-
‘butions a la littérature byzantine dans Byzantinische Zeilschrift, dans
Aegyptus et dans Byzantion, et traduit les ceuvres de Sallus'e.

Jerzy Manteuffel (né en 1900) est, depuis 1945, titulaire de la chaire
de papyrologie. On doit mentionner ici ses Studia papyrologica (Eos, 1928,
1929), Papyri Varsovienses (1935) et ses contributions a la papyrologie qui
ont paru dans Tell Edfou : Fouilles franco-polonaises (1937-39).

Aleksander Turyn (né en 1900) qui enseignait avant la guerre & 1'Uni-
versité de Varsovie, est actuellement professeur aux Etats-Unis.

Parmi ceux qui enseignent la philologie classique & Poznan, le plus agé
est Witold Klinger (né en 1875), ancien professeur & 1'Université de Kiev,
professeur a celle de Poznan depuis 1920. Sa spécialité sont les recherches
dans le domaine du folklore. En partant de la littérature grecque et en
appliquant la méthode comparative, il cherche a établir cette thése que
ce n'est pas aux Indes, comme beaucoup le croient, mais en Gréce que se
trouvent les origines des contes populaires et des fables ayant pour théme
les bétes. Il a consacré aussi bien des travaux a l'exagese de la poésie
lyrique grecque qu'il a rendu accessible au public polonais par des tra-
ductions impeccables. ; .

A la méme université enseigne aussi Jan Sajdak (né en 1883) qui s'est
signalé par ses recherches sur la patristique grecque (il a publié de nom-
breuses études sur l'ceuvre de Grégoire de Nazianze) et sur la littérature
byzantine (Jean Géometres) ; il dirige la collection d'ceuvres des Péres de
I’Eglise en traduction polonaise, & laquelle il a contribué, en outre, par
ses traductions de Tertulien et de Minucius Félix.

La troisieme chaire de philologie classique & Poznan a été confiée, en
1930, & Jozef Dziech (né en 1891), spécialisé dans 1'étude de la rhétorique
grecque et latine, auteur de plusieurs travaux sur la morale antique, dans
lesquels il a utilisé la méthode comparative.

A Wroctaw, les études de philologie classique ont été organisées par
Jerzy Kowalski, décédé en 1948, Actuellement elle est enseignée par Wik-
lor Steffen (né en 1903) qui a publié plusieurs études sur la tragédie grec-
que et des travaux sur le drame satyrique grec ; par Wiladystaw Strzelecki
(né en 1905) qui s'est fait connaitre par ses études sur les grammairiens
latins (articles dans Real-Enzyklopddie de Pauly-Wissowa) et sur la plus
ancienne littérature latine ; ainsi que par Jerzy Krokowski\(né en 1898),
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auteur des mémoires sur les élégies de Properce et sur les écrivains latins
_en Pologne & I'époque de la Renaissance.

Al'Université de Lodz, créée aprés la derniére guerre, l'enseignement
de la philologie classique est donné par Jerzy Schnayder (né en 1891) qui
a publié deux études sur l'attitude des peuples subjugués par I’'Empire
romain & I'égard de leurs maitres, et deux mémoires sur les descriptions
de la nature dans les ceuvres de Virgile et d'Horace.

A 1'Université de Torun il y a deux professeurs de philologie classique:
Stefan Srebrny (né en 1890), formé a I'Université de Saint-Pétersbourg
sous la direction de Tadeusz Zielinski et de Rostowcew, qui s'est consacré
principalement & 1'étude du théatre grec, en particulier de I'ceuvre
d'Eschyle (il a traduit toutes les tragédies d’Eschyle en polonais) et aux
recherches sur l'ancienne comédie attique ; — ainsi que par Stanislaw
Skimina (né en 1886), auteur des travaux sur le rythme de la prose grec-
que et sur les humanistes polonais (il a publié plusieurs mémoires, sur
I'ceuvre de Jan Dantyszek, poele polono-latin, mort en 1548).

L’Université catholique de Lublin a demandé & Marian Plezia (né en.
1917) de se charger de ’enseignement de philologie classique aprés la mort
du professeur Poplawski. M. Plezia a publié, enire autres, une importante
étude sur la chronique de Gallus Anonymus (dont on trouvera plus loin
une analyse).

Oulre les professeurs qui enseignent actuellement la philologie clas-
sique dans les universités polonaises, on pourrait citer encore les noms
de plusieurs spécialistes dans cette branche qui travaillent dans le cadre
des universités en qualité d’assistants (B. Bilinski, M. Brozek, W Matyda
et d’autres) ou aux lycées. Ils collaborent tous avec la Société Polonaise
de Philologie, et beaucoup d’entre eux se sont fait connaitre par des travaux
publiés dans Eos, organe de cette société.

TRADUCTIONS POLONAISES
DES CLASSIQUES GRECS ET LATINS

~ Le gout des littératures anciennes, éveillé en Pologne au temps de la
Renaissance, était & l'origine des premieres traductions d’auteurs grecs
et latins en langue polonaise. On traduit surtout & cette époque et, par
la suite, jusqu'a la fin du XVIII® siécle, des poetes et des prosateurs latins :
Remedia amoris d'Ovide, Trinummus de Plaute, I'Enéide et les Bucoliques
de Virgile, De Officiis et De Senectute de Cicéron, Breviarium historiz
romana d’Eutrope. Ces traductions sont encore gauches pour la plupart,
maladroites au point de vue de la langue, vulgaires quant au style ; les
rimes en sont faciles et banales. Certaines méritent cependant d'étre signa-
lées : celle de Trinummus due & Pierre Cieklinski (1597), par exemple, qui
est une transposition libre de l'original et dans laquelle les noms de per-
sonnages et méme plusieurs traits de mceurs sont polonais, ainsi que celle
du De beneficiis de Séneque, faite par Luc Gornicki, en 1593, de maniére
& nous donner une vivante image du monde polonais du temps du roi
Sigismond III. Jean Kochanowski (1530-1584) est le premier & traduire, et
de remarquable facon, des poétes grecs (Anacréon et des poémes de I’An-
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thologie grecque, le livre III de I'Iliade et les Phénoménes d'Aratus). St.
Kotakowski transpose en excellents vers les gnomes de Théognis. On, tra-
duit aussi la Batrachomyomachie et deux Vies de Plutarque.

Vers le milieu du XVII¢ siécle commence une époque de déclin dans
la vie intellectuelle de la Pologne qui se caractérise cependant par une
assez importante quantilé de traductions. On traduil sans choix des poeétes
et des prosateurs latins, on s'adresse rarement aux écrivains grecs, et pour
ces derniers, on ne recourt pas a l'original, mais on se contente, le plus
souvent, des traductions latines de leurs ceuvres. Aux défauts plus hauts
signalés s’en ajoulent d'autres au XVIIe siecle : une langue ampoulée, un
style baroque, une syntaxe ‘bizarre, des idées anciennes touchant a I'art
militaire et a la politique revétues d'une apparence moderne. Parmi les
ceuvres des noetes anciens, traduits dans cette période, il faut citer : les
Odes d’Horace, la Pharsale de Lucain (deux traductions), les Métamorpho-
ses (deux traductions) et les Héroides d’Ovide, les Satires de Perse, les tra-
gédies de Séneque, les Géorgiques de Virgile ; et quant aux prosateurs :
Boece, César, Cicéron (De amicitia), Curtius Rufus, Florus (Epitomé), Frontin
(Stratagémes), Justin (Epitomé), Tacite (Annales I-IV, par Kojalowicz),
Valere Maxime. En fait d’auteurs grecs on traduisit : Lucien (Timon, To-
raris) et Plutarque (deux Vies). Simon Zimorowicz rendit assez bien en
polonais les Idylles de Moschos, et Sébastien Petrycy I'Economique, la
Politique et I'Ethique d'Aristole, en ajoutant au texte de l'original de nom-
breuses notes ou, en plus de ses commentaires, il donne des conseils et
des avertissements sur les affaires proprement polonaises.

A partir du milieu du XVII© siécle jusqu’au milieu du XVIII¢, la Polo-
gne traverse une période de décadence politique, marquée aussi par un
abaissement de la culture intellectuelle. C'est seulement dans la seconde
moitié du XVIII siecle que, grace aux conditions générales plus favo-ables,
il y a un renouveau de la vie de 'esprit et c’est alors que plusieurs érudits
se mettent & propager aussi bien par leurs écrits que par leurs traductions
la. connaissance de l'antiquité classique. Les traductions du XVIII® siecle
sont beaucoup meilleures que tous les essais analogues faits au XVII*
siécle. Leurs auteurs, il est vrai, ne disposent pas encore de textes critiques
et ne connaissent pas ce principe que tout traducteur doit s'imprégner de
I'esprit de l'original ; mais chez eux, du moins, la langue polonaise est
généralement correcte et pure, et méme véritablement belle a 1'époque de
Stanislas-Auguste.

En ce qui concerne les auteurs latins, on traduisit alors les Fables de
Phedre, les Salires d'Horace, un choix d’ccuvres de Claudien et de Martial,
les Elégies d'Ovide, les Bucoliques de Virgile, les discours de Cicéron
(d’abord une partie, puis, en 1771, tout I'ensemble), le De Oratore et Parti-
liones orat., les Biographies de Cornélius Nepos, la Conjuration de Cati-
lina et Jugurtha de Salluste, les ceuvres de Sénéque (les Dialo-
ques, les trois Consolations, De la clémence, De la colére, et
les Letlires a Lucilius). Parmi les traducleurs de cette époque, 1'abbé David
Pilchowski était le plus laborieux : apres avoir traduit Salluste, il s'attaqua
& Séneque ; ses traductions laissent cependant beaucoup & désirer. Le plus
doué de tous était I’abbé Adam St. Naruszewicz qui traduisit avec beaucoup
d’élan les ceuvres de Tacite (1772) et qui donna, en outre, des essais de tra-
ductions d'Horace et d’Anacréon.On traduit aussi les auteurs grecs d'apres
le texte original, les Fables d’Esope (plusieurs traductions), les Philippiques
de Démosthéne (1'abbé Ignace Nagurczewski) et la Cyropédie de Xénophon
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(Golecki). D’autres, comme l’abbé Philippe Golanski, traduisent du  latin
ou du francais les Vies de Plutarque ou, comme 'excellent poéte Ignace Kra-
sicki, en donnent un abrégé. C'est encore au XVIII® siécle que le comte
Maximilien Ossolinski a traduit en polonais, d'ailleurs d'une facon médio-
cre, toutes les ceuvres de Tite-Live (les trois volumes, édités & Lwow en
1850, comprenant les livres I-X et XXI-XXIV). '

Au tournant du XVIII® et du XIX® siécle nous voyons a l'ceuvre un tra-
ducteur infatiguable des poetes grecs et latins, Jacques Gilles Przybylski
(1756-1819), qui connaissait a fond les deux langues classiques et rimait
aisément, mais qui introduisait des tours bizarres et des néologismes hardis
dans sa langue. Il mit en polonais Hésiode, 1'[liade et 1'0dyssée, la Balra-
" chomyomachie, Posthomerica de Quintus de Smyrne, 1'Art poélique d’Ho-
race, les Elégies d’exil d’Ovide et les Géorgiques de Virgile. Au seuil du
XIX:* sieécle les traductions de Virgile se multiplient ; ses Bucoliques et ses
Géorgiques paraissent en deux versions différentes. Francois Dmochowski
(1762-1801) traduit, assez médiocrement, une bonne partie de I'Enéide, tandis
que Francois Wezyk (1785-1862) parvient & la rendre dans une belle langue
poétique. Dmochowski réussit mieux dans sa traduction de 1'Iliade sur la-
quelle Stanislas Staszic (1755-1826), éminent économiste et écrivain politi-
que, avait peiné en vain. :

Jusqu'au milieu du XIX* siécle on s’appliquait, en Pologne, avec zéle
et, en général, avec succes, a traduire des classiques grecs et romains. Ainsi
parurent les traductions de Catulle, d’Horace (plusieurs versions de toutes
les ceuvres de cet auteur), d‘Ovide (Métamorphoses), de Properce, de
Térence, de Tibulle, de Virgile (Les Bucoliques), de Pline 1'Ancien, de
Pline le Jeune, de Suétone, de Velleius Paterculus, de Vitruve. Antoine
Bronikowski fut avant 1870 un traducteur consciencieux d’auteurs grecs,
mais son style n’était pas a 1’abri de reproches. Il a mis en polonais 1'0dys-
sée, Hérodote, plusieurs dialogues de ‘Platon, les ceuvres de Xénophon et
de Thucydide. D’autres hellénisants traduisirent 1'0dyssée (Zukowski) et
la Batrachomyomachie, les Fables de Babrius, les pages choisies de Pin-
dare, Sophocle (Elecire, (Edipe-Roi, (Edipe a Colone), Aristophane (les
Nuées, la Paix), Cébes, Epictete, le ps. Longin (Traité du Sublime), Plutar
que (De Uéducalion de la jeunesse), Xénophon (Anabase).

Tous ces chefs-d’ceuvre grecs étaient traduits directement sur les origi-
naux, la connaissance du grec étant devenue en Pologne plus solide grace
a l'enseignement méthodique des langues anciennes dans les écoles secon-
daires (en Poznanie, en Galicie, et aussi, quoique & un degré moindre, dans
le royaume du Congreés) et aux universités de Cracovie et de Lwow. La
création de 1'Académie Polonaise des Sciences et des Lettres a Cracovie
(1873) donna une impulsion nouvelle aux travaux des hellénisants et des’
latinisants polonais. Ainsi, vers le troisieme quart du XIX® siécle et au
début du ‘XX¢, on voit paraitre en Pologne des traductions conformes &
toutes les exigences de I'érudition moderne. Les philologues et ceux parmi
les poetes qui ont recu une bonne formation humaniste s’adressent surtout
aux poetes grecs qu’ils approprient a la littérature polonaise tantot dans
les metres de l'original, tantot sous la forme rimée. I1 faut mentiohner
iei : Paul Popiel (1807-1891), Augustin Szmurto (1821-1888) et St. Mleczko
(I'lliade), “Sigismond Weclewski (1824-1887, Eschyle, Sophocle, Euripide)
Lucien Siemienski (1809-1872, 1'0dyssée), Joseph Szujski (1835-1883, la
trilogie de 1'Orestie et le Prométhée d’Eschyle, les Chevaliers et les Oiseaur

10



d'Aristophane), Casimir Kaszewski (1825-1910, Eschyle, Sophocle, Hésiode
et Théocrite), Francois Konarski (1857-1907, les Chevaliers d’Aristophane,
Héro et Léandre de Musée), Jean: Czubek ((Edipe a Colone et 1'Anfigone
de Sophocle, les lyriques grecs), le grand poete Jean Kasprowicz (1860-
1926, Eschyle), Casimir Morawski (1852-1925, Sophocle), Boguslas Butry-
mowicz (les Guépes et les Chevaliers d’Aristophane, Hécube ' et Médée
d’Euripide), Edmond Cieglewicz (les Nuées et LysiSirata d’Aristophane).
Comme ceuvres de prosateurs grecs on traduisit & cette époque : Aristote
(Poétique, Organon), Cébes, Epictete, Josephe Flavius (Guerre Juive), Hip-
pocrate (Aphorismes, les Airs), Lucien (Bogucki), Platon -(choix de dialo-
gues), le pseudo-Xénophon (la Constitution d’Athénes). Quant aux traduc-
tions des ceuvres d'écrivains latins, on publia alors : Catulle (Czubex), Ho-
race (choix. d’odes, Siemienski), Martial (Czubek), Plaute et Térence (choix
de comédies, Wolfram), Apulée (Amour et Psyché, deux traductions),
Cicéron (ceuvres completes, Rykaczewski), Cornélius Nepos, Pomponius
Méla (Chorographie), Pétrone (le: Festin de Trimalcion), Salluste (Habura
et Rzepinski), Tacite (Okecki). :

A cette époque-la le nombre des {raductions d’auteurs grecs égalaient &
peu pres celui des traductions d’auteurs latins. Cet état de choses n'a pas
changé depuis 1918. Jusqu'a la deuxiéme guerre mondiale (1939) on a tra-
duit en Pologne : Aristophane (les Nuées, les Oiseaux, la Paix, Butry-
mowicz ; les Oiseaux, Joseph Jedlicz), Euripide (ceuvres complétes, Kas-
prowicz ; différentes tragédies, d’autres traducteurs), Hérondas (choix),
Hésiode (le Bouclier d’Héraclés, deux traductions), Homere (1'Iliade par
Czubek, I'0dyssée par Joseph Wiltlin et par St.Mleczko), un choix de poé-
sies lyriques grecques (Klinger), une anthologie d’ceuvres grecques en’ vers
et en prose (Srebrny), Aristote (la Constitution d’Athénes, Piotrowicz), les
trois Poéliques (d’Aristote, d’'Horace et du pseudo-Longin ; Sinko), Marc
Aurele (Pensées), Démosthéne (choix de discours, Kowalski), Epicure (Kro-
kiewicz et Staff), Epictete, Josephe Flavius, Gallien et Hippocrate (Klinger),
Longus, Lucien (choix de dialogues, Bogucki), Platon (treize dialogues,
Witwicki, et les Letires), Xénophon. Et dans la série d’écrivains latins :
Catulle (deux fois), Horace (les Chants par Zawirowski et I'’ensemble de
ses ceuvres pai" Czubek), Lucréce (Krokiewicz, en trés belle prose), Ovide
(Art d’'aimer), Péirone (Chanis d’amour), Plaute (ceuvres complétes par
Przychocki), Virgile ('Enéide par Karylowski), Apulée (Métamorphoses,
Amour et Psyché), Saint-Augustin (les Confessions, deux traductions), Mi-
nucius Félix (Octavius- par Sajdak), Pétrone (le Festin de Trimalcion,
Staff), Séneque (Apokolokyntosis, deux traductions), Tacite (ceuvres com-
pletes, Hammer).

Sous l'occupation allemande nombre de savants polonais, coniraints
d’abandonner leur activité dans les Universités et leurs travaux dans les
bibliotheques publiques qui leur étaient devenues inaccessibles, consacre-
rent leurs loisirs forcés & la traduction d'auteurs grecs et latins.

Sévérin Hammer prépara pour l'impression une traduction des o:uvres
de Virgile, faites en hexamétres polonais rythmés (non rimés). Outre
I'Enéide, les Bucoliques et les Géorgiques, il mit en polonais ce qu’on
appelle I'"Appendixz Vergiliana, c'est-a-dire les ceuvres de moindre impor-
tance, attribuées a Virgile : Ciris, Culex, Aetna, Catalepton, Dirae, Coppa,
Moretum, Elegiz in Macenatem. Hammer ne considére comme authenti
ques que dix fragments du Catalepton.



Adam Krokiewicz traduisit les Ennéades de Plotin, et signala les grandes
difficultés de son entreprise dans-des communications dans lesquelles il
insista qu'il n'était pas possible de traduire textuellement en polonais la
langue de ce philosophe grec. S’appuyant sur l'édition de R. Volkmann,
Jais faisant aussi état des autres éditions de Plotin (celles de F. Creuzer,
A. Kirchoff, HF. Mueller et E. Bréhier), Krokiewicz a reconnu que dans
‘bien des cas les conjectures philologiques étaient superflues et a restitué
la tradition manuscrite des Ennéades. Sa traduction sera précédée d'une
.ample dissertation sur la vie et sur les ceuvres de Plotin.

Ladislas Witwicki (1878-1948), professeur de psychologie & I'Université
.de Varsovie, auteur de nombreux travaux ressortissant a sa spécialité
.(juste avant la guerre de 1939 son livre intitulé La foi des éclairés avait
paru chez Alcan), se fit connaitre en Pologne, depuis 1¢01, comme excel-
lent traducteur et commentateur des dialogues de Platon.

Treize volumes de ses traductions avaient paru avant la guerre ; main-
tenant seront publiés huit volumes, et notamment : la République, I'Euthy-
déme, le Politique, le Parménide, le Timée le Critias, les Lois.

Parmi les traductions, laissées par Witwicki, se trouvent encore celles
de plusieurs ceuvres d’Aristote et un choix de dialogues de Lucien.

Apres la guerre toute une suite de nouvelles traductions d’auteurs grecs
et latins ne tardérent pas & paralitre, a savoir : les Chants d’'Horace (L.H.
Morstin), la Conjuration de Catilina et Jugurtha de Salluste (Kumaniecki),
Tacite (quatrieme et dernier volume de I'ensemble des ceuvres, Hammer),
, Tertullien (Apologie, Sajdak), 1'Orestie d’Eschyle (Srebrny), la Paiz et les
Thesmophories d’Aristophane (Srebrny), Antigone de Sophocle (Brozek),
Saint-Basile et Saint-Jean Chrysostome (choix d’homeélies et de discours,
Sinko). En outre, seront publiés prochainement : un choix de contes grecs
(Hammer), Plutarque (4 Vies, Brozek), Théophraste (Caractéres, Brozek),
Vitruve (Kumaniecki).

La revue Meander donne souvent des fragments de traductions d’auteurs
anciens. A Poznan, parafit, depuis 1924, la traduction des ceuvres des Peéres
de I’Eglise : vingt-et-un tomes ont é{¢ publiés jusqu’a ce jour.

SEWERYN HAMMER.

PUBLEILCATIONS
SUR LA CIVILISATION GRECO-LATINE
DESTINEES AU GRAND PUBLIC

Déja au cours des années d’avant-guerre se laissait sentir le besoin
d’une revue qui, en conservant un bon niveau quant a la valeur des articles,
répandrait dans le grand public des lumieres sur les civilisations et les
littératures du monde antique. Les publications de la Sociét¢ Polonaise
de Philologie — la revue. Eos, consacrée aux recherches d'érudits, et
Kwartalnik Klasyczny qui répondait aux préoccupations didactiques — ne
pouvaient, certes, suffire & ce besoin-la (1). Mais I'idée d'une telle revue

(1) On ne saurait oublier les efforts méritoires de M. Ryszard Ganszyniec,
aujourd’hui professeur a I'Université de Cracovie, pour répandre dans le
grand public et surtout parmi les éléves de lycées le gout pour les lettres
classiques (les revues Filomata et Przeglqd Klasyczny).
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prit corps en 1945, et elle fut réalisée malgré bien des difficultés d’ordre
technique auxquelles s'étaient heurtés ses promoteurs. En Janvier .1946,
parut le premier numéro de la revue mensuelle Meander, consacrée a la
civilisation du monde antique. La direction en fut assumée par Kazimierz
Kumaniecki et Kazimierz Michalowski, tous deux professeurs a 1'Université
de Varsovie, les fonctions de secrétaire de la rédaction étant confiées a
Mme Lydia Winniczuk. Les directeurs de la nouvelle Tevue s'élaient assurés
la collaboration de tous les spécialistes polonais en philologie classique
(et dans le nombre il y avait les plus éminents parmi eux, tels le prof.
Tadeusz Sinko, le prof. Jerzy Kowalski et le prof. Gustaw Przychocki),
ainsi que des hommes de lettres, des poetes et des « essayistes », qui, par
leurs ceuvres ou par leurs traductions, témoignaient de leur intérét et de
leur admiration pour les littératures grecque et latine. Des relations
furent aussi nouées avec des pays étrangers pour obtenir la collaboration
des spécialistes.

La revue Meander est illustrée et parait sous forme de 10 fascicules
par an, chaque fascicule ayant 48-56 pages. Les articles qu'elle publie ont
pour objel les probléemes de la culture intellectuelle et matérielle du bassin
méditerranéen, et, en particulier, de la Grece, de Rome, de I'Egypte et de
I’Asie Mineure. Dans les volumes qui ont paru jusqu'a présent, on trouve
des articles concernant la littérature ancienne, l'art, Parchéologie, 1'his-
toire, la philosophie, les mouvements sociaux et politiques, les problémes
du droit, les meceurs; etc. Une place importante est réservée dans cette
revue a tout ce qui touche a l'influence de la culture antique sur la culture
et les lettres polonaises, pour rendre ainsi lantiquité classique plus proche
des vues et de la sensibilité modernes et pour faire ressortir les liens qui
unissent le monde d’aujourd’hui au monde antique.

Dans chaque numéro il y a une rubrique consacrée aux traductions
d’auteurs grecs et latins (p. ex. les Caractéres de Théophraste, des frag-
ments des comédies d’Aristophane, des chants d'Horace, des extraits des
ceuvres de Virgile, etc.).

En 1948, un fascicule double (N° 5-6) fut consacré au centenaire de
I’Ecole Francaise d’Athenes ; il contenait des articles relatifs & l'art et a
I'archéologie ; un autre fascicule double (N° 7-6) eut pour objet les probléemes
du théatre antique.

Meander donne aussi, dans une rubrique spéciale, une revue des travaux
et des publications de philologie classique. Cetie année, une nouvelle ru-
brique a été introduite, destinée a présenter 1'état des travaux sur la ph110
logie classique dans différents pays.

Enfin, en 1947, fut créée une Bibliothéque de Meander dans laquelle
doivent paraitre, sous forme de volumes séparés, des monographies et
des traductions d’auteurs anciens. Jusqu'a présent ont été publiés 11 volumes:

1) Salluste. : La Conjuration de Catilina et la Guerre conire Jugurtha,
traduction et introduction de Kazimierz Kumaniecki.

2) Horace : Chants, en traduction du poete Ludwik H. Morstin.

3) Adam Krokiewicz : Studia Orfickie (Etudes sur 1'Orphisme).

4-5) Tadeusz Walek-Czernecki : Historia Gospodareza Swiata Starozyt
nego (Histoire économique du monde ancien), vol. I, 224 p. ; vol. II, 360 p.

6) Lidia Winniczuk : Horacy w Swietle wlasnej tworczoscz (Horace &
la lumiére de ses propres ceuvres). .
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7) Kazimierz Kumaniecki : O odnalezionej Retoryce Filipa Kallimacha
(Sur la rhétorique récemment découverte de Philippe Callimaque).

8) Hesiode : Tarcza Heraklesa (Le bouclier d'Héracleés), en traduction
d’Arthur Gorski. 3

9) Kazimierz Michalowski : Delfy (Delphes), livre richement illustré.

10) Epoka Peryklesa (1.’époque de Péricles), ouvrage collectif contenant
les travaux de : Adam Krokiewicz, Kazimierz Kumaniecki, Stanistaw
Lorentz, Kazimierz Michatowski, Lidia Winniczuk.

11) Apulée : Amor i Psyche, en traduction de Stanistaw Tyro.

La rédaction de Meander a entrepris tout récemment la publication
d'une nouvelle série qui s'appellera Auctarium Meandreum. Comme pre-
mier volume de cette série paraitra la rhétorique de Philippe Callimaque
introduction et texte établi par Kazimierz Kumaniecki.

La revue Meander et ses publications ont été favorablement apprémées
dans la presse périodique de Pologne.

ETUDES SUR L'ART ANTIQUE

En Europe occidentale, I'intérét pour la production artistique des peuples
anciens, créateurs des grandes civilisations méditerranéennes, s'est mani-
festé avec éclat a I'époque de la Renaissance. C'est a cette époque que 1'on
poursuivait, notamment en Italie, des ijecherches susceptibles d’étre qua-
lifiées d’archéologiques, et que, dans tout 'Occident, 'ouvrage de Vitruve
(imprimé pour la premiere fois en 1486) exercait une influence considé-
rable. Enfin, il y avait, dés ce temps-la, des collectionneurs d’ceuvres d'art
antique. en Italie, en France et en Angleterre. Ce qui montre d'ailleurs
que, dans les pays d'Occident, l'intérét pour les productions d’art antique
était vif depuis trés longtemps, ce sont de nombreuses relations de voyages
(imprimées ou restées manuscrites) dont beaucoup remontent au Moyen-
Age. Mais, & vrai dire, ce n'est qu'au XVIII® siécle que l'on commenca,
en Italie, en France, en Angleterre et en Allemagne, & faire des recherches
proprement scféntifiques sur l'art ancien.

I1 en fut aulrement en Pologne. Les recherches scientifiques dans ce
domaine ne commencerent qu'a la fin du XIXe siécle, mais on peut dire
que les conditions favorables pour ces travaux étaient bien réalisées déja
vers la fin du XVIII® siécle. Pour I'époque antérieure aux partages de la
République Polonaise, on peut signaler en effet les relations écrites des
voyageurs ou pelerins polonais qui visitérent 1'Italie, la Gréce, la Palestine,
ainsi que l'existence des collections d’'art antique. Et ce qui prouve a quel
point on s'intéressait & l'architecture des Anciens, ce sont les nombreuses
rééditions et commentaires de 'ouvrage de Vitruve.

En ce qui concerne les relations de voyages laissées par des Polonais
qui, dans les sitcles passés, avaient visité les pays du bassin méditerra-
néen, il faut mentionner celle du prince Nicolas Christophe Radziwilt (1549-
1616), rédigée par lui & la suite d’'un peélerinage qu’il fit en Terre Sainte
en 1583. I1 y donne non seulement une description de la Palestine, mais
aussi celle de I'Egypte, il parle en détail des Pyramides, du Sphinx, des
caveaux mortuaires de Memphis, de la « colonne de Pompée ». Cette rela-
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tion de Radziwilt fut publiée el rééditée plusieurs fois (jusqu'au XIX*
siecle) ; elle fut méme {raduite en plusieurs langues. Nicolas Radziwitt
visita aussi plusieurs iles ioniennes et-la Crete. I1 vit, a Candie, le « laby-
rinthe de Thésée », et & Gortyne cet autre labyrinthe au-dessous duquel
se trouve une ville (il s'agit du Palais de Minos). Des observations sur la
Grece antique se rencontrent aussi chez Jan Dantyézek (1485-1548) qui fit
un voyage en Créte et dans I'lle de Rhodes, ainsi que dans la Chronique
de Stryjkowski (1582) qui avait beaucoup voyagé en Greéce.

Quant aux collectionneurs d’objets d'art ancien, on les trouve a cetle
époque-l& principalement parmi les souverains de Pologne. Tout indique
que la reine Bona Sforza, femme du roi Sigismond I, possédait une col-
lection assez riche de vases antiques. Il est certain que le roi Ladislas IV
avait dans ses chateaux des slatues antiques en marbre. Le roi Jean
Sobieski et le roi Augusle III cherchérent aussi a enrichir leurs collections
de productions d’art grec ou romain.

Il y a lieu de dire aussi quelaues mots de la tradition de l'ccuvre de
Vitruve en Pologne. l.e plus ancien manuscrit de Vitruve (codex Corni-
censis) connu en Pologne, est une copie exécutée par le Frere Kropidio
chez les chanoines réguliers a Trzemeszno vers la fin du XV« siecle. Ensuite
il y avait, en Pologne, toute une série d’éditions imprimées de Vitruve,
dues, pour la plupart, aux Peres Jésuites et publiées surtout en wvue
des fins praliques. ;

Dans la deuxiéme moitié du XVIII® siecle, sous le régne du roi Stanislas-
Auguste Poniatowski, l'inlérét pour l'art antique devient trés vif dans
les milieux letirés de Pologne. Le souverain lui-méme, qui a donné a toute
cette époque une empreinte de gout classique, y contribua dans une large
mesure. Formé en France et en Angleterre, ayant de vastes connaissances
et une culture littéraire remarquable, il fut un collectionneur de premier
ordre. Outre une galerie de peinture et un cabinet de dessins, le roi Sta-
nislas-Auguste possédait aussi une collection d’ccuvres de sculpture anlique,
un cabinet numismatique, et une collection de gemmes. Il créa un véritable
musée, et si la Pologne n’avait subi le sort que l'on sait, vers la fin du
. XVIII® siecle, il y aurait encore aujourd’hui dans la capitale polonaise
une collection d’art antique d'une valeur extraordinaire.

Aussi des collectionneurs d’ccuvres antiques étaient-ils nombreux au
temps de son regne et pendant les trois premieres décades du XIXe® siécle.
Il faut mentionner ici Stanislas Potocki (1752-1821) qui réunit au chateau
de Wilanow des bustes, des bas-reliefs et des vases grecs, et la princesse
Isabelle Czartoryska (1746-1835) qui créa a Pulawy, au « Temple de Sy-
hille », un véritable musée. Une grande partie de cette collection put étre
sauvée apreés ’échec de l'insurrection de 1831 pour enrichir celle qu'avait
réuni a Paris, a 1'Hotel Lambert, son petit-fils, le prince Ladislas Czarto-
ryski, et qui devail par la suite étre transférée en Pologne pour constituer
un vrai musée. On peut signaler encore la collection de vases grecs réunie
au chateau de Lancut. A Rogalin, en Pologne occidentale, le comte Edouard
Raczynski fit construire une copie d'un petit temple romain de Nimes.

Cest aussi sous le régne de Stanislas-Auguste que commence 1'ére des
voyages scientifiques. Les plus importants de ces voyageurs savants de la
fin du XVIII® et du début du XIXe siecle sont : Jean Potocki, Waclaw
Seweryn Rzewuski (auteur d'un livre intitulé Podroz do Palmyry, édité en
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1821 ; il est a noter, a ce propos, quau XVIII® siecle, la description
de Palmyre par Volney avait eu, en Pologne, un grand succes),
Joseph Sekowski, orientaliste qui fit un voyage en Nubie et en Ethiopie
(1821), enfin, Auguste Frédéric Moszynski (1732-1786), ami du roi Stanislas-
Auguste, qui a laissé un journal de voyage (resté en manuscrit) ou se
reflétait son savoir élendu et son gout exquis. Moszynski voyagea en
Italie et dans le midi de la France ; il visita Nimes, Avignon, Arles et-
Salon et rapporta de ses pérégrinations beaucoup d'observations fines,
et aussi une foule de croquis. A celte méme époque un peintre polonais,
Smuglewicz (1745-1807), exécuta a Rome des dessins représentant des
fresques antiques, et ses tableaux parurent dans la collection Le antiche
pitture delle Terme di Tito. :

L'ouvrage le plus important sur lart antique publié en Pologne au
début du XIXe siécle, c'est le livre de Stanislas Kostka Potocki, intitulé
0 sztuce u dawnych czyli Winkelman polski (Sur l'art des Anciens ou le
Winckelmann polonais, Warszawa 1815).

Détail curieux, la tradition de Vilruve se maintient en Pologne jusqu'a
cette époque-la. Edouard Raczynski fit paraitre & Wroctaw, en 1840, De
archilectura libri decem avec une traduction polonaise.

Au XIXe siecle, apres 1830, la Pologne se trouva politiquement dans une
situation peu favorable, cer tes, aux recherches proprement smenuflques
dans le champ de l'archéologie classique. Mais le nombre de voyageurs
érudits dans les pays méditerranéens ne cessa d'augmenter, et l'activité
des collectionneurs continua comme par le passé. Cependant les plus
importantes collections polonaises furent constituées a 1'étranger par des
Polonais émigrés, el ainsi elles purent éviter le sort de quelques collec-
tions qui é'aient resiées dans le pays. Parmi eux, il faut mentionner
Michel Tyszkiewicz (1814-1873) qui parvint & réunir a Paris un grand
nombre . d’eccuvres d’art classique, collection bien décrite et étudiée par
Froehner (La collection Tyszkiewicz, Munich, 1897). Mais ce sont surtout
le prince Ladislas Czartoryski et sa sceur Isabelle Dzialynska, ainsi que
le mari de cetlte derniere, Jean Dziatynski, qui se sont signalés comme col-
lectionneurs d’objets d’art ancien. Ayant hérité des collections de Pulawy,
dont une partie put étre sauvée, ils songeaient & les enrichir pour les
transférer en Pologne le jour ou les conditions politiques le permettraient.
En effet, dans la seconde moitié du XIX* siecle, la collection du prince
Ladislas Czartoryski fut transportée a Cracovie et celles de sa sceur &
Goluchow, et ainsi furent fondés deux musées ou l'on pouvait admirer
beaucoup d'objets dignes de figurer dans les meilleures collections d'Eu-
rope. L’art antique était bien représenté dans lI'un comme dans l'autre,
mais la collection de vases grecs de Goluchow élait assurément supérieure
¢ celle qui se trouvait au musée Czartoryski de Cracovie.

D’autre part, Charles Lanckoronski (1848-1933), réunit une grande quan-
tité d’eceuvres d’art, parmi lesquelles beaucoup d’ceuvres antiques, dans sa
résidence, a Vienne. Sa collection ne fut jamais transférée en Pologne,
mais un certain nombre d'ceuvres fut offert par lui aux différents musées
polonais. Noions aussi que dans la seconde moitié du XIX® siécle, 1'Uni-
versité de Cracovie possédait un cabinet archéologique fondé par Joseph
Lepkowski ou se trouvaient aussi des objets d’art antique, grace a la géné-
rosité du prince Ladislas Czartoryski.
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A cette époque, plusieurs Polonais avaient poursuivi des fouilles et des
recherches dans les pays méditerranéens et dans le Proche-Orient. La plus
importante entreprise fut l'’expédition organisée et financée par Charles
Lanckoronski a Pamphylie et a Pisidie. A coté des savants autrichiens
y participerent le professeur Marian Sokolowski de Cracovie et le peintre
Jacek Malczewski. Les résultats de cetle expédition furent publiés simul-
tanément en trois langues : en polonais, en francais'et en allemand sous
forme d'une vaste ouvrage en deux volumes richement illustrés. Le livre
avec le texte polonais intitulé Miasta Pamfilii i Pizydyi (Krakow, vol. I
1890, vol. II, 1896) fut édité par Lanckoronski en collaboration avec le
professeur Sokolowski, 1'édition allemande en collaboration avec.G. Niemann
et E. Petersen, et 'édition francaise avec le concours de 1'’éminent archéo-
logue G. Perrot.

Comme bien l'on pense, dans la seconde moitié du siecle écoulé parut
en Pologne plus d'un ouvrage sur l'art classique, sans compter les mé-
moires et Ies articles de revues. Deés 1873, il 'y avait, au sein de 1’Académie
Polonaise des Sciences et des Lettres, une Commission d’Histoire de I'Art,
el, a I'Université de Cracovie, I'histoire de I’art et 1'archéologie classique
étaient enseignées par un excellent érudit, Marian Sokolowski. Mais c’est
seulement au tournant des deux siecles que les travaux sur l'archéologie
classique se développent rapidement et présentent, tant au point de vue
des méthodes employées qu’a celui des résultats obtenus, une qualité com-
parable & celles qu'offrent les recherches analogues poursuivies dans les
pays d'Occident. '

Cest Piotr Bienkowski (1865-1925) qui fut le véritable initiateur des
travaux sur l'archéologie classique en Pologne. I1 se consacrait surfout a
I'étude de la sculpture grecque et romaine. Dans son premier ouvrage,
Historia ksztaltow biustu staroiylnego (Histoire des formes du buste
antique, Krakow, 1895), il mit en relief 1'évolution de ces formes et fournit
de nouveaux critéres permettant de fixer avec plus de précision I'’époque
a laquelle appartiennent divers bustes antiques. Cependant son ceuvre la
plus originale et la plus connue, ce sont ses travaux relatifs a la représen-
tation des barbares dans l'art grec et romain, intitulés : De simulacris
barbarorum genlium ; Corporis barbarorum prodromus (Krakow, 1900),
auxquels se rattache son étude : Die Darstellungen der Gallier in der hel-
lenistischen Kunst, Imagines Celtarum I, 1908 (Krakow, 1908). Son dernier
travail qui faisait suite a cette série-la avait pour titre : Les Celtes dans
les arts mineurs gréco-romains ; il parut aprés la mort de I'auteur (Kra-
kow, 1928). P. Bienkowski publia aussi plusieurs mémoires et articles
sur les antiquités découvertes au cours des fouilles méthodiques en Po-
logne, parmi lesquels il faut signaler celui qu’il a consacré aux importa-
tions gallo-romaines. Enfin, il créa & 1'Université de Cracovie un Institut
d’Archéologie classique el laissa quelques disciples qui, sans suivre la
méme direction que lui, continuérent des recherches sur l'art antique.

Edmund Bulanda (né en 1886), qui fut professeur & 1'Université de Lwow
et qui enseigne depuis 1945 & celle de Wroctaw, est I'auteur d'une vaste
étude sur l'arc et la fleche chez les peuples de l'antiquité (Bogen und Pfeil
bei den Volkern des Altertums (Vienne 1913) et d'un ouvrage intitulé
Etruria i Etruskowie (L’Etrurie et les Etrusques, Lwow, 1934).

Mlle Mieczyslawa Ruxer, professeur a 1'Université de Poznan, s'est
spécialisée dans I'histoire de l'orfeévrerie antique. Elle fit paraitre, en 1938
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a Poznan, le premier volume de son ouvrage Historia naszyjnika greckiego
(Histoire du collier grec).

Stanislaw Jan Ggsiorowski (né en 1897), professeur & 1'Université de
Cracovie, publia plusieurs éludes sur les objets d’art antique qui se trouvent
dans les musées polonais, entre autre : Espansione dell’arte industriale
romana in Polonia (Rome, 1936). On lui doit un important travail :
Malarstwo miniaturowe grecko-rzymskie i jego tradycie w S$redniowieczu
(La miniature gréco-rofaine et ses lraditions au Moyen-Age, Krakow,
1928), une étude sur un papyrus illustré trouvé a Antinoé (Journ. Eg. Arch.,
1932), et une hisloire générale de l'art antique (1934).

M. Gasiorowski s'est attaché derniérement & 1'étude de la culture maté-
rielle du monde antique, en publiant, entre autres, en langue francaise,
un mémoire sur Le probléme de la classificalion ergologique et la relation
de la culture matérielle a U'art (Krakow, 1936).

Rajmund Gostkowski (né en 1885), actuellement professeur & 1'Université
de Lodz, s'est consacré principalement a I'iconographie. I1 a publié avant
la guerre un livre intitulé : Les préires et les prélresses dans lart créto-
mycéne et grec (Wilno, 1936).

Kazimiers Bulas (né en 1903), lui aussi éléve de P. Bienkowski, a com-
mencé par des travaux d'iconographie (Les illustralions antiques de U'Iliade,
Lwow, 1929), mais c’est la céramique grecque qui est devenue, plus tard,
I'objet principal de ses études. Il a collaboré avec le professeur Bulanda
4 la publication du Corpus vasorum anliquorum (trois fascicules, édilés
par I'Académie Polonaise, et qui font partie de la publication internatio-
nale bien connue), ou sont caractérisés toutes les ceuvres de céramique
grecque rassemblées dans les collections polonaises.

Parmi les archéologues qui se rattachent & 1'école du prof. Bulanda,
il faut nommer Kazimierz Michalowski (né en 1901), professeur & 1'Uni-
versité de Varsovie, dont les travaux ont suivi deux directions : la sculpture
classique et 1'égyplologie (Virgile et les beaux-arts, 1930 ; Les portraits
hellénistiques et romains, travail édité par 1'Ecole Francgaise d'Athénes
dans la série : Exzploration archéologique de Délos, Paris, 1932), et Kazi-
mierz Majewski, professeur d’histoire ancienne & 1'Université de Wroclaw.
Ce dernier a publié une étude intitulée Figuralna plastyka cykladzka (La
sculpture figurée des Cyclades, Lwow, 1935), et un livre sur la civilisation
égéenne.

Mlle Marie-Louise Bernhard, formée a I'Institut d’Archéologie classique
de I'Université de Varsovie, est I'auteur d'une étude sur les vases grecs
du musée Majewski de Varsovie (1936).

On ne saurait omettre, dans cette liste, le nom de Karol Hadaczek,
professeur d'archéologie classique et de préhistoire a 1'Université de Lwow
(mort en 1914), qui a laissé un important ouvrage : Der Ohrschmuck der
Griechen und Elrusker (Vienne, 1903).

Quant & la civilisation égyptienne, la part des archéologues polonais
a élé jusqu'a présent assez modeste. P. Bienkowski et K. Hadaczek avaient
participé aux recherches organisées en Egypte, avant la premiere guerre
mondiale, par I'Académie des Sciences et des Lettres de Vienne, et dirigées
par le prof. Junker. Le premier égyptologue polonais fut Tadeusz Smo-
lenski, prématurément mort en 1909. Il exposa les principaux résultats
de ses fouilles dans le Bulletin de 1’Académie des Sciences et des Lettres
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de Cracovie (Juin-Juillet 1907), et dans les Annales du Service des Anti-
quités du Caire.

Au cours des derniéres années, avant la deuxiéme guerre mondlale, le
professeur Michalowski organisa une collaboration des archéologues po-
lonais avec I'Institut Francgais du Caire. Les résultats des fouilles effectuées
par eux a Tell-Edfou furent exposés sous forme de rapports détaillés :
Fouilles franco-polonaises, Rapports I Tell-Edfou, (Le Caire, 1937 ; vol. II,
1r fasc. 1938 ; 2¢ fasc. 1939). A ces fouilles, dirigées par le professeur
Michalowski, prit part aussi le professeur Jerzy Manteuffel, spécialisé
en papyrologie. (Cf. Bulletin du Centre Polonais de Recherches de Paris,
juillet 1948, p. 15-16).

Des travaux d’archéologie en Asie Mineure furent poursuivis par Stefan
Przeworski (fusillé par les Allemands en 1939), éleve de P. Bien-
kowski. Il laissa plusieurs mémoires sur différents sujets relatifs a Par-
chéologie du Proche-Orient (Kaukasische Bronzefiguren in polnischen
Sammlungen Praha 1931 ; Orientalische Altertiimer aus polnischen
Sammlungen, Archiv. f. Orientf. 1937, etc.)., et deux livres d’histoire géné-
rale sur la civilisation ancienne de 1'Asie Mineure et sur la Perse.

Pour terminer, il convient de signaler les travaux des savants polonais
touchant I'art chrétien primitif et 1’'art byzantin. Ces questions étaient
étudiées par Marian Sokolowski (1839-1911), un des promoteurs des métho-
des modernes dans l'histoire de l'art. Wladystaw Podlacha (né en 1875),
actuellement professeur a I'Université de Wroclaw, s’est occupé des influen-
ces byzantines sur l'art ukrainien. Wojstaw Mole (né en 1886), d'origine
slovéne, professeur & 1'Université de Cracovie, s'est spécialisé dans I’his-
toire de l'art byzantin et a étudié, en particulier, les rapports entre l'art
byzantin et celui des peuples slaves. Il a publié nombre d’articles, fori
appréciés, en slovene, en serbe, en allemand, mais surtout en polonais, et
un vaste ouvrage : Historia sztuki staro-chrzescijariskiej i wczesnobizan-
tynskiej — Wsiep do historii sztuki bizantynskiej u Stowian (Histoire de
I'art chrétien primitif et du plus ancien art byzantin — Introduction a
I'histoire de I'art byzantin chez les Slaves, 1931). Son éléve, C. Osieczkowska,
(morte en 1940) s'est fait connaitre par quelques articles sur 'art byzantin
publiés dans la revue Byzantion.

LES COLLECTIONS D’ART ANTIQUE
AU MUSEE NATIONAL DE VARSOVIE

L’histoire de ces collections n’est pas, certes, longue, mais elle est marquée
de multiples vicissitudes. A leurs origines il y avait une modeste collection
d’objets d’art et d’industrie artistique d’Egypte, de Greéce et de Rome, que
I'on conservait dans I'ancien musée situé & la rue Podwale. Outre quelques
sarcophages égyptiens en bois de la derniere époque du Nouvel Etat, elle
comprenait un certain nombre de petites figures votives en bronze, des
fragments d’amulettes et de colliers de la période finale de la civilisation
égyptienne, et toute une série d'objets en terre cuite ou en verre, offerts
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par plusieurs collectionneurs généreux, parmi lesquels on doit mentionner
la « Société pour Encouragement des Beaux-Arts de Varsovie ».

Cest en 1937 que commence une nouvelle phase de I'histoire de ces
collections. En Juin de cette année-la fut inaugurée dans le nouvel édifice
abritant le Musée National, une exposition des fouilles effectuées a Edfou,
en Egypte, en 1936, par des archéologues polonais de 1'Université de Var-
sovie en collaboration avec I'Institut Frangais d’Archéologie Orientale du
Caire. Cette exposition eut un succeés tel qu'un accord fut conclu peu aprés
entre 1'Université Varsovienne et la municipalité de Varsovie dont dépen-
dait alors le Musée National, suivant lequel les objets provenant des
fouilles poursuivies en Egypte par I'Université devaient étre placées comme
dépot au Musée National. Ce dernier s'engageait, de son c6té, & les conserver
convenablement et & les exposer dans le cadre d'une nouvelle section ap-
pelée « Collections d’Art Antique ». Cest & M. Kazimierz Michalowski,
professeur d'archéologie classique & 1'Université de Varsovie et directeur
des fouilles polono-francaises en Egypte qu'en a été confiée la direction.

« Les Collections d’Art Antique » furent inaugurées en Juin 1938. Elles
comprenaient déja les objets rapportés d’Egypte a la suite de la deuxieme
phase des fouilles, effectuées & Edfou en 1937-1938, ainsi que les dons de
I'Institut Francais d’Archéologie ‘Orientale du Caire. Tous ces objets étaient
exposés dans cing salles, au rez-de-chaussée du Musée. En méme temps,
le Musée National de Varsovie avait acquis, sous forme de dépot, le lapi-
darium de Pac et une collection de vases grecs prqQvenant du Musée E.
Majewski.

Ainsi l'art de l'ancienne Egypte y prédominait tant au point de vue
de la qualité qu'a celui de la quantité.

La troisieme phase des fouilles poursuivies & Edfou donna aussi des
résultats appréciables. Trente caisses d'objets archéologiques furent amenés
4 Varsovie en Juillet 1939.

La guerre eut véritablement des effets désastreux pour ces collections.
Bien que les objets les plus précieux eussent été mis & 1'abri par le conser-
vateur chargé de leur protection, Mlle M.L.. Bernhard, on ne parvint pas
& les sauver tous. Certains furent plus ou moins endommagés. Parmi les
objets détruits il faut mentionner plusieurs récipients en albatre de 1'époque
de I'’Ancien Etat, les vases grecs provenant de la collection de Goluchow,
et presque toute la collection Bienenthal (terres cuites et céramiques grec-
ques).

On procéda sans tarder & la restauration des objets d’art endommagés,
et surtout on fit effort pour combler les pertes. Mettant en exécution une
résolution adoptée en 1946 par 1'Union des Musées de Pologne, aux termes
de laquelle « Les Collections d’Art Antique » doivent constituer une collec-
tion centrale pour le pays tout entier, on réussit & acquérir nombre d'objets
d’art ancien, mis sous séquestre dans les Provinces Recouvrées, ou ’pro-
venant des collections privées ou publiques, telles la collettion de vases
grecs du Musée de Wroclaw, et celle d'obiets d’art en bronze qui se trou-
vait au Musée de Szczecin. Enfin, on les enrichit en y introduisant une
partie des collections de Wilandéw et quelques objets de valeur achetés
chez des antiquaires de Berlin.

Grace a ces nouvelles acquisitions, I'aspect des « Collections d’Art An-
tique » changea complétement. Ce n'est plus l'art de l'ancienne Egypte,
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mais les ceuvres d'art et les productions de l'industrie artistique de Grece
et de Rome qui y tiennent la place dominante. La maniére dont tous ces
objets d’art antique sont exposés au Musée National de Varsovie est con-
forme aux principes les mieux éprouvés et généralement suivis de nos
jours dans les musées les plus renommeés.

LE DICTIONNAIRE POLONAIS DU LATIN MEDIEVAL
(Thesaurus totius latinitatis Polonorum)

Le Comité Polonais pour le Dictionnaire du Latin Médiéval, formé en
1924 aupres de 1I’'Académie Polonaise des Sciences et des Lettres, sous la
présidence de M. Ludwik Piotrowicz, professeur d'histoire ancienne &
I'Université de Cracovie, réussit, sous l'occupation allemande, & soustraire
a la destruction la collection de fiches constituée avant 1939 et dont le
nombre s'élevait alors & 565.010. Pendant la guerre il parvint méme, en
travaillant dans la clandestinité, & y ajouter 10.000 fiches nouvelles. Apres
la fin des hostilités, on entreprit sans tarder le dépouillement des texles
qui restaient encore inutilisés, et 1'on établit, avant juin 1949, 41.800 nou-
velles fiches, si bien que leur total se chiffre actuellement par 616.810
Comme il ne reste que ireés peu de textes & dépouiller et que les travaux
préparatoires sont presque ‘terminés, le Comité a décidé de procéder aux
travaux de rédaction.

A cet eflet, M. Marian Plezia, professeur de philologie classique a
I'Université Catholique de Lublin, fut chargé par la Commission d'élaborer
les principes, suivant lesquels ce Dictionnaire serait rédigé, et de les ap-
pliquer, & titre d'essai, & quelques dizaines de mots commencant par la
lettre A. Son projet, soumis & la discussion et accepté par la Commission,
réunie au complet, fut imprimé sous le titre : Les principes de la rédaction
du Dictionnaire du Latin Médiéval en Pologne et le premier essai de leur
application (Krakow, 1948), afin que des médiévistes polonais et étrangers
pussent en prendre connaissance et l'apprécier.

Les principes d’aprés lesquels le Dictionnaire en question sera rédigé
sont grosso modo les suivants :

1) Etant donné qu'il n'existe pas de monuments du latin médiéval en
Pologne antérieurs & l'an 1000, le Dictionnaire comprendra uniquement
le vocabulaire latin employé en Pologne médiévale, aucune partie des
matériaux recueilllis ne devant étre cédée & la Commission Centrale auprés
de 1'Union Académique. On s’est mis d’accord pour accepter, comme limite
‘inférieure, 'année 1504.

2) Le Dictionnaire comprendra l'ensemble des matériaux lexicologiques
qui se rencontrent dans le latin polonais médiéval, c'est-a-dire aussi bien
les mots connus appartenant au latin de I’antiquité tardive que ceux qui
se sont formés seulement au Moyen-Age ; on n'omettra que les mots les
plus communs et les significations les plus courantes. On a décidé de s’en
tenir & ce programme pour ne pas obliger ceux qui se serviraient de ce
Dictionnaire & se reporter aux deux grandes publications assez difficiles
a4 manier, qui sont le Lexicon de Forcellini — de Vita et le dictionnaire
de Du Cange. Cest qu'il arrive assez fréquemment que dans des textes
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médiévaux apparaissent des mots propres a l'antiquité tardive qui ne sont
pas enregistrés dans les dictionnaires courants du latin classique et que
seuls connaissent les lecteurs bien familiarisés avec les auteurs latins. Mais,
pour ne pas surcharger notre dictionnaire avec des matérisux élaborés
dans celui de Forcellini-de Vita et dans Thesaurus Lingua Lalinza, on a
adoplé cette regle que les mots enregistrés dans le premier de ces diction-
naires et nolés aussi dans le dictionnaire du latin polonais médiéval seront
présentés sans apparat critique, c'est-a-dire sans citalions de textes, et
qu'on se bornera & indiquer leur signification. Par contre, les mots nou-
veaux, formés au Moyen-Age seront traités en détail avec toutes les cita-
tions, & la maniére de Thesaurus Linguze Laline.

3) La signification des mols sera donnée en langue polonaise et en langue
latine afin que des lecteurs étrangers puissent utiliser aussi ce dictionnaire,

4) Vu que le latin se forma, en Pologne, sous l'influence du latin des
pays d'Europe Occidentale, on mettra pour chaque mot déja noté dans
les dictionnaires existanis du latin médiéval (Du Cange, Bartal, Baxter-
Johnson, Arnaldi) des renvois a tel ou tel de ces dictionnaires. Cela pourrait
servir aussi & préciser, & la lumiére de la philologie, les influences étran-
geéres sur la culture polonaise du Moyen Age.

Pour illustrer I'application de ces principes-la, M. Plezia a joint & son
exposé cing pages comprenant les premiers mots qui commencent par la
lettre A (Abacisla-Abhortivo).

INSTITUT DE PAPYROLOGIE DE VARSOVIE

L'Institut de Papyrologie, organisé dans le cadre de 1'Université de Var-
sovie, a pour but de centraliser les études de papyrologie en Pologne et de
former des chercheurs dans ce domaine. I1 comprend une section juridique,
dirigée par le professeur Rafal Taubenschlag, et une section historico-phi-
lologique dont le directeur est le professeur Jerzy Manteuffel. L'organe de
cet institut est The Journal of Juristic Papyrology dont le premier fascicule
a paru, sous la direction du professeur Taubenschlag, en 1945 & New-York,
(Herald Square Press). Cette revue publiera des articles en anglais, en
francais et en latin. L'accueil favorable qu’elle a trouvé aupres des spécia-
listes du monde entier est un fait de bon augure. On projette aussi la pu-
blication de monographies qui constitueraient un supplément de la revue.

Les tomes II et III ont été publiés & Varsovie en 1948 et 1949. Ils con-
tiennent des travaux des savants polonais (J. Manteuffel, R. Taubenschlag,
W. Steffen, F. Sokolowski, I. Szymanska, J. Falenciak), et étrangers (W.L.
Westermann, N. Lewiss, L. Wenger, B.C. Welles, N. Hohlwein, C. Préaux).

Le tome IV, qui paraitra en 1950, sera consacré & la mémoire du regretté
Pierre Jouguet, directeur de I'Institut Francais d’Archéologie Orientale
du Caire. )
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NOTES BIBLIOGRAPHIQUES

LA LITTERATURE GRECQUE DE TADEUSZ SINKO

(LITERATURA GRECKA, T. II, 1* partie, p. 536 ; 2¢ partie, p. 248
Académie Polonaise des Sciences et des Lettres, Krakow, 1947-1948).

Cest dans sa Littérature Grecque, comprenant trois gros volumes en
six parties, que Tadeusz Sinko a donné la syntheése de son travail de
philologue.

Le volume I, dont la premiére partie (412 pages, in-8°) traite de la litté-
rature archaique (VIII,, VII® et VI° siécles) et dont la deuxiéme partie
(837 pages) est consacrée a la littérature classique (V° et IV® siecles), a été
édilé par I'Académie Polonaise des Sciences et des Letires dans les années
1931 et 1932. ;

L’étendue de I’exposition qu’il n’a pu éviter malgré la concision de son style
s'explique par le faii que l'auteur, non seulement analyse chaque ceuvre
en détail et a la lumiere ‘des recherches les plus récentes, mais qu'il
discute aussi diverses hypotheses et qu’il rejette dans bien des cas celle qui
concerne la chronologie des ouvrages.

S'il est parvenu & dominer un matériel si énorme, cest qu’il a travaillé
méthodiquement sur ce sujet depuis 'année 1904 en vue de ses cours a la
Facullé, dans lesquels il a présenté tous les auteurs importants, depuis
Homere jusqu’'a Libanius et Julien 1'Apostat. Quand il reprenait le méme
sujet, il tenait compte d'une facon scrupuleuse des nouvelles recherches
et études, et ainsi il lui suffisait, dans la nouvelle rédaction, de mieux
condenser les matériaux recueillis et de les mettre bien en valeur d’apres
les principes exposés dans son opuscule (en polonais) : Principes et mé-
thodes de Uhistoire de la littérature grecque (1929).

I1 y a exprimé et défendu cette idée que c'est I'influence posthume des
auteurs de 'antiquité qui doit inspirer le plan de I’histoire de la littérature
grecque. D’ailleurs il a consacré plusieurs études & cette question-la.
D’aprés lui, il .faut prendre comme base l'apport des auteurs antiques
a la civilisation européenne, et donner le plus de place & ceux d’entre eux
qui ont eu la plus grande influence, méme s'ils n'ont pas été appréciés
par leurs centemporains, el s'occuper beaucoup moins de ceux dont les
ceuvres n’ont pas eu de rayonnement dans les siécles postérieurs. On doit
faire cependant exception pour des ceuvres parfois dénuées de valeur
(comme par exemple celles d’Antimaque de Colophon), qui contenaient
des germes dont, dans des conditions favorables, auraient pu naitre de
nouvelles tendances et de nouveaux genres littéraires.

Outre cette idée de I’élendue et de la profondeur de I'influence d'un auteur
donné, adoptée comme crilére pour lui attribuer plus ou moins de place
dans l’histoire de la littérature, Sinko prend aussi en considération les
jugements des anciens qui avaient eu souvent & leur disposition des cen-
taines d’ccuvres d'un auteur, connu aujourd’hui par quelques ceuvres seu-
lement ou par quelques fragments. Ces jugements ont de la valeur comme
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ayant é(¢ exprimés par des gens qui, formés par la méme culture, pou-
vaient les comprendre mieux que nous, aprés tant de siécles. Formulés
a différentes époques, ils sont des verdicts du tribunal de I'histoire, qui
a condamné tant d'ccuvres & l'oubli et qui a gracié seulement celles qui
ont toujours plu & tout le monde.

Les ceuvres sorties intactes de l'épreuve du temps sont devenues des
forces créatrices de la littérature européenne.

Traitée de ce point de vue, la littérature grecque est une partie de la
littérature européenne. Elle n'en est pas seulement la partie la plus an-
cienne, mais aussi la plus importante ; de plus, elle est 'unique littérature
originale, toutes les autres étant' dérivées ; la littérature hellénistique
(alexandrine) elle-méme est un produit dérivé et, & plus forte raison, la
littérature romaine. En cela consiste précisément 1'éternelle actualité de
la littérature grecque archaique et classique.

L’originalité de la littérature grecque permet de préciser, sous forme
de lois, certaines particularités de son évolution, qui se reproduisent dans
I'histoire des littératures européennes ultérieures. On peut les appeler:
« lois historico-littéraires ».

Les deux premiéres lois ont été formulées, ou plutét empruntées & un
auteur grec inconnu, par le 'médiocre hislorien-mémorialiste du temps
de Tibére, Velleius Paterculus. Il a remarqué que les créateurs et les mai-
tres en certains genres litléraires ne sont pas isolés, mais trouvent bientot
des émules. Cette activité collectivé favorise 1'épanouissement du genre
donné, mais la décadence de ce genre ne tarde pas & se produire. Clest
la loi des séries de génies, (comme on parle des séries de catastrophes).
Quand nous savons qu'il y a eu a une époque un maitre en un certain
:genre littéraire, nous nous attendons & en trouver un second a cdté de lui.

De cette premiere loi de Velleius dérive une deuxiéme loi formulée
d’apres les données de l'observation : les jeunes auteurs convaincus qu'ils
ne pourront pas dépasser les malitres les plus renommés, ni non plus les
égaler, cessent de cultiver les genres littéraires développés par ces maitres
a la perfection, et cherchent & s'exprimer dans un genre nouveau qu'ils
pourraient mieux maitriser. Quand de tels essais se renouvellent trop
souvent, ces écrivains n'arrivent pas a la perfection. C'est la loi des épi-
gones et celle du changement. Cette 1oi concerne les auteurs qui renoncent
& rivaliser avec les malitres de 1'’époque qui prend fin, moins par sentiment
‘de leur propre faiblesse, que parce qu'ils reconnaissent que les genres
cultivés par ces maitres ne conviennent plus au gott des contemporains,
qu'ils sont déja surannés. S'il apparaissait un nouveau génie dans un
genre nouveau, et s'il avait du succés, la premiére loi se manifesterait.
Mais s'il ne se présente pas, les jeunes auteurs s'essayent dans divers
genres nouveaux et n'obtiennent dans aucun un succes complet. Alors ils
reviennent parfois aux modeéles anciens, produits & une époque antérieure
a celle des écrivains dont ils se sont détournés.

L'émulation dans les époques productives permet de mettre en lumiére
la troisiéme loi historico-littéraire qu'on peut appeler la 10i de Bacchylide,
‘car c'est lui qui l'a formulée dans le fragment connu : « Un poete doit &
un autre son art poétique, il en était ainsi autrefois et il en est de méme
aujourd’hui ». C'est la loi de la continuilé de la tradition littéraire, de cette
‘continuité qui a été chez les Grecs un des plus importants facteurs du
progres et de la perfection. En rapport avec le devoir de suivre les tradi
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liong littéraires léguées par les prédécesseurs, surtout dans le méme genre
littéraire; se trouve la quatriéme loi formulée par le professeur Tadeusz
Zielinski. Cette 1oi concerne le fait que dans les thémes qui remplacent
ceux d'un prédécesseur, subsistent les rudiments de ces theémes.

Enfin, la cinquieme loi que l'on peul appeler; en souvenir du mythe
ayani pour sujet la lutte entre Hercule et Antée, fils de 'la terre, la loi
d’Antée. Toute poésie artistique de haute qua.ité s'inspire dans son enfance
des chansons et des contes populaires. La littérature qui s'edt éloignée trop
de son fond originel, peut reprendre de nouvelles forces par le contact
avec lui, en retournant a la réalité, au réalisme et en renouant des liens
avec la production populaire. !

Non seulement Homeére, Hésiode, Archiloque, Sapho, Ta vieille comédie
atlique, mais aussi Callimaque, Théocrite et Hérondas puisent aux sources
de la poésie populaire. Et quand le plus artificiel des poétes alexandrins,
Licophron, chante la lutie séculaire entre I’Europe et 1’Asie, il le fait par
la bouche de Cassandre identifiée & la figure spopulaire de Sybille.

Si la poésie alexandrine contient, & part ses éléments savants, quelque
chose de « poétique », elle le doit en partie & son contact avec les matériaux
populaires. C'est seulement au II® siécle apres Jésus-Christ que « 1'école
sophistique », indifférente aux voix de la vie, s'est enfermée dans un
enseignement étroit.

Voila les observations qui ont éi¢ formulées et publiées par T. Sinko
peu avant la rédaction définitive de 1'Hisloire de la littérature grecque,
d’Homere a Jean Damascene. Elles s’appuient sur les faits littéraires
observés sur l'espace de quinze siécles. : :

Le comple rendu le plus détaillé des deux parties du premier volume
a é!é publié par A. Dies dans le Bulletin de U'Association Guillaume Budé
(Jjanvier 1933). En renvoyant le lecteur francais & cette source d’informa-
lion, nous nous bhornerons a la caractéristique du deuxiéme volume, dont
les deux parties forment un tout. Cest le tableau complet de la Littérature
hellénistique (III°, II¢ et I siécles avant Jésus-Christ). Nous remarquerons
en passant que la premiére partie de ce volume a été 1'objet d'un rapport
par M. Hewuri Grégoire a la séance de 1Académie Royale de Belgique
(Classe des Lettres) du 5 janvier 1948 (cf. le Bulletin de 1I'A.R. de B.).

L’histoire de la littérature grecque classique a été exposée dans le pre-
mier volume, non selon le principe traditionnel, c’est-d-dire jusqu’a Che-
ronée, ni jusqu'a la mort d’Alexandre le Grand, mais jusqu’a la fin du
IVe siecle avant J.-C. L’auteur a procédé ainsi pour ne pas détacher de
la poésie attique 'de ce siecle sa fleur la plus épanouie, c’est-a-dire la
nouvelle comédie, et aussi pour présenter les ceuvres d’Aristote (qui limi-
fait la politique a la ville-Etat), non comme le prélude d’une époque
hellénistique universaliste, mais comme bilan de 1'époque classique.

Le passage de I'Atheénes classique & I'hellénisme n'est représenté que
par l'éleve de Théophraste, Démétrios de Phalére.

Ce qui autorise & prendre 'année 300 comme limite supérieure de 1’époque
hellénistique, c’est le fait que la premiére génération des poetes hellé-.
nistiques & laquelle appartiennent Rhianos, Philétas et Licophron et qui vit
le jour en 330, & peu prés, avant J.-C., apparait sur la scéne littéraire en
300 environ. Les autres auteurs, comme Aratus et Hérondas, sont nés
en 310 environ ; Callimaque et Théorite, qui étaient plus jeunes, vers 300,
et Apollonius de Rhodes vers 295.
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Comme limite inférieure de 1'époque hellénistique on admet ordinaire-
ment l'année 30 avant J.-C., qui marque un tournant de I'histoire. Mais,
en reconnaissant cette limite, on fait passer a 1'’époque de I'Empire romain
les grandes compilations historiques de Diodore de Sicile (mort environ
en l'an 20 avant J.-C.), de Denys de Halicarnasse (mort en l'an 8 avant
J.-C.), ainsi que les compilations géographiques de Strabon (mort en l'an 19
aprés J.-C.). Tous les trois dressent le bilan de la science hellénistique et
étant eux-mémes des épigones, n'influencent pas la postérité par leurs
ceuvres.

La littérature de l'époque d’Auguste, datée par I'année de la mort de
Cicéron, se présente différemment, mais, pour conserver ce parallélisme,
il n'est pas permis de reculer la fin de la période hellénistique qui peut
étre liée naturellement avec la date du début du « nouvel ordre des sie¢cles ».
La division de la littérature hellénistique en deux époques inégales, déter-
minées par des considérations techniques, se laisse justifier par le fait
qu'd partir du It siécle avant J.-C. ce sont les Romains qui assument le
role de prolecteurs de la littérature et de la science (III°® et II® siécles). Et
c’esl pour cette raison que ce siécle marque un passage a la littérature
grecque de l'empire romain.

Ayant présenté dans l'introduction d'une fagcon sommaire les nouvelles
bases de la civilisation grecque depuis le III* siecle et les conditions poli-
tiques, économiques, religieuses, sociales et linguistiques de cette civilisa-
tion, I'auteur confére la premiére place & la prose hellénistique parce que
c'est elle qui domine au point de vue de la qualité et de la quantité sur
la poésie el qu'elle donne son empreinte & toute cette époque.

Or, traitant des prosateurs, l'auteur donne la priorité aux moralistes
et aux philosophes, qui expriment les nouvelles « conceptions de la vie
et du monde », adoptées aussi par d'autres écrivains.

Les quatre premiers chapitres ayant pour objet la littérature cynique,
1'Académie moyenne, le péripatétisme, 1'épicurisme et le stoicisme,
présentent le fond intellectuel et moral de toute la littérature hellénistique.
Les paragraphes sur l'élendue et sur l'importance du cynisme pour la
culture européenne, la caractéristique de la biographie péripatéticienne,
I'esquisse de I'histoire de 1'épicurisme & travers les siécles et la description
du role du stocisme en Europe (et surtout en Pologne), sont une nouveauté
au point de vue de la méthode de traiter ce sujet.

Les sciences mathématiques et physiques qui fleurissent & Alexandrie
en méme temps que la mécanique, I'astronomie et la ‘géographie, aux-
quelles il- faut ajouter les sciences naturelles et la médecine, sont la
principale manifestation de la nouvelle mentalité. A ces sciences-1a 1'auteur
consacre la deuxiéme partie du volume. Il attire I'attention sur le fait
que’ leur épanouissement est lié a la création des centres du travail scien-
tifique comme le Musée et la Bibliotheque Alexandrine — ceuvres des
Lagides. D'ailleurs, c'est I'Elat qui a pris & sa charge les travailleurs
spécialisés en différentes sciences. Dans les sciences exactes, le réle d'ini-
tiateur pour les Alexandrins appartient & Platon qui, le premier, a souligné
l'importance des recherches logiques portant 'sur les mathématiques et
qui a découvert la méthode axiomatique (comme I'a montré Zbigniew
Jordan dans son étude Sur les bases mathémaltiques du systéme de Platon,
Poznan, 1927).
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Le développement atteint & Alexandrie par certaines parties de la phy
sique, comme l'optique et 'acoustique, se rattache aussi aux idées de Platon.
Seule la mécanique se développe en dehors de l'influence de Platon. L'au-
leur place le mécanicien Héron & co6té de Philon, ce dernier n'étant pas
trop éloigné de son maitre Ctésibe au milieu du II°.siécle avant J.-C.

Dans I'évolution des sciences humaines apparait l'influence de 1'école
péripatéticienne, surtout chez les grammairiens. Ce, titre octroyé pour la
premiere fois & un éléeve de Théophraste, Praxyphanes, appartenait ensuite
aux directeurs de la Bibliotheque Alexandrine. Attachés & I'épuration et
a linterprétation des textes du grand patrimoine classique dans l'ordre
de la poésie, c'est dans cette bibliotheque qu’ils ont formé leur-art critique
et exégétique. Ils réussirent & sauver ainsi les lecons correctes de ces textes
pour les générations futures. Les critiques de Pergame se sont occupés’
d'une facon analogue de la prose classique. :

Les sciences exactes et philologiques, voila les principaux titres & la
gloire de la littérature alexandrine. C'est en considérant ces sciences unies
a l’architecture et aux arts plastiques, que Salomon Reinach a cru devoir
appeler le III® et le II° siécles avant J.-C. « une des plus belles époques de
I'esprit humain ». Wilamowitz-Moellendorf voit dans le II® siecle 1le
sommet de la culture helléne et, par conséquent, de la civilisation antique
tout entieére, car « bien que des pensées éternelles aient été méditées au-
paravant et que des chefs-d’ceuvre éternels aient été créés plus tét, c'est
seulement grace au développement des sciences et grace & la domination
qu'elles exercaient sur le monde que ces créations acquirent la pulssance
de durer et d’agir éternellement ».

Dans la partie consacrée aux sciences humaines, I'auteur étudie aussi
la rhétorique et 1’6loquence hellénistiques qui offrent un style nouveau,
genre « baroque », la production historiographique et pseudo-historique,
pour la plupart romancée. I1 consacre un chapitre a part a la version des
Septante ainsi qu'aux historiens juifs, et termine par une longue expo-
sition de I'’ceuvre de Polybe en soulignant que les idées de cet auteur sur
la perfection du régime romain ont déja été contenues dans son écrit
de jeunesse sur Philopomene, et notamment dans 1'éloge de la Ligue
Achéenne qui aurait répondu & certains idéaux stoiciens.

Le pragmatisme par trop vanté de I'histoire de Polybe n'est que le
retour aux principes de Thucydide. Ce dernier sert aussi de modéle a
Agatharchides qui différe de Polybe surtout en ce qu'il abandonne la lan-
gue commune el qu'il essaie d'imiter la langue et le style de Démosthéne.
Il devient de ce fait le précurseur de I'atticisme.

C'est la poésie qui passe pour la partie la plus faible de la littérature
alexandrine. Cette poésie est cultivée surtout par des grammairiens de
mélier, espeéce qui correspond aux professeurs de littérature de nos jours.
Elle n'est pas destinée a tous les citoyens libres: comme I'était autrefois
la poésie classique qui s'adressait & un vaste public, mais aux collégues
et éleves des auteurs et surtout a I'élite intellectuelle formée en Egypte
el en Syrie, & la cour et dans I'entourage des hauts fonctionnaires. C’est
une poésie savante, le choix des genres littéraires et des thémes répondant
au talent des auteurs.

Ceux-ci proclamerent la grandeur des chefs-d’ceuvre de la littérature
archaique et classique, en les présentant comme un modéle dont on ne
saurait atteindre la perfection. Ils ne tentaient méme pas de les imiter
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ou -de rivaliser avec leurs auteurs el cherchaient la renommée en culti-
vant les genres littéraires nouveaux ou inexploités jusqu'alors. On peut
considérer comme leur précurseur Antimaque de Colophone (vivant au
commencement- du IV¢ siecle). Il fut consolé de son échec litléraire par le
jeune Platon qui a sauvé, pour la postérilé, son ceuvre correspondant aux
conceptions. morales, de 1'Académie.

Clest le grammairien Philétas de Cos qui a été leur véritable maitre.
I1 esi l'auteur d’une, petite épopée mythologique qu'on oppose souvent a
I'épique mytholdgiqﬁe d’Apollonius de Rhodes, & 1'épique historique de Si-
monides. de Magnésie et a. d’autres. Ce n’est pas Homeére qui devait étre
considéré alors comme modele -pour ce genre. Clest Hésiode, qui était imité
par les écrivains épiques et didactiques & la fois. Sinko rattache a Philétas
de Cos I'étude de la tendre élégie « objective » des Alexandrins qui expri-
malent leurs sentiments uniquement - dahs les épigrammes. L’épigram-
matiste Asclépiades de Samos renoue a la tradition des anciens poetes
maéliques. Le, premier représentant de la « bohéme » de la grande ville
est suivi par le coryphée des poetes alexandrins, Callimaque de Cyréne,
par Hédylos Ionien, ainsi que par son émule Posidippe de Macédoine.
Léonidas, arrivé a Alexandrie de Tarente, introduit dans ses vers des
thémes réalistes empruntés: & la vie des. travailleurs (petits artisans, agri
culteurs, bergers, chasseurs) qui; dans leurs épigrammes, offrent aux divi-
nités, en ex,voto, leurs, outils.

Le style « conceptualiste » de Léonidas est poussé & l'extréme chez 1'im-
provisateur du, II® siécle, Antipater de Sidon. M. Sinko examine en détail
tous les épigrammes de ces poéles et surtout ceux de Callimaque. A I'ccuvre
de ce dernier, qui s'est tant accrue grace aux découvertes des papyrus,
est consacré le chapitre XVII qui se termine par une silhouette d’Eratos-
théne. Dans les deux chapitres suivants sont examinées en détail les ceu-
vres de Théoerite; et d’Hérondas, et, en rapport avec ce dernier, 'auteur
passe en reyue, les fragments de la poésie « des cabarets » que 1'on connait
grace aux papyrus édités et commentés par Jerzy Manteuffel, professeur
a I'Université de. Varsovie, dans son livre : De opusculis greacis Aeqypti
e papyris, ostracis Jlapidibusque colleclis (Varsovie, 1930).

L’avant-dernier chapitre de la premiére partie a pour objet les ceuvres
dramatiques alexandrines ; il est basé principalement sur I'étude de
W. Steffen : Quwstwnum tragzcarum capila tria (Poznan, 1939). Enfin,
dans ce dernler ch{ftpltre sont étudiées les ceuvres d'un des membres de
la Pléi ade Lycophrone, ainsi que celles de son imitateur Euphorion.

M. Sinko considére Lycophrone; de la cour de Philadelphe, comme au-
teur d’Alexandra, et c'est pourquoi il analyse les deux prophéties d'Alexan-
dra sur les Romains, dont la premiére (vers 1226-1234) prédit le régne des
descendants d'Enée sur terre et sur mer, et se rapporte, d’aprés lui, aux
frontiéres romaines apres la:guerre avec les Samnites. Ce n'est que la
deuxiéme partie, plus courte (& partir du vers 1283) qui a vraiment.le
carattere d'une, prophétie ; elle se termine par une réconciliation fictive
(car elle doit ayoir lieu dans l'avenir) des descendants d’Enée avec les
maitres de I'Egypte.. Sinko a ‘développé cette thése en détail dans son
étude : De « Alexandra » Lycophronis tragici, publiée dans Eos (1949).

La deuxiéme :partie .du volume commence par le long chapitre sur le
« nouveau » Posidonips, présenté a la lumiére des travaux de Randberg,
Reinhardt et Heinemann, comme créateur d'un systéme (monisme dyna-
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mique) basé sur les acquisitions de la physique, de l'astronomie de la
météorologie, de la géographie, de l'astrologie, des mathématiques, de la
biologie et de la médecine d’époque hellénistique. Par sa méthode synthé-
tique (et non éclectique), il achéve la philosophie hellénistique, tout com-
me Aristote clot la philosophie classique. Il inaugure en méme temps
une époque nouvelle & la fin de laquelle apparait’le néOplatomsme de
Plotin. Mais Posidonios, malgré l'opinion communément admise jusqu’a
ces derniers temps, n'est pas influencé par la pensée orientale qui com-
mence & donner une teinte mystique & la phllOsophfe grecque ‘seulement
aux premiers temps de l'¢re chrétienne. L'appréciation de P0s1domos, com-
me historien plein de parti-pris et de malice, est aussi tout & fait originale.

Les trois disciples de Posidonius ont moins d’importance que les stoiciens
‘de l'entourage de Caton le Jeune, ou les stoiciens éclectiques dont Cicéron
et Octave furent les disciples. Mais Cicéron attachait beaucoup plus d'im-
portance aux Académiciens (Philon de Larisse et Antlo'chils d’Ascalon,
étudiés par A. Krokiewicz dans Kwartalnik leozofzczny 1931 et dans Eos
1930-31, ainsi que par M. Plezia dans Eos 1946).

Le chapilre sur les écoles philosophiques du I siécle se termine par
des considérations sur le renouveau du scepticisme qu’on' doit. & Enesy-
deme, sur les péripatéticiens du 17 siecle, et surtout,sur Andronlcus de
Rhodes (ressuscité par M. Plezia dans I'étude intitulée : - -De Andronici
Rhodii sludiis Aristotelicis, Archivum filologiczne -N° 20 Cracov1e 1946),
sur les pseudo-épigraphes philosophiques de la méme époque5 sur les écri-
vains épicuriens (principalement sur Philodéme de Gadare et sur ses épi-
grammes). :

M. Sinko présente les débuts de la renaissance de }attlélsme en mon-
trant comment il a été préparé par des philosophes et :rhéteurs comme
Apollonius de Pergamon, Cécilius de Kale Akte, Gorgias' le Jeune, Théo
dore de Gadare (& ce dernier Jerzy Kowalski avait consacré une étude
dans ses Studia rhétorica 1 et II, Eos XXXI, 1928), ainki que par des
grammairiens. L'auteur traite ici des rhéteurs et des oratéurs' hellénisti-
‘ques ‘du 17 siecle, connus principalement d’apres Cicéron, comme Denys
d'Halicarnasse. -Parmi les historiens de ce siécle (chap. IV); Diodore de
Sicile, Nicolas de Damas et Juba de Mauritanie occupent la plus grande
place. De I'histoire « vraie », l'auteur passe a I'histoire « imaginaire »,
titre sous lequel il range toutes les ceuvres que nous appelons « romans ».
Il les examine dans le chapitre VII intitulé : « Les plus anciens romans
grecs et leur origine », Ils se rattachent d'un coté a I'historiographie grec-
que (la Cyropédie de Xenophon y compris) et, de l'autre, aux compositions
scolaires dans lesquelles les éléves développaient les su1ets de .1a nouvelle
comédie.

Sur ces relations entre le roman et la comédie, Chassang avait attiré
l'attention dans son Histoire du roman et de ses rapports avec I'histoire
dans lU'antiquilé grecque et latine (Paris 1859 et 1862), mais sa thése n’a
pas eu d'écho, et c'est M. Sinko qui apporte de nouveaux arguments en
sa faveur. ¢

Du roman l'auteur passe & la poésie représentée ag 1" siécle princip’a-
lement par un sémite : Meléagre de Gadare, éditeur de 1'anthologie d'épi-
grammes. En I'étudiant, M. Sinko donne aussi 1'histoire des recueils ulté-
rieurs. Devant les épigrammatistes s'effacent presque. entiérement les au-
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teurs épiques, didactiques, lyriques et dramatiques ainsi que les mimo-
graphes du I siécle.

D'une plus grande importance pour la postérité sont Les vers d'or de
pseudo-Pythagore et surtout les Oracula Sibyllina, analysés par l'auteur
au dernier chapitre.

A la fin, il donne une vue d’ensemble sur les trois siécles de la litté-
rature hellénistique et synthétise toutes les études et loutes les analyses
contenues dans ce volume.

Le.tableau complet de toute la littérature hellénistique n’a été donné
jusqu'a présent que par Franz Susemihl dans sa Geschichte der griechischen
Litteratur in der Alexandrinerzeit (Leipzig 1891-1892), et par Christ Schmid
dans un travail moins vaste : Geschichte der griechischen Litteratur : Die
nachklassische Periode der griechischen Litteratur von 30 vor J.-Christ.
bis 100 nach Christ ‘Miinchen 1920).

Ces deux ouvrages sont aujourdhui complétement surannés. Die grie-
chische Litteralur des Altertums (Hellenistische Pariode, pages 134-218)
de Wilamowitz, contenue dans la publication de Hinneberg : Kultur der
Gegenwart (1,8, Leipzig 1913), est une esquisse dépassée par les décou-
vertes de papyrus.

Le livre d’Auguste Conat : La poésie alexandrine sous les trois premiers
Piolomées (Paris, 1882) témoigne d'une plus grande vitalité, puisqu'on en
a publié en 1931 une traduction anglaise.

Malgré l'existence d'un opuscule frangais de Th. A. Legrand La poésie
alexandrine (Paris, Payot, 1924), on a traduit en anglais une étude a peine
plus étendue d’Alfred Koerte sur le méme sujet : Die hellenistische Dich-
lung (Leipzig 1925, Kroners Verlag), sans attendre I'ccuvre de F.A. Wright :
A history of late Greck Lilerature (London 1932).

L'ouvrage de Tadeusz Sinko, édité dans les années 1947 et 1948, est non
seulement la plus récente et la plus vaste étude de toute la littérature
hellénistique (prose et poésie), elle apporte aussi la conception la plus
scientifique et la plus originale de cette époque, comme 1'ont reconnu dans
leurs analyses, de la premic¢re partie de cet ouvrage, des critiques tche-
ques et italiens (Doxa II, Juin 1948), ainsi que le professeur Henri Gré-
goire dans son rapport & 1’Académie Royale de Belgique.

UNE NOUVELLE EDITION DE PINDARE

(Pindari Carmina cum fragmentis, edidit Alexander
Turyn, Cracoviae 1948, sumplibus Academize Polonz
Litterarum et Scientiarum, XIII + 402 p. lex. 8.).

La nouvelle édition critique de Pindare que nous devons & Alexandre
Turyn (1), a été précédée par toute une série de travaux de ce savant

(1) Alexandre Turyn, né en 1900 était, depuis 1929, maitre de conférences,
et, depuis 1935, professeur de philologie classique & 1'Université de Var-
sovie. Au .début de la guerre, il se trouva d'abord & Rome puis & Athénes,
et en 1941 il se rendit aux Etats-Unis ou, apreés avoir enseigné a 1'Université
de Michigan et & New School de New-York, il devint professeur de philologie
classique a 1'University of Illinois, & Urbana.

30




sur la métrique et la prosodie des poetes lyriques grecs, parus depuis 1921,
et dans lesquels il a rectifié et complélé plus d'une affirmation des” plus
grands spécialistes allemands de cette époqué en cette matiere-l1a, tels
que Wilamowitz-Moellendorf, P. Maas et O. Schroeder. De plus, en dehors
des études ou il révisait les fondements de cette discipline, ou plutot de
celte doctrine si difficile & saisir, il a publié le programme des recherches
ultérieures dont plusieurs ont été menées a bonne fin. Le mémoire De
codicibus Pindaricis de 1932 et deux compléments de ce mémoire de 1934
et de 1936 annoncaient la préparation d'une nouvelle édition de Pindare,
et ’ample recension de 1'édition de C.M. Bowra (Gnomon 12, 1936, p. 360-
367) monirait que la recension du texte effectuée par M. Turyn était préte
pour l'impression. En effet, on commencait bientdt & la composer & 1'im-
primerie de 1'Université de Cracovie, et jusqu'au début de la guerre 19
feuillets, c'est-a-dire tous les Epinicia et les fragments, furent composés.
. En quittant la Pologne, Alexandre Turyn emporta les feuillets tirés, et
quand il se fixa & New-York il enlra en relation avec Polish Institut of
Arts and Sciences, qui, au moment ou l'activité de 1’Académie Polonaise
était suspendue, s’efforgait d’exercer, au moins dans de modestes limites,
les fonctions de cette derniere. I1 se décida de publier les Epinicia sous
forme d'impression anaslatique aux frais de cet Institut. La supériorité
que présentait cette nouvelle édition critique sur toutes les éditions précé-
dentes a é!é reconnue dans les articles assez étendus de Robinson (Traditio,
New-York 1944, II 513 519) et de Norwood (Classicat Philology, Chicago,
1946, 172-174) et dans des noies plus bréves de Lattimore (American Journal
of Archeology, 1944, 398), de Severyns (L’Antiquité Classique, 1945, 179)
et de Maas (Classical Review, Oxford, 1946, 24). :

Cependant, apres la retraite des Allemands, I’Académie Polonaise des
Sciences et des Lettres ne tarda pas, grace a l'appui du gouvernement, a
reprendre son activité. Elle s'adressa alors & Alexandre Turyn, en lui
demandant d’'achever 1'édition de Pindare qui était déja si avancée. Ainsi,
parmi les publications prévues pour le 75° anniversaire de la fondation
de I’Académie, devait figurer Pindari Carmina cum fragmentis, édités par
A. Turyn, membre de 1'Académie.

En quoi cette édition differe-t-elle des éditions précédentes et en quoi
consiste sa supériorité sur les autres ? Parmi les éditeurs précédents, c’est
Tycho Mommsen qui fournit 'apparat critique le plus riche, établi d’aprés
154 manuscrits, dans son édition des Carmina de 1866. Mais, étant donné
que 13 manuscrits appartiennent aux codices Thomani (c'est-a-dire avec
les scholies byzantines de Thomas Magister) et que 100 manuscrits sont
ceux des codex plus récents et interpolés, il reste 41 codices vetusti dont
12 seulement sont considérés par l'auteur comme représentant les quatre
principales classes de la tradition manuscrite. Les éditeurs, comme W.
Christ (1869-1896) et O. Schroeder (1900-1908), avaient renoncé aux témoi-
gnages des philologues byzantins en ne voyant en eux que des philologues
qui corrigent les textes a leur point de vue. Par exemple, Schroeder, dans
son édition de 1908, avait tenu compte uniquement des 6 manuscrits « re-
censionis Ambrosiana » et des 8 manuscrits « recensionis Vaticana », en
mentionnant sommairement codices Thomani, Moschopulei, Tricliniani,
Sandys, Puech, Bowra et d’auires se sont arrétés, en général, & 1’apparat
de Schroeder. Alexandre Turyn, au contraire, a comparé & nouveau dans
des bibliothéques, ou d'aprés les photographies, les 13 monuscrits qu’il
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_prenait en considération ; il a été le premier a étudier le cod. Vat. gr. 902,
le cod. Athous 161 (nr. 4281) 'dans le catalogue de P. Lambros et le cod.
(Vat. gr. 41 ; il a construit le schéma généalogique de la « recension Am-
-brosiane » et de la « recension Vaticane » qui dérivent d'un archétype
commun (perdu), et c'est sur cette base qu'il a constitué 'apparat critique,
en indiquant & chaque page les signes des manuscrits utilisés, qui sont les
plus nombreux pour les « Olympiques », moins nombreux pour les « Py-
thiques », encore moins nombreux pour les « Néméennes », et seulement
au nombre de deux pour les « Isthmiques ». A la (radition immédiate ap-
partiennent aussi quelques papyrus.

La tradition médiate est présentée par l'auteur au-dessus de l'apparat
critique dans les annotations contenant, outre les citations d'auteurs grecs,
romains et byzantins des siécles postérieurs, les sources (p. ex. Homére
et les poetes lyriques). Il est vrai que Wilamowitz a présenté la destinée
posthume de Pindare dans l'antiquité et & Byzance dans Textgeschichle .
der griech. Lyriker (1900) et dans Pindaros (p. 446), mais Turyn a rassem-
blé sans doute dix fois plus de textes « pro viribus undique e litteris
Gracis, Romanis, Byzantinis ». C'est sur cette base seulement qu'on pourra
écrire un livre sur la destinée de I'ceuvre de Pindare. Des paralléles avec
Horace sfignalées occasionnellement permettent aussi de définir plus exac-
-lement les rapports du poete latin avec le poete grec que cela n'a été fait
par Wilamowitz.

En téte de ces annotations se trouvent les scholies relatives aux titres
des différents poemes. Quelquefois elles indiquent bien la date de l'ccuvre.
Si ce n'esl pas le cas, I'auteur le définit en utilisant d’autres critéres internes
et externes, en désaccord souvent avec des savants qui ont consacré a
‘la chronologie de Pindare de longs mémoires, voire méme des livres. La
‘queslion est réglée par Turyn avec précision en peu de lignes qui sont
.comme dissimulées au-dessous du titre. .

L’apparat critique établi d’apres les lecons des manuscrits et de la tra-
dition médiate contient aussi des corrections des Byzantins (parmi lesquels
sont indiquées nommément : Triclinios, Thomas et Moschopoulos) et des
éditeurs plus récents, parmi lesquels Schroeder est nommeé le plus souvent,
mais principalement pour l'orthographe, enfin, assez fréquemment, Wila-
mowitz et Maas ; quant aux éditeurs plus anciens, on y trouve les noms
:d'’Erasme, de Schmid, de' Heyne, de Bergk et surtout d'Auguste Bockh.
‘L'auteur introduit ses propres corrections de texte des Epinicia 20 fois, et
plusieurs-fois dans des fragments ; souvent, il ne fait que rétablir la forme
dorienne: tenant compte des exigences du metre.

Quiconque cherchant & paraphraser les ceuvres de Pindare dans une
langue moderne, prend pour base les vers brefs dans I'édition de Schroeder
.et de ses sectateurs, produit des poémes ayalit une cadence, un rythme et
-un coloris autres qu'aurait réalisé celui qui se serait fondé sur les longues
-périodes méiriques de Biockh et.de Turyn. En effet, Turyn a démontré avec
rune rigueur presque mathématique la nécessité d'admettre ces périodes
-longues chez Pindare. Clest ici qu'on doit se souvenir de la conquéte de
L. Havet dans le domaine de la métrique de Plaute et de Terence : ainsi
qu'il I'a montré, ce n'est pas le pied ni le metre qui ont précédé le vers,
mais c'est le vers tout entier, versus, qui-a précédé le pied, si bien que la
métrique devrait s'appuyer non sur les pieds et sur les meétres mais sur
des phrases entiéres.
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En attendant, Turyn a publié aux Etats-Unis un travail sur les manus-
crits d’Eschyle (dans Polish Institute Series II) et de Sophocle (Traditio II).
Aussi aura-t-il l'occasion de déterminer prochainement les schémas de
leur Cantica dans des publications dont il faut souhaiter qu'elles puissent
voir le jour en Pologne. Le Pindare de Turyn fait honneur & la philologie
polonaise. ? ;

" Tadeusz SINKO.

UNE EDITION D'HERMOGENE

(Hermogenes de statibus,‘ edidit Georgius Kowalski.
Prace Wroctawskiego Towarzystwa  Naukowego,
Seria A, N° 1, LXXXII.+ 70 p.).

La présente édition du de statibus d'Hermogeéne inaugure on ne peut
mieux les Travaux de la Société des Sciences de Wroclaw. Dédiée & la
meémoire des savants polonais tués par la Gestapo (XXIV professorum
et docenlium... cesoruin piis manibus sacrum), elle est ainsi une condam-
.nation de la guerre et des agresseurs allemands, et, comme elle a paru
-4 Wroclaw, unde Germani post sacula cesserunt, elle est une preuve écla-
tante de la vitalité de la science polonaise dans cette ville.

‘Georges Kowalski était un connaisseur éminent de la rhétorique judi-
ciaire grecque, & laquelle il avait consacré beaucoup de travaux, cher-
chant en particulier & en éclaircir les origines. Mais, pour donner & la
philologie polonaise une note propre, dans le champ de l'activité mondiale,
il commencga, en 1937, des travaux collectifs sur Hermogeéne et sur ses
scholiastes. Il rapporta de la Bibliotheque Nationale de Paris, ou il avait
collectionné pendant une demi-année, des codex d'Hermogene et recherché
- des scholies non éditées. Moi-méme, javais collationné pour lui & la
Bibliothéque Vaticane le texte des status sur une douzaine de manuscrits,
et je lui avais envoyé d'un voyage en Italie méridionale et en Sicile des
photographies et des copies des codex se trouvant & Naples, & Palerme et
a Messine. En s'appuyant sur des matériaux manuscrits si vastes, Kowalski
forma toute une école hermogénienne. Le travail é!ait distribué entre plu-
sieurs personnes. D'abord, en 1939, furent publiées les scholies anonymes
du Codex Vaticane Gr. 107 (Commenlarium Codicis Vaticani Gr. 107 in
Hermogenis... Opera, Leopoli 1939, Acta Seminarii Philologici). Dans 1'in-
troduction & cette édition, Kowalski dépasse de loin les opinions du dernier
éditeur Rabe, concernant la tradition manuscrite d'Hermogeéne, et établit,
déja dans ce travail, les alfinités d'une grande quantité de codex avec
les trois groupes fondamentaux : Phy, V, P. Les conclusions dégagées
d'une foule d’observations minutieuses devaient servir ensuite de base
s pour l'édition des status. D'autres travaux préparatoires pour une édition
des rhéteurs grecs furent publiés dans Eos en 1939, 1940, 1946 et 1947. Plus
-de 80.000 fiches d'un index complet d'Hermogeéne étaient déja 1'objet d'une
rédaction alphabétique, lorsque la guerre mondiale interrompit cette grande
entreprise.

Apres cinq années, Kowalski reprit ses travaux & Wroctaw et parvint
a éditer avant sa mort le texte du de sltatibus d'Hermogeéne. Dans cette édi-
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tion, il réunit, en effet, les résultats de ses longues et laborieuses recherches
en fournissant un texte muni d'un apparat critique singuliérement utile
pour l'histoire des commentateurs d’Hermogene. Le texte est précédé d’une
introduction de 80 pages, divisée en deux parties. Dans la premiere, inti-
tulée De interpretum textu Hermogeneo, l'auteur traite de la tradition
médiate du texte, conservée chez les scholiastes et les commentateurs du
II° siécle. Dans l'autre, De codicum familiis, i1 soumet & une analyse
pénétrante des dizaines de codex harmogéniens et détermine les liens
complexes de leur dépendance mutuelle. Bien qu’il ne donne pas de stemma
schématique figurant la dépendance des manuscrits, les filiations y sont
établies par des déductions claires et précises, et, comme la représentation
graphique manque, on est tenu de suivre sa pensée & travers le labyrinthe
des sigles de codex.

J. Kowalski part de cette hypothése trés juste que I’histoire des études
faites sur Hermogene dans l'antiquité doit étre prise comme point de dé-
part pour l'établissement du texte, parce qu’il y avait une vaste base de
“tradition entre I'exemplaire d’auteur et nos plus anciens manuscrits. Cette
tradition s’exprimait par une production massive de copies. C’est pourquoi,
ce n'est pas I'age du manuscrit qui a de I'importance pour Kowalski, mais
I'age de la recension du texte.. Mais peut-étre, le principal mérite du der-
nier éditeur d’Hermogene ‘est d’avoir eu recours, pour l'établissement du
texte, & la tradition médiate conservée chez les scholiastes et les commen-
tateurs, et de I'avoir fait d’'une maniére tout a fait originale, enfin, d’avoir
introduit par la une succession déterminée des temps et des lieux dans
I'histoire des recherches sur Hermogene. L'éditeur a ainsi dépassé de loin
les recherches de Rabe, de Glockner, de Keil et de Schilling, et a créé sa
propre construction fondée sur une étude personnelle des manuscrits.

Ayant soumis & une révision consciencieuse la juste division de Rabe,
éditeur précédent d’Hermogene, il met en lumiere I'histoire de la formation
des trois familles de Codex Hermogéniens : Phy, P (Pa, Pc), V (Ve, Ba, Ac),
qu’il rattache aux centres particuliers d’études sur Hermogeéne. Le texte
des plus anciens codex Ph (X¢ siecle) et Py (XI° siecle) Kowalski 'explique
en admettant l'existence de deux centres détudes, a Tarse, ville natale
d’Hermogene, et dans la voisine Antioche. La tradition de Phy subira la
contamination, lorsque les études hermogéniennes passeront a Alexandrie
ou l'on devrait chercher aussi l'origine de la famille V que Kowalski
appelle tout simplement recensio Alerandrina. Dans cette famille Ba et
Ve représentent la vulgate rhétorique et Ac la recension grammaticale.
La famille P (Pa, Pc), sur laquelle Rabe avait basé son édition, est définie
par Kowalski comme byzantine, parce qu'il s’est avéré qu’elle est la vul-
gate la plus récente, « recentissima », qui concorde le plus souvent avec
Planudes et les manuscrils plus récents. Mais elle renoue a la vénérable
tradition de Py qui dérive des plus anciens centres d’études hermogénien-
nes. En introduisant dans la discussion les codex plus récents. Kowalski
a pu affirmer qu'ils conservent les lambeaux de la tradition qui n’est pas
conservée dans d’autres manuscrits plus anciens. En déterminant trois
centres d’études, il introduit beaucoup de clarté dans la tradition manus-
crite d’Hermogene, et explique I'histoire de son texte dans laquelle se sont
produites des contaminations non mécaniques des trois familles. Par une
méthode statlistique Kowalski compléte ses recherches de 1939 en cherchant
a déterminer le degré d’affinité des différents codex avec ces trois groupes
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fondamentaux, et découvre des inexactitudes et des lacunes dans la division
de Rabe et des aulres érudits qui ont étudié le texte d’Hermogeéne. Clest
qu'il démontre la dualité de la plus ancienne tradition Phy (et 1’on ne doit
pas oublier que Py, Antioche ?, s’est formé de Ph, Tarse ?) qui passe au
milieu de la famille V (Ve, Ba, Ac) et de la famille P (Pa, Pc). Déja
Syrianus (IV® siécle) et Sopater (IVe siécle) connaissent une tradition dou-
ble qui correspond a la tradition actuelle des codex Phy. Alors que Sy-
rianus, Sopater, Markellinos et Georgios se trouvent plus prés de la tra-
dition Py, Nilos et les commentateurs plus récents : Anonymus (VII® siécle),
Anonymus (Doxapatres) du codex Vat. Gr. 2228 et le scholiaste du VI*
siecle se servent plutot du texte qui dérive de la famille Ph, Syrianus R.
et Sopater V. W inclinent vers Ph. Les familles V et P suivant la part
de Phy qui sy trouve, se scindent en deux groupes : Ph, V¢, Pc et Py,
Ac, Pa, dont le premier constitue recensio rhetorica vetustior ou il y a la
préoccupation de la rhélorique, tandis que l'autre est une recensio gram-
matica. ¢
Un immense apparat critique dans lequel est contenue presque toute la
tradition médiate et immédiate, s'il marque, d'un coté, toute une époque
d’études hermogéniennes, apporte, d'un autre coté, un précieux instrument
de travail aux futurs éditeurs des scholiastes de ce rhéteur. Kowalski y
fournit, en effet, les lecons des commentateurs depuis Syrianus jusqu’a
Planudes (ce dernier élant compris) qui, dans bien des cas, sont publiées
pour la premiére fois, et cela d’aprés ses propres matériaux manusecrits
contenant des scholies et de nombreux commentaires inconnus et non édi-
tés. En oulre, les lecons de l'apparat critique contribueront & éclaircir le
texte de Démosthene, dont les commentateurs se sont servis. En somme,
cette derniere édition des stalus, que l'on doit au labeur extraordinaire
de J. Kow Iski, n’est pas seulement une ccuvre de haute valeur, ‘elle repré-
sente aussi un apport durable de la philologie polonaise aux études clas-
siques. g
Bronistaw BILINSKI.*

LE DROIT ROMAIN EN EGYPTE

(R. Taubenschlag — The law of Greco-Roman Egypt in
the light of the papyri 332 B.C. - 640 A.D. ; tome I, 428 p.
New-York, 1946 ; tom(? II, Varsovie 1949, 124 p.).

Cet ouvrage est le résultat des recherches poursuivies par l’auteur pen-
dant quarante ans. Dans le premier chapitre on trouve des considérations
sur les rapports entre le droit égyptien et le droit grec ainsi que le droit
romain; et sur la maniére dont ils se sont influencés mutuellement depuis
I’époque d’Alexandre-le-Grand jusqu'a la conquéte de I'Egypte par les
Arabes. Dans les chapitres suivants, l'auteur expose le droit privé égyptien
a toutes ces époques, puis le droit pénal, la procédure exécutive dans les
questions de droit privé et le procés pénal.

L’ouvrage de R. Taubenschlag a été hautement apprécié dans toutes les
revues spéciales. Le papyrologue américain bien connu, Jolowicz, dit dans
The Journal of Roman Studies (vol. XXXVI, 1946 p. 202) : « Ce livre em-
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brasse un domaine si vaste, il est écrit avec une telle autorité et avec une

connaissance si approfondie des documents, qu'il marque une époque dans
la. papyrologie juridique ». D'apreés E.F. Bruck (Harward Law Review, nov.

1944) « un matériel immense a é{é présenté d'une facon claire et précise ;

le livre témoigne d'une connaissance parfaite des papyri innombrables,

tellement disséminés dans différentes publications ; 1'élaboration de ce

matériel a donné, sur bien des points, des résultats qu'on n'a pas obtenus

jusqu’ici ».

Le tome II de I'ouvrage de M. Taubenschlag, intitulé Political and admi-
nistrative law, et publié en 1949 par la Société Polonaise de Philologie,
-est composé- de trois parties : la premieére, ayant pour titre « Le droit
public », contient les chapitres suivants : La monarchie ptoléméenne et
L’Empire romain,: — Le pays et les villes autonomes, —Citoyens et
sujets, — Les privileges civiques et les droits des sujets, — Devoirs ; la
deuxieme partie, intitulée « Les droits administratfs », est divisée en cha-
pitres que voici : Le contrle exercé sur l'individu et ses besoins matériels
et spirituels, — Le contréle exercé sur les associations, — Le contréle
économique ; la troisieme partie s'occupe de la procédure et de 1'exécution
administratives. .

‘

HISTOIRE ECONOMIQUE DU MONDE ANTIQUE

(Tadeusz Walek-Czernecki, Historia gospodarcza
Swiata staroiytnego, Warszawa, 1948, tome I, 224 p.,
tome II, 360 p.).

T. Walek-Czernecki, qui, avant 1939, a enseigné I'histoire ancienne &
I'Université de Varsovie et a publié des travaux fort appréciés a 1'élranger,
a laissé & Varsovie, en quittant la Pologne, le manuscrit d’'un vaste ou-
vrage en deux volumes, consacré & I'histoire économique du monde anti-
que. Le professeur Walek-Czernecki étant lui-méme atteint d'une grave
maladie, ses anciens éléves, qui avaient réussi & sauver ce manuscrit, ont
fait le nécessaire pour le publier dans la collection « Bibliothéque de
Meander », destinée au public lettré. Ainsi cet ouvrage a paru sous une
forme simplifiée, sans notes bibliographiques et sans les nombreux pas-
sages dans lesquels l'auteur développe ses arguments en faveur de ses
theses et de ses opinions qui s'écartent de celles que 1'on a admises jusqu'a
présent.

Dans le tome I est traitée la vie économique en Egypte, en Babylone et
‘en Assyrie, en Phénicie, en Syrie, en Palestine, en Arabie, en Asie-Mineure,
en Arménie et dans I'Iran. Le tome II est consacré a la Gréce (1'époque
hellénistique y compris) et & I’Empire romain jusqu'a I'année 284 aprés
Jésus-Christ. -

Ce livre, plein d'idées originales, mérite d'étre traduit dans une des
langues étrangeéres, mais il est & souhaiter qu'il puisse paraitre alors avec
I'apparat bibliographique et avec toute l'argumentation que l'auteur a
-fournie en le rédigeant pour étayer ses conceptions.
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LES IMPORTATIONS ROMAINES .:

SUR LE TERRITOIRE SLAVE

(Kazimierz Majewski, Importy rzymskie na ziemiach stowianskich,
Société des Sciences de Wroctaw, 1949
216 ' p:i 4+ 18" planches: «et 2. ‘cartes):

Dans cet ouvrage, K. Majewski, professeur d'archéologie classique &
l'université de Wroctaw, synthétise ses longues recherches sur les vestiges
de la culture matérielle romaine sur le territoire slave et, en particulier,
sur celui de la Pologne ethnographique et des peuples slaves limitrophes!

Ce travail est surtout un catalogue détaillé de tous les objets d’origine
romaine qui y ont été irouvés. L'auteur indique la localité ol ils ont été-
découverts et ajoute la liste des travaux publiés & leur sujet soit en Po-
logne soit & I'étranger. Sur des planches sont reproduits les objets typiques,
représentatifs de la culture matérielle romaine, et, d’autre part, les cartes
permettent au lecteur de s'orienter dans les voies suivant lesquelles 1'in-
dustrie romaine avait pénétré en Europe Centrale.

Dans son introduction, le professeur Majewski ne dissimule pas les dif-
ficultés auxquelles on se heurte quand on cherche & tirer des conclusions
générales des découvertes archéologiques fragmentaires et qui, souvent,
étaient dues au hasard. Il tache, cependant, de donner un tableau général
de I'influence de Rome sur le territoire slave. Porté & appliquer la méthode
dialectique du matérialisme historique, — il a exposé son point de vue la-
dessus dans le mémoire intitulé : Metodologia historii kultury materialnej
(Comptes Rendus de la Soc. des Sc. de Wroclaw, fasc. 3, 1948, p. 113 s.),
— 1l fait ressortir I'influence de la culture et de la technique romaines sur
la vie sociale des peuples slaves et cherche & établir cette thése qu'a 1'épo-
que romaine il y avait, sur le territoire slave, un état de choses semblable
a celul qui avait existé en Gaule avant la conquéte romaine.

NOUVELLES RECHERCHES SUR LA CHRONIQUE
DE GALLUS ANONYMUS

Marian Plezia, Kronika Galla na lle historiografii XII wieku (La chro-
nique de Gallus et I'historiographie du XII* si¢cle), Mémoires de la Section
historique et philosophique de 1'Académie Polonaise des Sciences et des
Lettres, série II, tome XLVI (LXXI de la série complete), Nr. 3, Krakow

1947. ;

La premiére chronique polonaise, dite de Gallus, et qu'il faut situer
chronologiquement au début du XII® siécle (vers 1115), est accessible &
tout lecteur étranger parce qu’elle se trouve reproduite aussi bien dans les
Monumenta Germanie Historica, Scriptores IX. p. 418-478, que dans la
Patrologie de Migne (CLX, p. 833-935). D'autre part, une excellente copie
photostatique du plus ancien manuscrit de cetie chronique, qui date du
XIVe siécle, a été publiée par M. J. Krzyzanowski (Varsovie, 1948). Source
historique de premier ordre, elle a été, certes, largement utilisée, mais,
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pour ce qui concerne la personne méme du chroniqueur, les historiens et
les érudits étaient loin d'étre d'accord (1).

L’obstacle auquel on se heurte tout d’abord quant on attaque la question,
c'est qu'il n'y a aucune tradition historique touchant l'auteur de cette
chronique importante, et sur laquelle on puisse se fonder. Il ne reste,
apres tout, qu'une seule ressource : soumetire & une analyse trés serrée
I'ouvrage méme qui nous fournit quelques renseignements, frés maigres
d’ailleurs, sur son auteur. On ignore jusqu’a son nom, l'auteur de la chro-
nique ayant tenu, ainsi que l'indique la lettre dédicatoire du premier livre,
a ne pas le dévoiler, en mentionnant, au lieu de son nom, ceux de tous

(1) Le nombre des travaux consacrés a la Chronique de Gallus
Anonymus est considérable. En ce qui concerne la question de savoir de
quel pays était originaire son auteur, I’'hypothése qu'il serait venu en
Pologne de la France méridionale étail soutenue par 1'abbé Pierre David,
actuellement professeur & I'Université de Co'mbre et qui a professé avant
la derniére guerre & 1'Université de Cracovie. Ce savant, membre corres-
pondant de 1’'Académie Polonaise des Sciences et des Lettres, avait consacré
son séjour en Pologne a des recherches sur les sources médiévales pour
I’histoire de la Pologne. I1 a synthétisé tous ses articles et mémoires sur ce
sujet-la dans le livre intitulé : Les sources de I’histoire de Pologne a l'époque
des Piasts (Paris, Les Belles Lettres, 1934). Dans ce livre il est question de
la chronique de Gallus aux pages 35-85. D'apres 1'abbé David, Gallus « n’est
ni magyar ni slave de Hongrie : sous son latin transparail une langue
vivante qui est une langue romane et plus précisément francaise ».

M. Karol Maleczynski, actuellement professeur a 1'Université de Wroclaw,
défend depuis 1933 la theése que le style de Gallus s’est formé sous 1'in-
fluence des écoles rhétoriques francaises, mais que sa palrie devrait étre
recherchée, non dans le Midi de la France, mais plutét dans le Nord, et
notamment dans le diocése de Liége. La méme these, avec quelques modi-
fications,; a été présentée par M. J. Zathey, & la séance de la Section histo-
rique de 1'Académie Polonaise, tenue en juin 1948 (Sprawozdania PAU,
tome 49, fasc. 6, p. 280 et suiv.). Lui aussi, il admet que c'est au dioceése de
Liége, et notamment au monastére de St-Hubert dans les Ardennes, qu’il
y aurait lieu de rattacher l'auteur de la Chronique, mais il fait valoir en
méme temps certains arguments en faveur de ses origines irlandaises.

A Toccasion du 75¢ anniversaire de la fondation de 1’Académie Polo-
naise des Sciences et des Lettres, la Sociélé des Sciences de Varsovie lui a
offert en hommage une admirable édition photostatique du plus ancien
codex de la Chronique de Gallus Anonymus, qui date du milieu du XIV*
siécle. Ce codex était conservé a la Bibliothéque des Zamoyski & Varsovie
et il put étre sauvé. Les Allemands ayant incendié cette bibliothéque en
septembre 1944, son directeur, M. Ludwik Kolankowski, actuellement pro-
fesseur & 1’Université de Torun, réussit a I'emporter dans ses mains.

Cette édition photostatique est précédée d’une introduction (en langue
polonaise et latine), écrite par M. Julian Krzyzanowski, secrétaire général
de la Société des Sciences de Varsovie, qui souscrit en général aux résultats’
du travail de M. Plezia.

D'autre part, une édition critique de la Chronique de Gallus Anonymus
a été préparée par M. Karol Maleczynski. Elle paraitra dans la série
Monumenta Polonie Historica, publiée par 1'Académie Polonaise des Scien-
ces et des Lettres.

Il existe trois traductions polonaises de cette Chronique ; la derniére a
été faite avec un soin exemplaire par M. Roman Grodecki, professeur
d’histoire médiévale & 1'Université de Cracovie. La Chronique étant écrite
dans un latin rythmé, certains fragments de I'ceuvre ont été traduits plu-
sieurs fois en vers polonais. !

Il est aussi & noter qu'a la Bibliothéque Polonaise de Paris se trouve,
en manuscrit, une traduction francaise de la Chronique de Gallus. Elle
a été faite au XIX* siécle.
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les évéques polonais de son temps et celui du chancelier du duc Boleslas III
(1102-1138), Michel, auxquels il devait ses informations.

Martin Kromer, historien et humaniste polonais du XVI° siécle, qui
possédait un des trois manuscrits de la chronique conservés jusqu’'a nos
jours, supposait, lui, que l'auteur devait éire Francais. Aussi l'appela-t-il
Gallus ou Gallus anonymus suivant 1'usage de son temps, et c'est sous
cette dénomination qu'il est communément désigné. Quant aux érudits des
lemps plus récents, les uns partageaient le "sentiment de Kromer : ils
voyaient dans le chroniqueur ou un Provencal ou un Wallon du diocése
de Liége. Les autres admettaient qu'il pouvait étre Italien. D’autres encore
élaient d’avis qu'il s'agissait d'un Slave originaire d'une province appar-
tenant alors & la couronne de Hongrie. En somme, depuis le milieu du
XIX* siécle, on s'accordait & penser que l'auteur de la chronique en ques-
tion, qui se caractérise lui-méme comme exul apud vos et peregrinus devait
élre un étranger établi en Pologne, et aussi un clerc, parce qu'il était
écrivain.

Etant données ces opinions discordantes, M. Plezia a pris & tAche d'ana-
lyser la chronique de Gallus anonyme et de 1'étudier au point de vue des
affinités qu’elle pouvait présenter avec I'historiographie latine de la méme
époque, telle qu'on la cultivait dans les pays d'Occident. I1 a trouvé ainsi
quelques indices touchant son auteur.

Apreés avoir exposé trés brievement les conditions générales dans les-
quelles les écrivains historiques composaient leurs ouvrages vers la fin
du XI* et au début du XII® siécle, il fait voir ce qu'elles offraient de parti-
culier en Pologne. Puis il analyse avec minutie la chronique méme au
point de vue de sa qualité littéraire. Il en examine la composition, il étudie
la technique de narration, la langue et le style de l'auteur. Il en résulte
tout d’abord que ce n'est pas une chronique au sens propre du mot, c'est-
a-dire semblable & celles de Saint-Jéréme, de Beéde, de Siegbert de Gem-
bloux ou d’Aubri de Trois Fontaines, mais qu'elle fait bien partie de
I'historiographie qualifiée au Moyen Age d’historia ou de gesta. Elle pré-
- sente des analogies avec des ouvrages tels que Gesta Wilhelmi Conquestoris
de Guillaume de Poitiers, Gesta Normannorum Ducum de Guillaume de
Jumieges, Gesta Roberti Wiscardi de Guillaume d'Apulie, Vita Henri IV
d’un auteur anonyme, Vita Ludovici VI de Suger de Saint-Denis, ou Gesta
Frederici I d’Otton de Freising. Dans des ouvrages de ce type, on ne
l'ignore pas, l'exactitude des dates, méme de celles qui sont généralement
bien connues, est souvent négligée, et 1'on n'y fournit des récits plus amples
que sur les événements contemporains. Quant & I'époque antérieure, on
la. présente sommairement. La préoccupation dominante de ces auteurs-la,
c’est I'histoire des guerres, dans laquelle ils donnent ordinairement le
beau role de héros principal au souverain de I'époque.

Or, nous retrouvons toutes ces particularités dans la plus ancienne
chronique polonaise. Dans le premier livre, on trouve une histoire de la
famille des Piast, depuis les temps préhistoriques jusqu'd l'accession au
tréne du souverain dont le fils, Boleslas IIL, régnait au moment ou nofre
auteur anonyme commencait la rédaction de sa chronique. Il accorde le
plus d’importance aux aieux de ce prince, & Boleslas I et & Boleslas II,
et les présente comme modeles que Boleslas III devrait imiter. Dans le
livre II, il parle de la jeunesse de ce dernier aussi bien que des premiéres
années de son régne jusqu'au jour ou le demi-frére du prince, Zbigniew,
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fut expulsé du pays, ce qui permit & Boleslas III de régner seul sur toute
la Pologne. Le sujet du troisieme livre, c'est la résistance victorieuse de
Boleslas III aux tentatives de I'empereur Henri V pour assurer & Zbigniew
la part de domination que ce dernier avait perdue en Pologne, et pour
réduire Boleslas au rang de vassal de I'Empire. Cetle campagne polono-
‘allemande prit fin en Silésie au cours de l'année 1109, et c'est la Pologne
qui eut le dessus. En terminant ce livre et la chronique tout entiére, 1'au-
leur trace le tableau des guerres victorieuses menées par Boleslas III en
Poméranie et en Boheme, mais il interrompt son récit d'une maniére
assez imprévue et s'arréte aux événements de 1'an 1113.

Le chroniqueur, bien qu‘il soit' un étranger, semble émerveillé par les
faits et gestes de Boleslas III et par sa politique. Il approuve la ligne de
conduite de ce prince et reconnait que Boleslas a cherché & assurer I'indé-
pendance tolale de la Pologne menacée par I'Empire allemand. La défaite
essuyée par I’Empereur en 1109 Iui apparait comme un juste chatiment
exercé par Dieu sur l'agresseur.

" La composition de la chronique est habile et ne laisse rien & désirer au
point de vue de la clarté. Quant & la technique narrative de l'auteur, on
doit étre frappé par l'allure épique quil donne & la description des ba-
tailles et des marches des troupes. Son style se rapproche, en effet, de la
forme poétique ; sa prose, qui est, elle-méme, soigneusement cadencée,
avec une profusion de membres versifiés et de jeux de mots, est parsemée
de vers rythmiques et rimés. On y retrouve ce style maniéré que font
valoir les manuels italiens (artes dictandi) de la fin du XI° siécle et du
commencement du XII® siecle (Aubri de Monte Cassino, Adalbertus Sama-
ritanus, Henricus Francigena, Hugues de Bologne). Il se signale par la
structure symélrique des phrases, composées souvent du méme nombre
de sYllabes, si bien qu’elles deviennent versifiées, et aussi par la tendance
a faire des combinaisons de sons semblables en s'appuyant sur la rime.
Il faut surtout faire remarquer que la chronique en question est 1'une des
premieres ecuvres littéraires ol I'on trouve la rime compléte, & deux sylla-
bes, la rime monosyllabique ayant été généralement employée au com-
mencement du XII® siecle. Et, & vrai dire, celle facture littéraire apparait
dans I'épistolographie et I’hagiographie du Moyen-Age beaucoup plus
souvent que dans des ouvrages historiques. La chronique polonaise est ainsi
un curieux essai d’adaptation de ce style a I’historiographie.

La langue de notre chronique est loin d’avoir la pureté classique ; elle
contient, au contraire, beaucoup d’éléments propres au bas-latin. L'auteur
évite cependant les expressions techniques et les radicaux non latins admis
par l'usage dans le latin médiéval. Il est aussi remarquable que, pour ob-
tenir un meilleur effet de style, il n’hésite pas quelquefois & négliger les
régles de la grammaire. Détail curieux, il ne cite jamais les auteurs clas-
siques (excepté Salluste), ni méme la Bible. Bref, sa facon de s’exprimer
est tout a fait personnelle.

L’analyse de sa latinité ne nous fournil pas, toutefois, d’indices surs
touchant sa provenance romane, et il n'y a que quelques traits qui nous
la fonl supposer. Pour trouver la réponse a cette question-la, il faut la
chercher dans le texte méme de sa chronique. Or, il y a bien dans 1’ou-
vrage quelques indices qui nous autorisent & penser que son auteur de-
vait élre lié assez étroilement a 1’abbaye de Saint-Gilles en Provence ;
et il en est d’autres qui nous conduisent a admettre qu'avant d’arriver en
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Pologne, il avait di séjourner en Hongrie. Mais ces indices ne sont pas
du tout incompatibles. Au cours des derniers lustres, on a émis I'hypothése
suivant laquelle I'auteur de la plus ancienne chronique polonaise aurait
‘été un moine de I’Abbaye de Samogyvar en Hongrie. Cefte abbaye fut fondée
en 1091 par Saint Ladislas, roi de Hongrie. Or, elle se trouvait affiliée a
cette de Saint-Gilles, en Provence. M. Plezia développe amplement cette .
hypotheése et montre dans le détail qu'elle nous apporte, en effet, 1'expli-
cation la plus satisfaisante de tous les traits caractéristiques de la chro-
nique, tels que 1'allure épique des récits, propre a la chanson de geste, et
le style maniéré importé de Lombardie. C'est en Italie du Nord qu'avaient
paru les plus anciens manuels de ce style qui ne tarda pas & étre adopté
en France. Pour étayer son interprétation, M. Plezia souligne I'abondance
de renseignements dont l'auteur de la chronique dispose sur I'histoire de
la Hongrie. A cet égard, il- faut tenir aussi compte du fait que le plus
ancien récit concernant 1'histoire de ce pays-la a été composé précisément
4 I'abbaye de Somogyvar vers la fin du XI® siécle (avant 1099). Son texte
original ne s'est pas conservé jusqu'a nos jours, mais on peut en prendre
connaissance indirectement par les différentes chroniques hongroises du
‘Moyen-Age dont il était la source. Or, il y a une analogie si étroite entre
la facture de ces Gesta Ungarorum et celle de la plus ancienne chronique
polonaise qu’il est permis de penser que c'est le méme moine francais qui,
fixé d’abord en terre de Hongrie, a composé une histoire de ce pays-ci,
et qui, s'é¢lant rendu ensuite en Pologne sur l'invitation de Boleslas III
et de son chancelier Michel, a produit un ouvrage semblable sur les évé-
nements et les princes régnants de Pologne.

&
sk

On peut consulter sur ce sujet, outre les nombreux travaux en langue
polonaise : P. David : Les sources de l'histoire de Pologne & l'époque. des
Piast (Paris 1934, pp. 35-55) ; J. Ghellinck : L’essor de la litiérature latine
du XII° siécle (Paris-Bruxelles 1946, t. II pp. 142 s) ; M. Manitius :
Geschichte der lateinischen Literatur des Mittelalters (Munchen 1931, t. III,
p. 407) ; K. Polheim : Die laleinische Reimprosa (Berlin 1925, p. 56-87) ;
W. Wattenbach et R. Holzmann, Deutschlands Geschichtsquellen im DMit-
telalter (t. I 4, Berlin 1943, pp. 812 s.).

LA RHETORIQUE DE PHILIPPE BUONACCORSI dit CALLIMAQUE

(Kazimierz Kumaniecki, O odnalezionej retoryce
Filipa Kallimacha, Warszawa, 1948)

Kazimierz Kumaniecki, professeur & 1'Université de Varsovie, a décou
vert accidentellement, en 1947, & Walbrzych (Waldenburg) en Silésie, un
manuserit du XVe siécle contenant un traité de rhétorique, ceuvre perdue
de Philippe Buonaccorsi (1438-1496), humaniste italien, qui, apreés s'étre
enfui de Rome, avait vécu & la cour des rois Casimir Jagellon et Jean
Albert.

Connu en Pologne sous son nom d'emprunt de Callimaque, il contribua
a faire mieux connaitre, en Europe orientale, les auteurs latins, et c'est
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grace a lui que la ’ologne prit connaissance des ceuvres de Tacite. Il exerca
une influence considérable sur les idées qui avaient cours en Pologne, &
cette époque, au sujet des peuples étrangers, et, en particulier, sur l'atti-
tude des Jagellon envers la Valachie et la Turquie. Il laissa plusieurs
ouvrages historiques et politiques, mais sa rhétorique, mentionnée par
des contemporains, se perdit et ne fut retrouvée qu'en 1947. Elle sera éditée
dans un proche avenir par Kazimierz Kumaniecki qui, dans I'étude que
nous signalons, s'occupe de I'hisioire de ce manuscrit autographe de Calli-
maque en donnant une caractéristique de l'opuscule retrouvé et en préci-
sant les sources de linspiration de lauteur (Quintilien, Cicéron, Tacite
et Georgius Trapesuntius, 1395-1488, humaniste grec, originaire de Creéte).

Cette Rhétorique de Buonaccorsi est une sorte de traité scolaire et 1'on
n'y trouve point d'idées originales, mais c'est une ceuvre qui nous renseigne
bien sur la connaissance des auteurs anciens dans la Pologne du XV siécle.
Et, comme, d’autre part, l'auteur y fait fréquemment des digressions sur
les événements contemporains, il nous fournit aussi nombre d’informations
utiles sur plus d'une question politique au temps des Jagellon.

Kazimierz Kumaniecki, en s’appuyant justement sur ces digressions,
a pu fixer avec précision la date de la composition de 1’opuscule. Callima-
que Buonaccorsi I'a écrit en 1476, et les filigranes sur le papier du manus-
crit le confirment, du reste. '
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Krysiniel - Jozefowicz Barbara, De quibusdam Plauti exemplaribus
greecis, 1949, 109 p.

'CHRONIQUE

LES PRIX ACCORDES PAR L’ETAT AUX SAVANTS POLONAIS

Le 21 juillet a. c. le Comité des Minisires pour les questions relatives
a la culture intellectuelle, ayant consulté les milieux savants, a accordé
onze prix, chacun d'un demi-million de zlotys, aux représentants les plus
en vue des sciences mathématiques, physiques, médicales et techniques.
Parmi les lauréats se trouvent, entre autres, MM. W. Sierpinski (mathé-
matiques), J. Dembowski (biologie expérimentale), R. Kozlowski (paléon-
tologie), W. Szafer (botanique et paléobotanique).
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Huit savants ont regu des prix de 300.000 zlotys. Il y a parmi eux trois
mathématiciens : K. Borsuk, K. Kuratowski et S. Mazur.

Deux prix posthumes ont été accordés aux familles de J. Rutkowski,
éminent spécialiste en histoire économique, et de J. Blaton, physicien.

Nous donnons au-dessous une caractéristique de l'ceuvre de J. Dem-
bowski, de R. Kozlowski et de W. Szafer, ainsi qu'une nécrologie de J.
Rutkowski.

JAN DEMBOWSKI

Jan Dembowski, professeur ordinaire de biologie expérimentale & 1'Uni-
versité de Lodz et directeur de I'Institut National de- Biologie Expérimen-
tale (Institut Nencki), est né en 1889 & Saint-Pétersbourg (aujourd’hui
Leningrad). Aprés avoir terminé ses études secondaires, il prit son ins-
cription & la Faculté des Sciences de 1'Université de Saint-Pétersbourg, ou
il se spécialisa en zoologie, surtout sous la direction des professeurs A.S.
Dogiel, V.A. Dogiel, V.T. Schevjakov et V.M. Schimkevich. I1 finit ses
études a ladite université en 1912. Au cours des deux années suivantes,
il fut assistant du prof. V.A. Dogiel, titulaire de la chaire de zoologie des
invertébrés a I'Université de Saint-Pétershourg. Il travailla ensuite pen-
dant deux ans & la Biologische Versuchsanstalt de Vienne, sous la direc-
tion du professeur H. Przibram. Aprés la premiére guerre mondiale, il
exerca, de 1918 & 1927, les fonctions d’assistant au Laboraloire de Biologie
de I'Institut Nencki, & Varsovie, organisé, & cette époque-la, de maniére
a constituer une des ramifications de la Société des Sciences de Varsovie.
Au cours des années 1927-1933, il dirigea, a cet Institut, le Laboratoire de
Morphologie Expérimentale. Entre temps, il obtint (en 1921), le grade de
docleur en philosophie & I'Université de Varsovie et, en 1923, il devint
malitre de conférences & cette méme université pour enseigner la zoologie.
De 1920 & 1930 il fut aussi professeur de biologie & l'ancienne Université
Libre de Varsovie. \

En 1934, Jan Dembowski fut appelé & la chaire de biologie & la Faculté
des Sciences de l'ancienne Université Etienne Bathory de Wilno, et il y
demeura jusqu’au commencement de la deuxiéme guerre mondiale.

En outre, & différents intervalles, il poursuivit des recherches dans divers
laboratoires de zoologie, & Alexandrowsk (c6te de Mourmansk), a Ville-
franche, & Bergen, & Naples, & Woods ole et, aussi, & la Station Hydro-
biologique créée au bord du lac de Wigry en Pologne. En 1925-26, étant
boursier de la Fondation Rockefeller, il travailla dans différents instituts
scientifiques en France et aux Etats-Unis.

Jan Dembowski se trouvait & Wilno lorsqu'éclata la deuxiéme guerre
mondiale, et c’est dans cette ville qu’il passa les pénibles années d’occu-
pation allemande (1941-1944), sans pouvoir, bien entendu, continuer aucune
recherche scientifique. I1 a été méme souvent obligé de se cacher pour
éviter détre persécuté par les Allemands qui s’acharnaient surtout contre
les intellectuels polonais les plus en vue. Apres la libération de Wilno par
les victorieuses armées soviétiques, il fut nommé attaché scientifique a
I’Ambassade de Pologne & Moscou et il y resta jusqu'en 1947 en travaillant
en méme temps a 'Institut de Biologie Expérimentale aupres de I’Acadé-
mie des Sciences Médicales de Moscou.
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Vers la fin de l'année 1947, Jan Dembowski revint définitivement en
Pologne. Il fut nommé alors titulaire de la chaire de biologie expérimen-
tale & I'Université de Lodz et directeur de I'Institut National de Biologie
Expérimentale (Institut Nencki), reconstitué aprés la guerre dans cette
ville, en atlendant qu'il soit transféré & Varsovie conformément au plan
sexennal qui est & I'heure actuelle en voie de réalisation.

Les recherches scientifiques de Jan Dembowski se sont développées
principalement dans deux directions : la protistologie expérimentale et
la zoopsychologie. I1 ne saurait étire question d'énumérer ici tous les titres
de ses nombreux travaux et encore moins d'exposer en détail leurs résul-
tats. Il suffira, certes, de dire en peu de mots & quels problémes il s’est
attaché principalement. Or, il étudia, entre autres, les mouvements de
Paramecium caudatum placé dans des gouttes de liquide ayant des formes
géoméiriques différentes, les mouvements verticaux, le géotropisme, le
choix d’aliments, la formation des vacuoles alimentaires et d'autres pro-
bleémes ressortissant & la biologie et, en particulier, au comportement des
protozoaires. Dans toutes ces recherches apparait trés nettement leur lien
élroit avec la zoopsychologie qui, nous l'avons dit, est aussi 1'objet des
travaux de Jan Dembowski. I1 a étudié surtout le comportement des crabes,
des larves, des trichoptéres et des araignées. Il est & souligner que, dans
ses recherches, 1'organisme est toujours traité comme un tout et en étroite
connexion avec le milieu, et c'est ainsi que leurs résultats se distinguent
avantageusement de ceux des mulliples travaux biologiques inspirés &
un degré excessif par la méthode analytique. Le méme point de vue s'af-
firme, en effet, dans tous les travaux de Jan Dembowski consacrés aux
probléemes généraux de la biologie.

Brillant conférencier, il a aussi bien le don d'écrire qui s'est manifesié
dans toute une série d’excellents livres de vulgarisation scientifique quil
a écrits et qui se signalent par leur haute qualité. Histoire naturelle d'un
prolozoaire (elle a pour objet Paramaecium caudatum ; trois éditions :
1924, 1934, 1948), Les principes de la biologie générale (1927), Darwin (deux
éditions : 1936 et 1949), La science soviétique (1945), La zoopsychologie
(1946) et La psychologie des singes (1947) doivent étre comptés parmi les
meilleurs livres de vulgarisation .scientifique publiés de nos jours en Po-
logne. Avant la derniére guerre mondiale, Jan Dembowski était, pendant
dix ans, direcleur de la revue Wszechswiat, destinée a la vulgarisation des
sciences naturelles et publiée par la Société Polonaise des Naturalistes
(Société Copernic), et il va se charger bientdt de la direction d'une revue
de biologie donnant des comptes rendus des travaux et des articles d'in-
formation générale, qui doit commencer & paraitre dans un proche avenir.
Au cours de la derniére année, Jan Dembowski a accompli une ceuvre
mérifoire en faisant connaitre au grand public les récentes conceptions
de la biologie soviétique et, en particulier, les travaux de Mitchourine et
de Lyssenko.

Pendant les années d’enseignement a la chaire de Wilno, de méme qu’a
I’époque ou il enseignait & I'Université Libre de Varsovie, il a formé en-
viron 30 jeunes travailleurs dans le domaine de la biologie. Malheureu-
sement, la plupart d’entre eux ne survécurent pas a la deuxiéme guerre
mondiale. Les uns tombérent aux champs de bataille, d’autres furent
exéculés par les occupanls. Mais, & I'heure qu'il est, de nombreux jeunes
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disciples travaillent sous sa direction & 1'Université de Lodz. et il est
certain que des chercheurs formés par lui commenceront, au cours des
années a venir, & travailler activement dans le champ de la biologie.

Jan Dembowski, c’est un esprit vaste qui ne s'intéresse pas seulement
aux questions strictement scientifiques (ce qui, d'ailleurs, serail prendre
une position décidément dépassée a notre époque) mais aussi aux ques-
tions sociales et aux problémes d'organisalion, et, en cela, son attitude a
toujours été celle d'un progressiste convaincu.

Il n'est donc pas surprenant qu'a ses tlitres de caractére proprement
scientifique, comme celui de membre actifi de la Société des Sciences de
Varsovie et de la Sociélé des Sciences de Lo6dz, il unit celui de président
du Comité Polonais pour la Défense de la Paix et celui de membre du
Comité Permanent pour la Défense de la Paix, ayant son siége & Paris.
Etant donné ses mérites comme savant et ses aptitudes d'organisateur, il
a él¢é nommé membre du Haut Conseil pour les questions relatives a la
science et & l'enseignement supérieur auprés du Ministre de 1'Instruction
Publique. ;

: Tadeusz JACZEWSKI.

ROMAN KOZLOWSKI

Roman Kozlowski est né & Wioctawek en 1889, et c'est la quen 1907
il a achevé ses études secondaires. I1 a commencé ses études universitaires
a Fribourg, en Suisse, d’ou, au bout d'une année, il passa & la Sorbonne ;
aprés trois années d'études il y obtint sa licence de sciences naturelles
et, en 1923, le grade de docteur eés-sciences.

En 1913, il avait é!é engagé par le gouvernement de Bolivie comme
professeur de sciences géologiques a 1I'Ecole Miniére d’Oruro. I1 y enseigna
jusqu'en 1919, remplissant en outre depuis 1916 les fonctions de directeur
de cette Ecole qu'il transforma en une Ecole des Ingénieurs des Mines.
Deux années durant (1920-1921) il accomplit des voyages de caractere
scientifique dans les Andes de Bolivie et, revenu eu Europe, il travailla,
au cours des deux années suivantes, dans les laboratoires du Musée d'His-
toire Naturelle a Paris, sur les malériaux qu’il avait recueillis.

De retour en Pologne, il se vit confier, en 1924, la chaire de paléontologie
4 I'Université Libre Polonaise et, simultanément, il fut chargé de cours de
paléontologie & 1'Université de Varsovie. En 1927, il fut nommé professeur
extraordinaire & la chaire de paléontologie nouvellement créée a 1'Uni-
versité de Varsovie. En 1934, il devint professeur ordinaire dans cette
méme chaire. R. Kozlowski a passé les années d’occupation (1940-1944)
en tant que conservateur de diverses collections & I'Institut Géologique
National de Varsovie (Service Géologique de Pologne). Apreés la libération
de Varsovie il a repris son ancien poste a I'Université, et a organisé de
nouveau I'Institut de Paléontologie, entierement détruit. I1 a pris une
part acltive aux travaux de différentes commissions telles que la Com-
mission des Programmes des Lycées, la Commission d’Examen des ma-
nuels scolaires, la Commission pour le renouveau de la science polonaise.
I1 est de plus membre de la Section de 1'Organisation de la Science prés
le Conseil Central et membre du Conseil Géologique National. En 1945,
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en tant que délégué du Ministere de I'Instruction Publique, il a pris part
a deux reprises & des congres internationaux organisés a Paris.

Le professeur R. Kozlowski est membre ordinaire de la Société des
Sciences de Varsovie et membre correspondant de 1’Académie Polonaise*des
Sciences et des Lettres ; il est en outre membre correspondant de la Société
Géologique de France, de la Geological Society of London, de Sociéiés
américaines de géologie et de paléontologie, de 1'Académie de Colombie
a Bogota, enfin de la Société Scientifique et de la Société de Minéralogie
et de Géologie tcheques.

Ses trois premiéres monographies relatives & la paléontologie ont
immédiatement placé R. Koztowski au premier rang des spécialistes en
cette discipline. Ces trois ouvrages étaient intitulés : Faune dévo-
nienne de Parana (1913), Sur les Branchiopodes du Carbonifére de Bolivie
(1914), Faune dévonienne de Bolivie (1923), et ont paru dans des publica-
tions scientifiques francaises (Annales de Paléontologie). L’auteur y ap-
plique de nouvelles méihodes de recherches et étend largement la connais-
sance de la faune paléozoique de I'Amérique du Sud.

Les importantes collections de minéraux, de minerais et de roches ras-
semblées par le professeur Kozlowski au cours de ses huit années de séjour
en Bolivie ont fait I'objet d’études approfondies entreprises par des spécia-
listes invités par lui (le professeur S. Jaskolski, le professeur K. Smuli-
kowski) avec lesquels il a collaboré activement. Trois mémoires ayant
pour objet les gisements argento-stanniféres de la Bolivie ainsi qu'une
vaste étude sur les roches magnétiques dans les Andes de Bolivie ont
paru par la suite dans les Archives Minéralogiques de la Société
des Sciences de Varsovie. Les observations météorologiques faites
en Bolivie par M. Kozlowski au cours de plusieurs années ont été mises
au point par E. Stenz et publiées dans des revues polonaises et étrangeres.

Apres son relour en Pologne, et apres qu'il eut organisé son labora-
toire & I'Université de Varsovie, Kozlowski se consacra a des recherches
sur les brachiopodes fossiles en améliorant toujours ses méthodes
de recherches. Le résultat de ces travaux — abstraction faite de quelques
petites dissertations de moindre importance — s’est traduit par une mono-
graphie imposante par ses dimensions, par ses illustrations et par sa pré-
sentation, et intitulée Les Brachiopodes Gothlandiens de la Podolie Polo-
naise (Palaeontologia Polonica, tome I, 1929). Cest dans le laboratoire
du professeur Kozlowski que ses éléves ont exécuté deux travaux
paléontologiques : les Rhynchonellidés du jurassique sup. de Po-
logne (par M. Wisniewska ; Palaeontologia Polonica, tome II, 1932) et
Les Brachiopodes et les Coralliaires dévoniens des environs «de Petcza, en
Wolhynie (par A. Kelus ; Bull. Serv. Géol., 1939).

Dans la derniere étape, le professeur R. Kozlowski se consacrait a
1'étude des graptolithes, et notamment de leurs représentants les plus
anciens provenant de 1'é¢tage inférieur du systéme ordovicien, autrement
dit du Tremadoc. Il a récemment publié les résultats de ces travaux dans
une monographie magnifiquement éditée, et intitulée : Les Graptolithes
et quelques nouveauxr groupes d’animauxr du Tremadoc de la Pologne
(Palaeontologia Polonica, tome III, Varsovie 1948, avec 66 fig. dans le
texte el 42 planches, pp. XII + 235). La situation systématique des grap-
tolithes dans le monde animal n'avait pas été tirée au clair et la struc-
ture de leur corps était connue de facon imprécise, et seulement pour de
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rares spécimens appartenant tous a un systéme moins ancien, le systeme
gothlandien. Le professeur Kozlowski a réuni le matériel nécessaire pour
ses recherches dans le Massif de Sainte-Croix ou, parmi les grés du Tre-
madoc, apparaissent des couches de calcédoine recélant -la faune qui
vivait au fond de la mer ; celle-ci fut recouverte ensuite par une gelée
de silice qui se transforma ultérieurement en calcédoine. Cette derniére .
est tres réfractaire a I'action de l'air, et c’est a cette circonstance que nous
devons le fait aue la faune graptolithique, malgré son age {irés ancien
(environ 430 millions d'années), nous est parvenue en bon état. Les sque-
letles chitineux de cette faune, une fois la calcédoine dissoute par l'acide
fluorhydrique, ont été soumis par le professeur Koziowski a des procédés
complexes de décoloration, de fixation et d’immersion dans la paraffine,
et ce afin de pouvoir en faire, & I'aide du microtome, des coupes en séries,
ainsi qu'on en fait en biologie sur des tissus d'animaux ou de plantes
contemporains. Des dessins furent exécutés d’aprés ces coupes en séries,
qui ont permis de reconstituer le détail de la structure compliquée de
ces organismes. C'est ainsi qu'il est apparu que les graptolithes les plus
anciens fournissent jusqu'a trente-huit especes — toutes nouvelles pour
la science —, qu'on peut les distribuer en dix-sept genres dont cing seule-
ment étaient connus de nos jours, et qu’enfin il faut établir. trois nou-
veaux ordres en tant qu'unités systématiques supérieures. Cette richesse
de la faune graptolithique prouve qu'a ses débuts ce groupe animal devait
remonter jusqu'a des périodes geologiques bien plus anciennes que Il'or-
dovicien inférieur. A cOté des graptolithes de la calcédoine du Massif de
Sainte-Croix, on a retrouvé des vestiges chitineux d’animaux qui appar-
tenaient sans nul doute & la classe des Plerobranchia dont les derniers
spécimens, peu nombreux, tel, par exemple, le genre dit Rhabdopleura (1),
habitent certaines mers & notre époque.

L'examen de la structure anatomique des graptolithes du Tremadoc du
Massif de Sainte-Croix a établi que, sans doute possible, ils sont appa-
rentés aux Plerobranchia. Ainsi donc le problemc de la position systé-
matique des graptolithes — qui faisait depuis longtemps objet de discus-
sions — s'est trouvé définitivement résolu.

Jan SAMSONOWICZ.

(1) Les conséquences de cette découverte sont intéressantes : si les Ptero-
branchia apparaissent déja au Tremadoc et subsistent jusqu'a nos jours,
il conviendrait de s’attendre a ce que 1'on retrouve leurs traces dans toules
les couches des ages intermédiaires. Ce fait commence & se vérifier avec
une grande rapidité : le professeur Kozlowski, dans une communication
récemment publiée {Comptes Rendus de 1'Académie des Sciences, Paris
1949), signale la découverte d'une Rhabdopleura fossile dans les sédiments
de I'étage Danien, aux environs de Pulawy sur Vistule, et donc a la limite
du Crétacé et du Tertiaire. En méme temps un paléontologiste anglais, le
Dr. H. Dighton Thomas, nous informe (Qu. Journ. of Geol. Soc., 1949) de
la découverte d'une Rhabdopleura dans les sédiments de 1'Eocéne en An-

gleterre, sédiments qui sont donc de quelques millions d’années plus jeunes
" que les sédiments du Danien de Pulawy. Il ne fait pas le moindre doute
quon doive bientot assister & de nouvelles et nombreuses découvertes de
la Rhabdopleura dans des formations de divers ages entre 1'Ordovicien et
le Tertiaire.

49
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Wlmadyslaw Szafer, professeur a lUnlversué Jagellomenneh directeur+de
l(InstlLut. de. Botanique ainsi que du Jardin Botanique de ‘Cracovie, estiun
des biologistes polonais les plus éminents ; il a attaché son nom aw pro-
greés des vecherches de: botanique en Pologne en peursuivant, ‘depuis qua-
rante années, des recherches dans les domaines de la systématique, de-la
géographie, de la sociologie et de la paléontologie des végétaux, et, aussi,
en -partie, dans celui de la biologie des fleurs: I est, de!plus, un excellent
organisateur: de l'activité scientifique de plusieurs laboratoires, un: ¥ul-
garisateur des conquétes de la:science, un adepte:-fervent — et jusquta’un
cartfain.point le. chef- idurmouvement en faveur de la“ pxotecuon de:la
nature en,Pologne. il ; BT AT

;N6 le 23 juillet 1886 a Sosnow1ec 11 acheva en 1905 ses études seton-
dalres au lycée de:Rzeszow ; il eut alors pour prefesseur de :sciences natu-
relles, Wi Friedberg qui devait plus tard étre'professeur de'géologie etjde
paléontologie a Poznan. Cet homme savait éveiller chez ses:éleves: le ;gout
de - la snecherche personnelle de: telle maniére qu'en sortant du lycée;wils -
avaient;déja un important bagage de connaissances et savaient entrepren-
dre des recherches ¢ sur leterrain ». Szafer, ayant: choisi la..botanique
comme objet principal de ses études, suivit trois années durant (1905-1908)
des coursi&; I'Université de Vienne ou:ses guides étaient ides savants de
premier ordre tels que R. Wettstein, J. Wiesner, J. Schiffner et L. Adamo-
wicz.. Cest a ceile époque qu'il publia:son premier travail scientifique sinti-
tulé Zur Kenninisod. Assimilationsorgane von Danadracemosa (L)) Mdwch.
(Osester. Bot. Zeitschr., 1910). Peu «de temps apres le retour de.Java, ot il
avait: fait un:long, séjour, de l'éminent; botaniste polonais:Marian: Raci-
borski, Szafer se transporta & Lwow, devint 1'éleve de- ee maitvei illustre
et, en presentant un travail intitulé Les, caractéres géo-botaniques; des
ve etauz dans la regzon de deobory en Galicie (Mémoires de I'Académie
TPolonals? des Sciences et des Lettres, 1910), il fut promu. docteyr en.phi-
losophie doqteur és-sciences). Bénéficiaire dunP bourse d'études, el désu‘eux
de continuer a se spécialiser dans, la systémﬁthue des planfes et ayant
tout dans la biologie des foréts, il retourna & Vienne ou, a la Hochschule
fiir 'Bodenkultut, i1 Gpprit & connaitre I'anatomie du bois et travailla sur
diverses variétés de roses polonaises (Rosa).

En 1911-1912, il se rendit & Munich et s'inscrivit & la Faculté de Sylvi-
culture ou, sous la direction du professeur Tubeuf, il étudia les.bétes nui-
sibles aux foréts, et, sous celle de, Ramann, la « science, du sl » sans
néghger pour autant se& travaux. sur.les saules polonais (Sahx) IR oy
»1De retourrd Lwéw, il enseigna a 1I’Ecole Supérieéure ‘de!Sylvicultire' et
étaut en méme temps assistant’ du professaur RaCIbOI‘Skl Pendant la pre-

midre'guéire mondiale i1’ fut oblige, d’lqterlompre ses | tll“avaux pouz, la
d,urép( de tr01s années Q1914r1917) car il fut appelé, sous les, armes et senvit
eniqualité de: bactériologiste- & Cracovie, - Kielce, et a. Lublin. ' En (1917,
aprés‘la mort du 'profésseur Raciborski, Szafer obtint la c¢haire’qu lrnziitre
a Cra.cov1e, pt cest alors que ses travaux el ses. qctlvnés d’Qr:gamsa(eur
pru"ent une .amplitude e}qtraordlnaue ) Piptsieibn o enids,

i Le faitique Szafer a collaboré avecile professeur Ramborski a la publi-
catlon (de I'Académie ' Polonaise des ‘Sciences et des’ Lettres) intitilée ] ?ora
Polski (La flore de Pologne) 'devait avoir une 1mp0rtance smgullér@“,Le
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premier tome en' avait été'composé en, commun par ces deux. hommes. ; &
partir du second le professeur,Szafersen fut l'unique directeur; mais.il ¢
avait comine: col}abor&teurs pour, la desaription des diverses famil,}es de
ont paru‘ jusqu aujourd hux. C’est amsL que, pour .la premléreifms, on
commenca & faire, en Pologne, une étude méthodique de- laiflore du: terri-
toire tout-entier.dela Pologne, puisque toutes celles qui avaient é'é effectuées
précédemment, nlavaient. qu'un caractére régional. Dans cette, collection
on a étudié lescfamilles : Gramineae; Fagaceae, Myricaceae, Juglandaceae,
Salicaceae et le genre de Rosa. Les différents tomes ayant été publiés,a
longs infervalles (I 1919} IL 1921, <IXL 1927; IV 1930,:V 1935,, VI 1947}, le
professeur Szafer-décida de donner.aux botanistes: polonais un . compen-
dium dela flore en un: seul volume. Il réalisa cette idée en collaboration
avec deux .de ses éleéves (aujourd’huicprofesseurs) : St. Kulezynski: et B.
Pawlowski, en publiant Les; plantes de Poiogne (Liwow, 1924), ouvrage
qui- contribua:considérablement & V'essor des recherches bolaniques en Po-
logne. Au cours.des derni¢res années le professeur:Szafer: a composé un
livre «de vulgarisation intitulé Les arbres. et les arbustes (1949). I1 a publié,
en outre,r des travaux sur:certaines especes caractéristiques de la, flore
polonaise x:Lariz.(Kosmos,<1913), Crataegus: (Acta, Soc., Bot. Pol.,, 1923),
Armeria: (Ibid, 1946). Il suivit. les, traces. de sonomaitre Raciborski,— qui
avait commencé:lapublication: des Plantae Poloniag Exsiceatae — en;con-
tinuantide: publier, .en;callaboration awvec B. Pawlowski, un herbier ana-
logue. en s'attachant surtout aux plantes rares et-aux espéces mal déter-
minées. Jusqu’ici:quatre centuries ont élé traitées (1910, 1934; 1936 et 1939), ;
dans les notices accompagnant chaque espéce -on trouve mentionnées; non
seulement leur position,<mais encore diverses observations. < 0
Clest ainsioque Szafer tenta de' faire umn inventaire critique de lasflore
polonadse.: Mais iline fut (pas uniquement un :systématicien: Il s’intéressa
avant tout aux problémes de laidistribution des plantes, par-rapportcaux
conditions du-miliew: On peut voir par la premiére étude:de Sgafer; publiée
il y a-quelquer guarante: ansydans;les; colonnes dela revue Wszgchswiat
(I'Univers) et intitulée Les problémes et les: objeclifs de la, géographie.des
plantes; (1909), que Fauteur, s’engageait;déja dans une: voie nettemem tra-
cée et qu'il avaitune mélthode pour résoudre ces prob]emes,, e et at
Laythése :de Szafer(1910), sur les plantes des Miodobary, était le, résultat
d’une #tudeapprofondie ,des¢plantes: dans.leur milieu naturel., En dehors
de I'étude des végétaux supérieurs, il se consaerait aussi & celle:de laoflore
des eaux: sulfureuses,aux environs de Lwow, dans la.localité Siwa Woda,
pres;.de- Szkito (1910-1911). RPour comprendre le jcaractere -du revétement
viégétal«dw pays, il fallait connaitre -a.fond le probléme de l'extensiondes
diverses espeees; A cet;effety Szafer @ composé un,ouyrage spécial intitulé
Etudes sur les extensions géographiques ides planies.en, Pologne (Mémoi-
res de 1'Académie: Polonaise: des Sciences: et des Leftres, 1919)- efo:il a en
méme:- temps procédé arune analyse détaillée du-probleme de-Fextension
des: herbes (Przegl. Geograficzny 1919), Ii: revint plus: d’une fois; dans de
nombreuses publications, au probleme de I'extensiontypique des:arbnes
tels- que.le hétre, le méleze, le sapin,blanc, le sapin, J'if, les plantes de la
steppe; et les plantes, sauyages médicinales; Ces, différentes études ont,été
a l'origine de deux précieux travaux assez amples relatifs &.quelques-uns
des, principaux éléments de la flore polonaise, et intjitulés L’élément mon-
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~ tagnard dans la flore des basses plaines de Pologne (Mémoires de 1I'Aca-

démie Polonaise des Sciences et des Lettres, 1930) et La forét el la steppe
en Podolie Occidentale (Ibid 1935). La carte phytogéographique de la Po-
logne, éditée et retouchée & plusieurs reprises, a é!é dressée par Szafer
et synthétisait ses recherches dans cette direction. Le couronnement ultime
des travaux de Szafer dans le domaine de la géographie des plantes est
un manuel, fort original et bien illustré, ayant pour titre Esquisse générale
de la géographie des plantes, et qui fut édité en Sueéde en 1949 comme
« contribution du gouvernement suédois & la reconstitution de la science
polonaise ».

Mais, a coté du probleme de la géographie de la flore, Szafer, qui, a
I'occasion d’une excursion des phytogéographes en Suisse (en 1922), avait
rencontré des représentants de la sociologie des plantes, science qui venait
a peine de naitre et qui, & I’étranger, prenait déja de la consistance sous
forme de deux écoles, la suédoise et la suisse, se rallia a cette derniere
et résolut d'étudier, d'apres les méthodes de la phytosociologie, les asso-
ciations des plantes poussant sur un terrain aussi diversifié que celui des
Tatra qui, jusqu'alors, n'avait été étudié dans le détail que du point de
vue de la flore. Avec l'aide de 1'Académie Polonaise des Sciences et des
Lettres, il put consacrer, depuijs l'année 1923, quelques saisons estivales
aux recherches de phytosociologie en y associant tous ses éléves. La flore des
Tatra a été ainsi étudiée a ce point de vue. Les premiéres recherches (Szafer
avec Kulczynski et Pawlowski) avaient pour objet la flore de la vallée
de Chochotow (Bull. Int. Acad. 1923) ; l’année suivante on s'attacha a
1'étude de celle de la vallée de Koscieliska (Bull, 1925) ; la
vallée de Mietusia et les Czerwone Wierchy furent étudiés ensuite
par B. Pawlowski et K. Stecki (Bull, 1927). Quant aux  vallées
situées au nord du mont Giewont, elles furent examinées par Szafer
et M. Sokolowski (Bull., 1925) ; en derniére étape on étudia les associations
végétales dans les vallées du Morskie Oko (B. Pawlowski, M. Sokalowski
et K. Walisch (Bull., 1926). Il convient d’ajouter & ces travaux ceux qu'a
effectués sur les associations épilithiques des lichens dans les Tatra un
éleve de Szafer, J. Motyka (Bull., 1924 et 1926). :

A ces travaux phytosociologiques se rattachent encore les études “sur
. les terrains avoisinants publiées par des éléves de Szafer, et notamment
celles de : A. Koztowska,Les associations épilithiques de plantes sur les
hauts-plateaur de Pelite Pologne (Bull., 1928) et de St. Kulczynski, Les
associations de plantes dans les Pieniny (Bull.,, 1928). Grace a toutes ces
recherches, le professeur Szafer acquit une renommeée dans le monde des
spécialistes comme fondateur de 1'école cracovienne de phytosociologie.
Aussi, quand, en 1928, une excursion internationale de phytogéographes
(E.ILP.) fut organisée en Pologne, tous ces botanistes durent reconnaitre
que, grace au professeur Szafer, une série d'excellentes monographies
phytosociologiques avait été publiée en Pologne. Du reste, sous la direction
du professeur Szafer, paraissaient alors seize guides en langues étrangeéres,
se rapportant aux terrains visilés et pourvus d'une carte de la distribution
des arbres de Pologne.

Au cours des vingt dernieres années, le professeur Szafer s'est surtout
occupé de probléemes paléontologiques ; il a étudié en particulier le pléis-
toceéne, et cela afin d'élucider 1'évolution de la flore dans les basses plaines
de Pologne depuis l'époque glaciaire. Dans un de ses premiers travaux
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il s'était déja intéressé a la flore fossile du Drias aux environs de Krys-
tynopol en Galicie (Bull., 1912). Lorsque, & la suite des travaux des Suédois
Erdmann et Post, on eut introduit la méthode de I’analyse pollinique des
tourbiéres, méthode qui permettait, grace au pollen des arbres conservé
dans la tourbe, d‘établir la succession des divers types forestiers depuis
I'époque glaciaire et dans les époques interglaciaires, Szafer s'attacha avec
ses éléves a ce genre de recherches. Cest dans son .laboratoire que fut
organisée une série de recherches sur le pléistocéne (diluvium) polonais,
et c'est pour ces recherches-1a que fut créée, sous l'égide de 1’Académie
Polonaise des Sciences et des Lettres, une nouvelle revue intitulée Starunia
(du nom de la localité ou fut trouvé un spécimen du Rhinocéros velu re-
montant aux temps de la toundra, et bien conservé dans le naphte).

Jusqu'aujourd’hui ont paru vingt-sept fascicules de cette revue. On y
lrouve des lumieres sur I’évolution de la flore forestiére depuis le temps
de la derniére glaciation. Sur linitiative et a l'exemple du professeur
Szafer, on a aussi procédé, dans d’autres centres scientifiques, & de nom-
breuses recherches d’apres cette nouvelle méthode, de telle sorte que le
pléistocene polonais a été sérieusement étudié et qu'il est assez bien connu
aujourd’hui.

Le professeur Szafer redoubla d'efforts dans ses recherches de paléo-
botanique lorsque, prés de Krosicienko, dans les Pieniny, on eut découvert
des couches extrémement riches en vestiges de plantes du tertiaire (de
I'age du plioceéne). C'était la premiere découverte de ce genre en Pologne,
et c’était, de plus, l'une des plus riches en trouvailles parmi celles qui
~ont été faites en Europe. Se basant sur une analyse trés poussée de 1'im-
portant maltériel ramené au jour, en particulier des strobiles et des fruits,
le professeur Szafer.publia un ouvrage fondamental concernant le pliocéne
polonais, ouvrage intitulé La flore du pliocéne de Kroscienko s/ Dunajec.
1re partie, générale (Mémoires de 1'Ac. Pol. d. Sciences et des Lettres, 1946),
2¢ partie, descriplive (Ibidem, 1947). Ce travail, reconnu comme étant le
meilleur de tous ceux qu'on a publiés & cette époque dans le champ de la
biologie, obtint le Prix de la Société des Sciences de Varsovie.

Poursuivant ses ftravaux sur les spécimens découverts a Kroscienko,
Szafer porta son attention sur le trés riche matériel recueilli pour le genre
Tsuga (Studies on the Genus Tsuga Carr. in the Tertiary in Europe - Bull.,
1949). L’analyse biométrique des caracléristiques des strobiles et des ai-
guilles lui permit de relever deux variéiés différentes : la variété euro-
péenne et la variété américaine ; elle lui permit aussi de projeter une
intéressante lumiere sur l'évolution de ces variétés dans le pliocéne, ainsi
que sur 1'évolution des genres en général. :

Une étude plus approfondie de la flore du pléistocéne ainsi que du plio-
céne précédant I'époque glaciaire, lui permit de faire une syntheése de ses
recherches dans son travail intitulé Esquisse de Uhistoire du développe-
ment de la flore de U’Holoarctide (Annales de la Soc. Pol. de Géol. 1946).

Le professeur Szafer s'intéressait encore & la biologie des fleurs. En ce
qui concerne les diverses époques de la floraison des plantes, il publia une
étude sur Les saisons phénologiques en Pologne (Kosmos, 1922) ; quant aux
associations végétales, il s’intéressa aussi & la statistique des fleurs dans
les associations (Comm. d. Phys. de I'Ac. Pol. des Sciences et des Lettres,.
1927) ; il composa un précieux manuel de la biologie des fleurs, manuel
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intitulé La’ vie des fleurs  (Lwow, 1927), ainsi que plusieurs brochures des-
tinces a la vulgarisation de ces questions ; une de ces brochures, écrite)en
collaboration avec sa femme, Mme Jamna Szafer est intitulée : Les fleurs
da‘nzs la'nature et dans Vart (1948)." g £ LOGGaE, Lesto i

Marchant “sur les (tracés de son maitre,-'Raciborskl,-Szaf’er devintun
pionnier zélé'de’la ‘protection de’la nature. Depuis‘1'année 1920 il se ‘trouva
4 la téte de'la‘Commission et, plus tard, du Conseil National pourla! Pro-
téction' de la ‘Nature, ‘et il développa'a ce 'poste une activité trés sintense
en éerivant nombre 'd’articles sur ce sujet et en icombattant pour la con-
servation ‘de la Deauté ‘de son pays.) A cet effet, il fonda; dirigeat ou
ir¥spira’ toiité ‘urie série ‘de publications parmi lesquelles il faut citer Ochrona
przyrody (La’ protéction vde' la 'Nature, un volume par an ‘au cours de 18
années), le 'Bulletin »trimesiriel d’information (9 volumes, 1931-1939); des
publications 'spéciales- éditées ' sous ‘- forme de brochures; (73 mnuméros),
des»imonographies scientifiques, telles que celles de J.:Paczoski (Les foréts
de'ila Biatowieza, 1930) et de WJ. ‘Wallas (La végélalion de la Babiagira,
1933); un manuel collectif Les trésors de la nature et leur protection (1932),
des‘publications du Comilé régional pour:la Protection de la Nature en
Grande Pologne et en Poméranie, (ui paraissaient & Poznan sous la rédac-
tion du professeur, A. Wodziczko (9 fascicules). . i

rEnr sauvant des centaines de réserves de la destructlon en: créant des
parcs nationaux dans la Bialowieza, dans-le massif de Sainte-Croix,, dans
les:Pieniny, surita Czarna Hora, a Ludwikow (preés Poznan), et:en posant
les bases de la création d'un parc -mational dans les Tatra, on assura des
conditions fort avantageuses pour les recherches dans le milieu naturel,
en stimulant et en' facilitant des études sur:-la flore-et sur-la. phylosocio-
logie. Apreés' la guerre on a vu:paraitre (en 1948) le dix-huitiéeme.volume
annuel de la ‘Ochrona Przyrody (Protection de la Nature), une série de
nouvelles brochures, une<nouvelle revue mensuelle  publiée«sous la- direc-
tion dw professeur Szafer et qui-a pour ititre : Chronmy przyrod: ojezysty
(Protégeons la: nature): Grace -a 1'énergie et au dévouement: du professeur
Szafer, la ~P010g.ne o pent o mevendiquer - d'impeortants suceés: dans: ¢e
domaine.,

On doit aussi au professeur Szafer une prémeuse contmbutlon a l\hlstou‘e
de la botanique en Pologne I pubhd sur, ce su]et les artlcles smvanls i un
Apergu sur le developpement de la qeographze des plantes en Pologne au
cours des 50 derniéres années (Kosmos, 1928), Sur Uhistoire qg la pro'ectwn
de la nature (1932),. La polzchromze végétale. dans le retable de Wit Stwosz
(Acta Sogc, Bot. Pol. XI, Suppl. 1934), les blographles de ses predécesseurs
a la chaire de botanique a Cracovie, comme celles d’A. Estrelcher et de
N.LR. Czerw1akowsk1 et avant tout de M. Raciborski (1863—1917) a qui
il a consacré plus1eurs articles pour faire connaitre la vie 'd'études de ce
gr‘and savant 31n31 que les sources et les voies de sa'créhtion” scientifique
et de son’ qeuvre ‘sociale ; il a’publié une brochure de vulgarisation (M. Ra-
. ciborski, 1948), et enfin, il a fait ériger & son Mmalitre, apres de patientes
démarches, un“monument au Jardin 'Botanique de Cracovie. Il?a‘contribué
a faire mieux apprécier les mérites du poete et géographe polonais Vincent
Pol dans' le domaine de la géographie des. plantes' (Comm! Phys. de 1'Ac.
Pol; des''Scierices et des Lettres, 1916), ‘et'a publié une série de « Viesi»
de”botanistes polonais, ses collégues ‘et ses disciples, tels qu’Antoine Zmuda,
Stéphane-“Jentys; Eustache Wotloszczak, Charles’ Walliseh,; Marian Soko-
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fowski, Jean Grochmalicki, ; $Stanislas Sokolowski, Adam Wodziczko
et Désiré Szymkiewicz. s

Le professeur Szafer est un vulgarisateur de premier ordre, et il prend
fréquemment la plume pour présenter d'une Iagon simple les résultats des
probléemes scientifiques compleXes Ses deux’ livres ot il rapporte ses im-
pressions de voyages a la,suite dun séjour fait en Tunisie et aux Etats- .
Unis, livres intitulés Au seuzl du Sahara (1925) et Yellowstone, pays d’ours
el dge sources, chaudes (1929) ont enrichi la, littératyre pplonaise de voyages,
et son, Epoque glaciaire (1946) donne une syntheése, des recherches, .de
lauteur % : i

En collahoranon avec l’émlnent pédagogue polonals B Dyakowskl
Szafer a composeé pluswurs manuels de botanique & lusage des. différentes
cl§.§§es d’ensqlgnqmqnt secondaire.

Szafer fuf doyen, de la Faculté de Phllosophl,e de 1 Unlversné Jagellomenne
au cours de l'année scolaire 1931-1932. Il exerca, les fonctions, de recteur
daq$ le,$ @nn'ées 1936- 193&,‘et celles de pro-recteur de 1945 a 1947

L cours de I'occupation. allemande,, Szafer échappa, /il est yrai, au, so,rt
588 cqllégues de, lUmverslté de Cracovie qui furent déportés.a. QOranien:
bu;g gou une vmgta]ne [Arouverent la, mort), mais bientot il fut expulsé
de§ Instltuts de Botanique de Crapowe par.. leur  directeur ,allemand,
Wﬂ‘hglm( Herter et en meéme, temps de son dommne au Jardin Botanique,
et il eut. alors a sublr un. emprisonnement; de pluSIeurs mois :, cependant,
du){apt topte IOLcupatlon,, certain .de la vicloire des  Alligs, 11 fravailla
clapdestmement avec, ceux. qui, prOnalent l'esprit de résistance et prépa-
rajent les plans de leur. acthté dans.une Pologne libérée., R cotn T

Depuls 1923, Szafer est membre acnf de I’Académie Polonaise des SCIEJ;I-
ces et des Lettrgs ,\d@pu.ls 1945, il est: directeur.de.la troisieme Section de
lAgawdémle (Smencqs—mathématxques) et, .depuis, 1947, vice-président. de
'Aqadémle a il, est aussi, membre actif de la, Société des Smences de, Var-
sovg,e et de. la. Société. des Smences de Wroclaw, membre. dhg).nneur de la
Soc,létgé Pplqnalse des. Naturahst,es {Société Copermc), de;la Société., Polo-
naise de Dendrologie, de la Société Polgnaise de: Cynégehque et de la, Ligue
pour la Protecton de la Nature en Pologne. Depuis la fondation de la
Sogjeté Polonaise, de. Botanique, il préside toujours la sectlon Cracoyvienne
de. cette Soc1été et, eette année, ,11 a . eté élu son. membre d’honneur. Il est
au§51 ],e présxgiem Qe la Société Polonaise de Dendrologie. Pour, ce qui est
deﬁ”compagmes savantes élrangeres,, il est. membre  des, Académies des
Sgiences, de Prague et de Bucarest, des. Sociéiés frangames et suisses . de
Bolanique,, Socielas, Hrq-tapna et, fl.Qra.Fenmc.a, Societas-Phytogeographica
Suegana . ; il est, en outre, membre du Comité directeur, de 1'Union Inter-
nalionale Phytogéographigue ayant son siege .en Hollandeyiioiniw

Depuis le. moment ou, en 1917, Szafer fut npmmé . professeur a 1'Uni-
versité Jagellomenne 11\a donné beaucoup d’essor, a I'Institut de Bolamque
et.a, construit de nouvelles serres il a fa,lt entlérement Iestaurqr les an-
mepne§ il a concu et réalisé de nouveapx plans pour le Jardin, bolanique
et l'a enrlcm d’un, nombre con51dérable de plantes, nouvelles. Ce Jardin,
creé en 1783, el qui se tlouve situé -a la périphérie de la. ville, a eu la
chagce de me pas se. voir entourer de constructions, nouvelles, grace a quoi,
au,gours des dernjéres années, on a pu l'agrandir, de sorte qu'aujourd’hui,
c'est; lg; pLus riche Jardin Botamque de Bologne. a itis

S F gt Rtadn S Bolestaw HRYNIEWIECKI
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NECROEDOGEE

JAN RUTKOWSKI
(8. IV. 1888 — 22. V. 1949)

Jean Rutkowski futf, avec Francois Bujak, un de ces savants infatiga-
bles qui ont fait le plus pour I'his'oire des fa..s et des phénomenes écono-
miques en Pologne, et pour donner & ces éludes-la le caractére d’'une bran
che particuliére de la science historique. Il étudia & I'Université de Lwow
sous la direction de Stanislas Zakrzewski et de Louis Finkel, et c'est a
cette université qu’il obtint le grade de docteur en présentant une these
intitulée : L’histoire de la Irésorerie polonaise du temps d’Alexandre Ja-
gellon, publiée dans le Kwartalnik Historyczny et manifestement inspirée
par les travaux d’Adolphe Pawinski sur la trésorerie et les finances polo-
naises a la fin du XVIe siecle. Jean Rutkowski devait par la suite s'opposer
toujours davantage a 1'école représentée par les savants de la vieille géné-
ration, en attribuant une importance décisive aux lois économiques meé-
mes. Celte orientation ne cessa de s'accentuer chez lui, et on peut le com-
prendre en remarquant qu'il avait des connaissances théoriques approfon-
dies en matiére d'économie politique, qu'il maniait avec streté lés métho-
des statistiques et qu'il n’a jamais délaissé les probléemes de pure théorie.

Il ne tarda pas a entrer en relation avec Francois Bujak qui, comme
maitre de conférences, était le premier & enseigner, & l'université de Cra-
covie, I'histoire de 1'économie. Il publia bientét une monographie sur Le
Domaine de Brzozow, propriélé de U'évéché de Przemyil, au XVIII® siecle
(dans les éditions de I'’Académie Polonaise des Sciences et des Lettres),
étude qui marque le début de ses vastes recherches sur la campagne polo-
naise pendant les deux derniers siécles de l'ancienne République. Dans
ce travail, il utilise largement la méthode statistique qui différencie on
ne peut plus nettement I’histoire. économique des autres branches de la
science hislorique.

Envoyé & Rome par 1I'Académie Polonaise des Sciences et des Lettres,
en 1909-1910, comme chargé de recherches dans les archives, il ne néglige
pas pourtant ses études économiques, mais il s’y consacrera entierement
au cours des deux années qu'il passera ensuite & Paris. Sous la direction
d'Henri Sée, il s'attache & étudier certains aspects de la propriété fonciére
en Bretagne au XVIII® siecle et fait paraitre les résultats de cette enquéte
d’abord dans les Annales de Brelagne (1912) sous le titre : La répartition
et l'organisation de la propriélé fonciecre en Bretagne au XVIII® siécle,
et puis en langue polonaise dans le Przeglqd Historyczny (1913).

Aprés son retour dans le pays, il publie (dans Ekonomista, 1914) Studia
nad poloieniem wloscian w Polsce w XVIII wieku (Etudes sur la situa-
tion des paysans en Pologne au XVIII® siecle). Peu de temps apres, il donne
(dans Kwartalnik Historyczny, 1916) une étude intitulée Przebudowa wsi
w Polsce po wojnach w polowie XVIII wieku (La transformation des
campagnes polonaises apres les guerres vers le milieu du XVIII® siécle)
et (dans les Mémoires de I'Académie Polonaise des Sciences et des Lettres,
Section des Sciences historiques et philosophiques, vol. 61 1918) Statystyka
zawodowa ludnosci wiejskiej w Polsce w drugiej polowie XVI wieku (Une
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statistique des méliers chez la population paysanne en Pologne, dans la
seconde moitié du XVI* siecle). Dans la premiére de ces deux études, il
examine les conséquences des dévastations occasionnées par les guerres
pour la structure économique et sociale des campagnes, et notamment en
rapport avec le processus de reconstruction. Dans ce processus, c'est le
manoir (c'et-a-dire le « grand propriétaire ») qui, étant plus fort au point
de vue financier, a joué le rdle principal. Et, comme d’autre part, la bonne
conjoncture persiste pour les exploitations agricoles grandes et moyennes,
il en résulta une « prolétarisation » d'une grande partie de la population
paysanne. Ceci est élabli par des statistiques pour les trois voivodies les
plus éprouvées par les guerres, et ce résultat montre bien loute I'impor-
tance des recherches historico-économiques pour I’histoire général du pays.

Dans la seconde étude, cest le probléme de la division du travail qui a
recu le plus d'attention.

En 1917, Jean Rutkowski devint maitre de conférences & 1'Université
de Lwow pour enseigner 1'économie politique & la Faculté de Droit et,
en 1919, il fut nommé professeur d’histoire de 1'économie & la Faculté de
Droit et des Sciences Economiques de I'Université de Poznan qui venait
d’étre créée. Sa production continuait cependant a étre aussi abondante
que par le passé. En 1921, il publie, dans les travaux de la Commission
historique de la Société des Amis des Sciences de Poznan, un mémoire
Skup solectw w Polsce XVI wieku, et en méme temps un livre fondamen-
tal : Poddanstwo wloscian w XVIII wieku w Polsce i niektorych innych
krajach Europy (La servitude des paysans au XVIII® siécle en Pologne
et dans quelques autres pays d'Europe). Une des conclusions de ce livre,
c'est qu'en Pologne la servitude économique des paysans, si pénible qu’elle
fat, était compatible avec un certain degré d'autonomie. Cette autonomie
était méme une condition essentielle de ce régime-la qui ne saurait étre
identifié avec la servitude personnelle. Il était en Pologne en vigueur
comme une forme générale de vie économique, et seule la.petite noblesse
appauvrie, qui cultivait le sol elle-méme, représentait une exception a la
regle. Ce travail a pour complément 1'étude intitulée : Sprawa wloscianska
w Polsce w XVIII i XIX wieku (La question paysanne en Pologne au
XVIII® et au XIXe siecle, 1922), ou les mémes problemes sont traités d'une
facon plus acgessible au grand public.

En 1923, Jean Rutkowski fait paraltre son livre, Zarys gospodarczych
dziejow Polski w czasach przedrozbiorowych (Les lignes générales de 1'his-
toire économique de la Pologne & 1'époque antérieure aux partages), qui
sera réédité deux fois (en 1946 et en 1947). Ce livre obtient, en effet, un
succés comparable a celui qu’a eu I'histoire des institutions de l'ancienne
Pologne de Stanislas Kutrzeba.

Les conceptions théoriques du défunt se traduisent bien dans un exposé
quil fit au IVe Congrés des historiens polonais, tenu en 1925, & Poznan,
sous le titre : Sur le probléme de la synthése dans U'histoire économique.
D'aprés lui, la synthése en histoire doit consister dans la systématisation
des faits historiques, et, au fond, c’est 1a encore une opération analytique.
Quant a la recherche des concepts généraux et des lois qui régissent I'évo-
lution, elle doit étre placée tout a fait en dehors du champ des recherches
historiques proprement dites. Or, la construction « synthétique » devant
aboutir & présenter « une connexion interne » des faits, il y a lieu de
rechercher un facteur qui conditionne entiérement tous les éléments et le
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développement d’une organisation économique et sociale, et ce facteur ne
saurait éire, selon Rutkowski, que le principe de la répartition du revenu
national (1). Mais, d’'un autre coté, il y a un parallélisme entre les sciences
historiques et les sciences théoriques, lequel garantit le caractére distinct
et 'autonomie de I'histoire économique au sein des autres sciences histo-
riques, et conduit & reconnaitre la dépendance fonctionnelle des différents
domaines de la vie & une époque donnée.

Au cours de cette méme année parait une élude de Rutkowski ayant
pour titre Zagadnienie reformy rolnej w Polsce w XVIII wieku na tle
reform przeprowadzonych we wsiach miasta Poznania (Le probléme de
la réforme agraire en Pologne au XVIII* siécle, & la lumiére des réformes
introduites dans les campagnes appartenant a la ville de Poznan) et qui
offre aussi beaucoup ‘d’'intérét en raison de la méthode employée par 1'au-
teur. Dans ce travail, il est question d'une reconstruction de la vie des
campagnes & la suite des dévastations occasionnécs par la guerre, mais
qui eut d’autres conséquences pour l'organisation des campagnes. Il s'agit
de la plus ancienne réforme des loyers, qui se substituait & I’exploitation
agricole dans les fermes appartenant a la grande propriété.

A la méme époque, Jean Rutkowski abordait I’histoire de I'industrie
miniére en Pologne. En étudiant ce sujet & la lumiére des sources, il
cherchail aussi a le rattacher & des phénomenes économiques d'allure plus
générale. Il publia alors : Poczagtki kapilalizmu w kopalniach chzcinskich
(Les débuts du capitalisme dans les mines de Checiny, 1925) ; Z dziejéw zup
ruskich za Zygmunia Augusta (Pour l'histoire des mines de sel en pays
ruthéne au temps de Sigismond-Auguste, 1925) ; O podziale dochodéw w
fupach ruskich za Zygmunla Augustia (La répartition du revenu dans les
mines de sel en pays ruthéne au temps de Sigismond-Auguste, 1927). Dans
I'industrie de mines se laissent observer, d’une part, une exploitation &
petite échelle et une exploitation coopérative (qui existait déja au Moyen
Age) et, d’autre part, une exploitation assurée par la Cour royale. Les
formes capitalistes d’exploitation dérivaient de 1'organisation royale (par
un processus congistant a s'en rendre indépendant) ou bien de l'organi-
salion coopérative. Les conclusions que ces études ont permis de dégager
ont été généralisées par l'auteur dans son histoire de 1'économie polonaise.

Jean Rutkowski s'est toujours tenu au courant des travaux poursuivis
a D'étranger dans le domaine de I’histoire économique. De son c6té il publia
dans la Revue d’histoire économique et sociale un mémoire intitulé Le
régime agraire en Pologne au XVIII¢ siécle (vol. 14, 15. 1926-1927). Presque
en méme temps parut en francais son Histoire économique de la Pologne
avant les partages (Paris, 1927, XII + 280 pages, ouvrage publié par 1'Ins-
titut d’études slaves de Paris et couronné par I’Académie des Sciences mo-
rales el politiques). Ce livre s'écarte peu de l'ouvrage polonais ayant le
méme titre ; il donne surtout une bibliographie plus riche. Enfin, dans
son article Le probléeme de la synthése dans U’histoire économique, paru

(1) 11 dit notamment dans sa communication : « Une analyse plus
détaillée des éléments du systéme économique et leurs rapports avec la
question de la répartition du revenu social prouvent qu’ils restent tous en
relation directe ou indirecte avec la question de leur répartition... Il s’ensuit
que, considérant le fait du revenu social comme fondamental dans I’his-
toire économique, nous pourrons arriver a une synthése complele du pro-
bleme de I’histoire économique et sociale ».
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dans la Revue de Synthése historique (Paris, 1927), il développait encore
sa conception du revenu national comme facteur de synthése et d’explica-
tion générale.

En ce qui concerne les particularités des différentes provinces de I'an-
cienne Pologne au point de vue du régime agraire, on doit retenir le tra-
vail de Rutkowski Panszczyzna i prace najemna w organizacji folwarkow
krolewskich w Prusach Kriélewskich za Zygmunta Auguste (La corvée
el travail salarié dans l'organisation des fermes royales en Prusse Orien-
tale au temps de Sigismond-Auguste ; dans Roczniki Historyczne, tome IV,
Poznan, 1928), qui fait ressortir 'importance du travail salarié en Prusse
Orientale & cette époque-la en rapport avec les conditions singulierement
favorables a l'exportation du blé.

Des problemes d'une autre sorte et touchant davantage & I'histoire géné-
rale du pays ont él¢ abordés par Jean Rutkowski dans une étude intitulée
Gospodarcze podioie rozbioréw Polski (Les bases économiques des par-
tages de la Pologne ; dans Ruch prawniczo-ekonomiczny i socjologiczny,
Poznan, 1930). En traitant ce sujet, l'auteur insiste sur le role qu'a joué,
dans la ruine de l'ancienne République, le niveau de vie de la noblesse
et surtout de la haute noblesse. Ce facteur a contribué, d’apres lui, a I'ap-
pauvrissement de I’Etat. La part que les travailleurs agricoles avaient
au revenu diminua, & cette époque, au point que la production agricole
elle-méme devait en souffrir. Ce sujet a été exposé par Jan Rutkowski en
francais dans l’article Les bases économiques des partages de l’ancienne
Pologne (Revue d’Histoire Moderne, Paris, 1932).

Au Congres international des historiens, tenu & Varsovie, il fit une
communication sur La genese du régime de la corvée dans U’Europe Cen-
trale depuis la fin du Moyen Age (La Pologne au VI¢ Congres Interna-
tional des Sciences Historiques, Varsovie 1930). En 1934, il publia & 1'usage
des spécialistes étrangers une Bibliographie de UHistoire du crédit et du
change en Pologne depuis le XV* siécle jusqu’en 1815 (History of the prin-
cipal banks, The Hague 1934).

Parmi les autres travaux qu’il a fait paraitre & cette époque, il faut
mentionner les suivanls : Co to byty folwarki w dawnej Polsce (Les fermes
dans l'ancienne Pologne, Roczn. dz. spot. i gosp, (Lwow, 1934). 11 les définit
comme exploitations agricoles- administrées sans que le propriétaire cul-
tive le sol lui-méme. Dochody miejskie wilasnosci ziemskiej w Polsce w
czasach mowozytnych (Les revenus que la grande propriété fonciere en
Pologne tiraient des villes dans les temps modernes, Compes Rendus de
la Sociélé des Sciences de Varsovie, vol. 28, 1935) ; Ze studiow nad polozeniem
czeladzi folwarcznej w dawnej Polsce (Etudes sur la situation des tra-
vailleurs de ferme dans l'ancienne Pologne, Krakow, 1938). Il traita ce
sujet‘aussi en. rapport avec le probleme de la répartition du revenu. Et,
dans une publication polono-hongroise qui paraissait en langue francaise,
il publia. un article sur Les questions économiques el f[inanciéres sous le
régne d’Etlienne Bathory, roi de Pologne (Krakow, 1935).

Jan Rutkowski présenta aussi d’importantes communications aux con-
gres des historiens polonais. En 1930, il donna, & la réunion de Varsovie,
une caractéristique du capitalisme agraire en Europe dans les temps
modernes (Kapitalizm agrarny w Europie w czasach nowoziyinych) et, en
1935, prenant la parole au Congres de Wilno, il traita des revenus de la
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grande propriété fonciére en Pologne a I'époque moderne (Badania nad
dochodami wielkiej wlasnosci ziemskiej w Polsce w czasach nowozytnych).

Cest en 1938 que parait, & Cracovie, le premier volume de son vaste
ouvrage : Badania nad podziatem dochodéw w Polsce w czasach nowoziyt-
nych (Recherches de la répartition des revenus en Pologne a 1'époque
moderne). Le second volume déja préparé a l'impression fut détruit au
cours de la derniére guerre, en meéme temps que le second volume des
Lignes générales de U’histoire économique de la Pologne, relatif & I'’époque
posiérieure aux partages.

Au cours de ces années parut cependant, en Angleterre, son travail :
Medieval Agrarian Society in ils Prime ; Poland, Lithuania and Hungary
(le dernier chapitre ayant été préparé en collaboration avce le savant
hongrois, le professeur Domanovszky) dans le I tome de The Cambridge
Economic History of Europe (Cambridge, 1942).

Apres la guerre, Jan Rutkowski publia la seconde édition (1946), modi-
fiée et complétée, du premier volume de son IHistoire économique de la
Pologne, a laquelle succéde bientot la troisieme (1947). Cette derniére con-
tient déja beaucoup de renseignements sur I'histoire économique des Terres
Recouvrées. Mais, dans le courant de cette méme année, il fait paraitre
séparément : Rys historyczny wsi na Slgsku (Esquisse d’une histoire de
la campagne silésienne, dans Gospodarstwo wiejskie na ziemach odzyska-
nych N° 3, Warszawa, 1947), et organise des recherches sur le régime éco-
nomique instauré sous l'occupation allemande. Enfin, il achéve le second
tome de son Ilistoire économique de la Pologne, consacré & 1’époque poOs-
térieure aux partages.

En 1946, il fit, & la séance solennelle de 1'Académie Polonaise, une con-
férence sur le manifeste de Polaniec (lancé par Kosciuszko) a la lumiére
des réformes agraires en Europe au XVIII® siécle (Uniwersat polaniecki
w Swietle europejskich reform rolnych -XVIII wieku).

Depuis la fin de la guerre, Jean Rutkowski s'intéressait aussi beaucoup
a l'organisation des recherches scientifiques. Ainsi. il a créé aupres de la
Société des Amis des Sciences de Poznan un cercle d'études pour examiner
les problémes théoriques et pratiques que pose l'activité scientifique. C'est
sur son initiative que ce cercle a publié un volume (le premier de la série
projetée) intitulée : Z zagadnien dydakiycinych wyzszego szkolnictwa (Les
problemes didactiques de 1'enseignement supérieur, Poznan, 1948) et dans
lequel on trouve aussi ses articles Wyktady czy konwersatoria (Cours ou
conférences ?) et Wspomnienia o seminarium historycznym prof. Ludwika
Finkla (Souvenirs du séminaire d’histoire du prof. Finkel (1). D’autre part,
il a assumé aussi la rédaction des Roczniki dziejow spolecznych i gos-
podarczych (Annales d’'Hisloire sociale et économique), dont le siege avait
été transféré & Poznan, et fait paraitre, en collaboration avec F. Bujak,

(1) Avant la guerre, J. Rutkowski a traité des problémes de l'organisa-
tion des recherches scientifiques dans la publication Nauka Polska (La
science polonaise) : O zadaniach pracy naukowej na prowincji w zakresie
historii (Les recherches historiques en province, t. VI) et Organizacja nauki
(L'organisation de la science et le progreés de la science : quelques remar-
ques sur le surcroit de l'organisation de l'activité scientifique, t. XIV).
D’autre part, il a publié dans les Annales d’histoire économique et sociale,
éditées a Paris par Marc Bloch, un article sous le titre Les centres d'études
d’histoire économique en Pologne.
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les volumes VIII (1939-1946), IX (1947) et X (1948) de cette publication.
Il s’est chargé de la direction générale de I’Encyclopédie Polonaise, publiée
par I'Académie Polonaise des Sciences et des Lettres. Enfin, il a fait partie
du Haut Conseil Scientifique auprés du Ministre de I'Education Nationale.

Jan Rutkowski s’est consacré tout entier & I’histoire économique de la
Pologne. I1 a mis au service de cette discipline toutes ses qualités intel-
lectuelles et morales. Par ses recherches, il a éclairé un domaine peu
étudié avant lui, et a contribué trés largement a faire mieux connaitre le
passé du pays. Il nous a quittés étant en pleine possession de ses facultés
productrices. Son apport a l'histoire de la Pologne n’est pas une ceuvre
fragmentaire, c’est un ensemble de trés grande valeur.

Le défunt. était membre actif de 1’Académie Polonaise des Sciences et
des Lettres, de la Société des Sciences de Varsovie, de 1a Société des Amis
des Sciences de Poznan. Il faisait partie de la Société¢ d’Histoire de Droit
de Paris.

Kazimierz TYMIENIECKI.
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LES COLLABORATEURS DU IV® FASCICULE
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Seweryn Hammer, professeur de philologie classique a 1'Université de
Cracovie ; Bolestaw Hryniewiecki, professeur de systématique et de géo-
graphie des plantes a 1'Université de Varsovie ; Tadeusz Jaczewski, pro
fesseur de zoologie systématique & 1'Université de Varsovie ; Jan Samso-
nowicz, professeur de géologie & 1'Université de Varsovie; Tadeusz Sinko,
professeur de philologie classique & 1'Université de Cracovie ; Kazimierz
Tymieniecki, professeur d’histoire médiévale & 1'Université de Poznan ;
Bolestaw Bilinski, assistant a 1'Institut de philologie classique de 1'Uni-
versité de Wroctaw.

Pour la rédaction de ce fascicule du Bulletin, on a utilisé deux mono-
graphies : Historia filologii klasycznej w Polsce de Seweryn Hammer et
Historia badan polskich nad sztukq staroiying (Histoire de recherches effec-
tuées en Pologne sur l'art antique) de Slanistaw Gasiorowski, tous deux
professeurs & 1'Université de Cracovie. Ces deux ouvrages font partie de
Historia nauki polskiej (Histoire de la science polonaise) , publiée actuel-
lement par 1'Académie Polonaise des Sciences et des Lettres.

La direction du Bulletin tient & remercier trés vivement MM. les pro-
fesseurs S. Hammer, K. Kumaniecki, J. Manteuffel et T. Sinko pour les
conseils en vue de la publication de ce fascicule.
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